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Pag. 6—linea 13—dice al debe ser el.

Pag. 12—linea l1—dice la antiguedad debe ser
en la antiguedad, del hombre ecivilizazdo contra el
hombre salvaje y necesité domeilarlo a sangTe ¥y
fuego, con su caballo, su lebrel, s lanza y su es-
prada; refriegas etc.

Piag. 15—Ilinea 14—dice que casi, debe ser que
pasé casi—En la linea siguiente estd demis la pa-
labra pasé.

Pag. 17—linea 1—dice siglo XVII, debe ser
siglo XVI. :

Phg. 25—linea 13—dice practer debe ser procter.

N PAg. 20—linea 5—dice foral, debe ser farol.

Piag. 31—linea l1—dice siglo XVIII, debe ser
siglo XVII.,

Pag. 86—linca 26 dice rfactorio, debe decir
refectorio.—Y mé#s abajo, linea 30, lo mismo.

Pag. 107—linea 7 dice explorarlo, debe ser
explotarlo.

Pig. 110—linea 11—dice refTescarle, debe ser
refresanse.

Pig. 117—linea 3—dice alta de frente debe ser
alta la frente.

Pag. 128—linea 10—dice fusiladog, debe ser
fupron fusilados.

Pig. 144—linea 9— dice a 8u debe ser a un.

Pag. 196—linea 17—dice Warter, debe ser Welter.

Pig. 199 (indice) linea 12—dice nudo cardiaco,
debe ser nudo gordiane.

Pég. 190 (indice) linea 15—dice las reinas, de-
be ser las ruinas.
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AL LECTOR

Mis Leyendas Puertorriqueflas son
noventa. Cedi unas veinte y siete a mi
amigo D. Romualdo Real, director del
Puerto Rico Ilustrado, mas no la pro-
piedad, para imprimir un tomo de re-
galo o prima a los suseriptores de su
interesante Revista semanal.

Doy a la imprenta hoy unas treinta,
en un segundo tomo, para complacer a
Jos amigos que me las piden con insis-
tencia.

Mi empenio en este género de litera-
tura es despertar en mis compatriotas
el amor al estudio de la Historia Regio-
nal, que siempre es seco y arido; pero
la leyenda lo hace atrayente y dis-
traido.

No sé si he podido conseguir mi oh-
jeto: si asi fuere, quedan satisfechas
mis aspiraciones sobre este particnlar,

Cayetano Coll y Toste.

Villa Tos Pinos, Diciembre 15, 1924.
Santurce, Puerto Rico.
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La Fvente Manica

(1512)

I

Estaba Juan Ponce de Le6n en su casa de la
Villa de Caparra tomando plicidamente el fresco
en la terraza de la casona cuando se le presentd el
piloto Antonio de Alaminos y le dijo:

—Capitin, le traigo una buena noticial...

—Por Santiago, digala el amigo Alaminos.

—Pues acabo, mi capitfin, de llegar de Santo Do-
mingo. He hecho esta vez escala en la islilla
Adamanay y he sabido alli de boca de indios prie-
ticos, muy buenos canoeros, que existe una isla haeia
el norte de Cuba, donde hay una fontana rejuvene-
cedora, que devuelve la juventnd perdida a quien
se bafia en ella...

—iPatrafias, mi buen Alaminos, patraias!...

—Mi capitén, ;no tenemos las Aguas de Cuamo, que
devuelven el andar a los tullidos y euran a los llago-
sos? Ademds, tengo en mi nao dos de esos indios
pricticos, que han querido venir voluntariamente
tonmigo como testigos, ¥ me Aseguran que conocen
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lz ruta para llegar a tan maravillosa isla. En tan
delicioso lugar no Lay aneianos: todo el mundo es,
joven y rozagante: la alegria resplandece en los ros-
tros: es un verdadero edén. Llaman a csa isla Bimi-
ni.

Despertése el celo dormido en el viejo guerrero,.
deseoso de adquirir nuevos laureles. ¥ replicé al
piloto:

—Pues bien, Alaminos, iremos en demanda de ella.
Precisamente tengo carta del Rey que me ordena
entregar la Alealdia Mayor a Juan Cerén y el Al-
guaeilazgo a Miguel Diaz, porque el Consejo de In-
dias ha fallado, que pertenece al gobierno de Sanct
Zoan—ie estas tierras por mi exploradas, conquistadas
¥ pobladas—a los Tenientes de D. Diego Colén, te-
niendo en cuenta que el gran Almirante, su padre,
descubri6 esta isla.

—De modo que declina vuesa merced el mando en
la Villa de Caparra?

' —8i. Y qué remedio me queda?—El Rey asi lo
ordenal Por otra parte, me dice Su Alteza, que estd
muy agradecido de mis! buenos servicios y me indica
me ponga de acuerdo con Pasamonte, el tesorero de
Ta Espafiola, para salir a descubrir nuevas tierras.

—Pues mi noticia no puede ser mis oportuna, mi
querido Capitén.

~—Asi lo creo, Alaminos. Y aunque es doloroso
sbandonar estas comodidades, que sudor y sangre me
cuestan, empezaremos de nuevo la lucha con el destino,
con la ayuda de Santiago, apGstol.—Preparemos,
desde luego, las naos para ir a la conquista de Bimini
y de su maravillosa fuente de vida y salud.

I

El jueves tres de Marzo de mil quinientos doce,
por la tarde, zarpaba Juan Ponce de Lebn del puerto
de San Germén, el Viejo, el de la desembocadura del
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rio de Afiaseo;, con tres naos hien aderezadas, en
busea de la desconocida fnsula, donde habia una fuen-
te de juventud eterna, euya extraordinaria noticia
le preocupaba hondamente.

Las carabelas hicieron rumbo al norte, doblaron la
punta de San Francisco y fondearon frente a los
Pozos de la Agmada, a proveerse de abundante agua,
antes de entregarse a tan peligrosa y desconocida aven-
tura.

Tzfronse las anclas al siguiente dia por la mnoche,
aprovechando la brisa terral, y fijaron las naos sus
proas al noroeste, cuarta del norte, llevando por guias
a aquellos indigenas que .aseguraban firmemente la
existencia del manantial rejuvenecedor de la vida, que
daba la alegria al espiritu y la belleza al ecuerpo.
Asi navegaron toda la noche hasta la salida del sol.

Pagados dias de penosa exploracién maritima,
y combatido por vientos contrarios y fuertes corrien-
tes, tuvo Ponee de Lebén que arribar de recalada for-
zosa a] norte de Cuba. Respuestas las averias sufridas
en los barcos, orienté de muevo su flotilla al norte,
¥, después de unos cuantos dias vislumbré tierra.
Latieron los corazones de entusiamo! Como era la
fiesta de la Pascua de Resurreceién bautizé el hallazgo
Isla de la Florida, ignorando el intrépide argonauta
que habja arribado al deseado Continente.—(11 de
abril de 1512). y

Costas bravas y autéetonos aguerridos (los indios
Seminolas) demostraron que aquella no era la tierra
que buscaban. Iz6 de nuevo las anclas Ponee de
Leén para navegar en demanda de la ansinda Bimini,
el fureo vellocino de oro de sus esperanzas. Iniitiles
cafuerzos.  Pasados seis meses largos de haber
salido del puerto de San Germfén, y agotados los
bastimentos de boea, regresé el audaz eaudillo, es-
tropeado, enfermo y desilucionado por aquel revés de
fortuna, a la bahia de 1a Capital. También le acom-
paiiaba el erédulo Alaminos. En vano buscaron el
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migieo secreto; baidronse en cuantos manantiales
encontraron a] paso y no apareeia por ninguna parte
la fontana divina de la juventud eterna. Terrible des-

El piloto Ortubia, que quedé atrds con una cara-
bela bojeando islotes e islillas para agotar la Glt'ma
esperanza, volvié a Sanct Xoan, dando cuenta del ha-
lazgo de Bimini, la ambicionada tierra; pero, aunque
s habian bafiado en todos los hilos de agua, en alas
de halagadora ilusion, no surgia la juventud auneiada.
Podo habia sido un mentido ensueiio, una azul quimera,
una esperanza falaz de aquellos inocentes indigenas
¥ supersticiosos aventureros.

Se habjan baiiado, todos, en las linfas cristalinas
de los torrentes, en las aguas estancadas de los panta-
nos habian eruzado las terribles eseolleras de las mon-
tafias, habjan franqueado las salvajes sabanas vy fri-
das dunas de las ecostas; probado las aguas por imper-
eeptibles que hubieran sido su brotes, pero, jay! nada
les devolvia la perdida juventud! Al contrario, cada
dia blanqueaban més sus luengas barbas y sus luen-
gas eabellos!...

111

Dada cuenta al Rey del dificil viaje de explora-
eién verificado y de las tierras descubiertas, mom:
bré el monarca al intrépido Juan Ponce de Leén
Adelantado de la Florida y Bimini.

Y en mil quinientos veintiuno, euanlo concluyé de
mudarse la eiudad de Caparra a la actual Isleta, en
Virtud de informacién y fallo de los Padres Gers-
nimos, el antiguo Capitdn del Higiiey y Explorador,
Conquistador y Gobernador del Boriquen se fué
o sojuzgar y poblar la Florida, descubierta por él,
alucinado por las glorias obtenidas por Hernin Cor-
tés en Méjico y los Pizarros en el Perd, perdiende
en ta] empresa eapital y vida.

Las picdrezuclas de oro de log indigenss del eaei:
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eazgo de Jiguayagua, obtenidas en la Mona, llevaron
al sofiador Capitin a la conquista de la selvitica
Boriguén y las seductoras dquimeras de los indios
fantaseadores de la iglilla Adamanay le condujeron
a pisar tierra continental imexplorada.

Dos grandes ensueiios y dos grandes ambiciones.
Ll deseo del oro y el deseo de la juventud fueron
los acicates para tener la gloria de haber sida el
primer Gobernador de la isla de Ban Juan y el
Adelantado de la Florida y Bimini.

v

La vida es evolucién, movimiento, avance: y una
juventud e¢terna seria estancamiento, detencién,
inercia. La vejez y la muerte son necesarias a la
transformaci6n de los seres para el progreso indefini-
do del espiritu. Es preciso morir para seguir vi-
viendo! La renovacién es el misterio de las fuorzas
vitales del infinitol...






Becerrilln

(1514)

11 servieio que han prestado en las guerras los
animales al hombre ha sido singular: perros, leones,
clefantes y toros han jugado gran papel cn célebres

" batallas. El perro, fiel compaiiero, acompané a su
duefio en todas las guerras. Los babilonios, los egip-
cios, los ecartagineses. los griegos, los galos y los
romgnos explotaron esta bella cualidad del animal
mas soeiable que hay en la naturaleza y lo utilizaron
en sus campaiias. ;

En la conquista de América desempeiiaron un
gran papel las euadrillas de perros de presa. FEl misme
Crist6ba] Colén las us6é ‘en la primera batalla que se
dié en el Nuevo Mundo, en la que doscientos eris-
tianos, veinte caballos y veinte lebreles de presa
tuvieron que pelear contra cien mil indios quisque-
yanos en la Vega Real. Era una guerra anémala
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Ja antigiiedad su caballo, su lebrel, su lanza y su
del hombre civilizado contra el hombre salvaje y nece-
sit6 domediarlo a sangre y fuego: refriegas de em-
boseadas y sin cuartel, de uno eontra mil, del fuego
del arcabuz contra la flecha envenenada: guerra de
dominaeién, de absorcién. Lucha terrible de dos
razag y tenia que ser sangrienta. Era preciso usar
todos los recursos del arte de combatir.
II

En el alzamiento de los indigenas del Boriquén
presté sefialados servieios un perro llamado Becerrillo,
.que se llegé a pagar a su duefio por ecada entrada
que se hacia en el eampo enemigo el mismo sueldo
que a un ballestero. Era de un instinto feroz para
el ataque y parecia temer juicio y entendimiento, como
dice Oviedo el eronista. Se quedaba extitico con-
templando una india joven y le ladraba a las feas.

Becerrillo procedia de La Espafola; era de tama-
fio regular, vive color hermejo, entre amarillo y
rojo, y boqui-negro. Los ojos centelleantes. Olfatea-
ba a los indios eomo un huen lebrel de caza. Seguia
un rastro a las mil maravillas, apresaba un fugitivo
por un brazo como un gendarme y lo llevaba al cam-
pamento de los eristianos y sino se dejaba condueir
lo despanzurraba fieramente. Las hazafias de este
can se contaban entre los conquistadores y hasta
refieren los cromicones que Vaseo Ninez de Balboa
tenia un hijo de él, llamado Leoncillo, que no des-
mereeja del valor de su padre y que también ganaba en
Tierra Firme paga de ballestero. S6lo le faltaba
daber leer una carta.

11T

Terminada la pacificacién del Boriquén quedé Be-
cerrillo en la estancia del capitin D. Sancho de
Arango. Era este un castellano de los de pelo en
peeho, arrojado y deeidor. Hidalgo de buena cepa,
gue queria @ su perro eomo querian log caballercs de
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espadén, con ferviente idolatria,

No salia una vez de su casa D. Sancho de Arango
que Becerrillp no fuese delante del corcel em obser-
vaeién, como adalid que husmea el peligro, a la par
fque brincando y ladrando de alegria.

De noche se eolaba junto a la puerta del dormitorio
de su amo y jguay! del que se acereara por alli,
que los rugidos sordes y prolonigados de ‘Becerrillo
¢ hacian retroceder.

Iv.

Una mafiana, al romper el alba, una multiud de
caribes, procedentes de las islas de Barlovento ¥y
capitaneados por ¢l bravo eacique Cazimar, penetran-
do por el Daguao, cayd sobre las estancias de Pero
Lopez de Angulo y Francisco de Guindés, pobladores
de aquella comarea. La guasabara fué empeiiada en-
tre castellanos e indios. Muri6 mucha gente de una
¥ otra parte. Angulo luché largo rato cuerpo a
cuerpo con Cazimar, sin poderse herir ninguno. Acu-
diendo Guindés en auxilio de Angulo, atraves6 al
audaz eacique de una lanzada. COaido el jefe de los
earibefios desmayaron sus huestes y empezaron a co-
rrer haeia las canoas.

Ayudados, por fin, del Capitin D. Sancho de Aran-
go y del feroz Becerrillo batieron triunfantes a los
invasores, que tuvieron que replegarse hacia la playa
en vergonzosa hunjda para ganar prontamente sus
piraguas.

V.

Al poco tiempo volvieron los caribes a invadir la
costa de la Isla, comandados por el cacique Yaureybo,
que venja a vengar la muerte de su hermano Cagimar
Y a saquear el pais.

Con fuerza mayor de gente, bien bravia, dié Yau-
reybo su golpe de mano sobre las estancias del lade
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de Saliente. La lucha fué terrible, Sucumbieron: bajo
las macanas caribefiag muchos castellanos. Cayé
uno de los més riecos estancieros, D. Oristdbal de
Guzmifn herido y cargaron con &l los indics hacia
las canoas. Las negras y las indias eran conducidas
en montones. Los ganados en gran ndmero. Il botin
fué inmenso.

Sabedor el capitin D. Sancho de Arango de lo que
ocurria en las estancias vecinas y de la terrible de-
predacién caribefia vistibse de guerra, montd ripido
en su caballo de batalla y acompafiado le algunos
colonos y del valiente Becerrillo corri6 a socorrer a
sus compafieros. Alcanzé la mesnada enemiga en la
playa, triunfante de los eastellanos y embarcando
su rica presa. Penetré lanza en ristre entre los caribes
al grito de jSantiago! jSantiago!

Volvié a empefiarse la guasibara. Los caribes eran
numerosos y aguerridos y aunque D. Sancho hacia
hondas brechas entre ellos, por fin en una de sus
entradas fué herido en un muslo de dos violentos
flechazos, a pesar de que pasé de parte a parte a su
agresor. Becerrillo, al ver como manaba la sangre de
ung pierna de su amo, comprendié que estaba herido
y redoblando sus brios eargd de nuevo eontra la hueste
enemiga, mordiendo a diestro y siniestro, furiosamente.
Pareeia un dragén mitolégico, més terrible que Cer-
bero, el guardador de las puertas del infierno y del
palacio de Plutém.

Aterrados los ecaribes y cundiendo el pfinico entre
ellos preeipitaron su embarque a tropel en las piraguas.
Todavia dentro del mar penetré Becerrillp y agarré
a un indio por la pantorrilla, tirando de é1 con rabia.
Volvibse el caribe, repentinamente, y le elavé una fle-
cha envenenada en un costado.,

VI.

Arrojado el invasor del territorio, aunque llevindose
desgraciademente a D. Cristébal de Guzmin, herido-
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¥ el iumenso botin del saqueo, los castellanos aten-
dieron a curar sus maltratados combatientes.

Las dos heridas de D. Sancho de Arango eran de
flechas cnvenenadas. Estaban ya muy amoratadas
¥ enconadisimas. Se las impregnaron econ grasa
caljente sacada de los cadfiveres indios y fueron
tratadas en seguida al fuego con cauterio rojo. A
pesar de estas precauciones, el veneno mortifero habia
penetrado ya en la circulacién y la muerte se apoder6
del valiente capitin. El feroz Becerrillo sneumbié de
igual modo que su ‘amo.

Al llegar la noticia a conocimiento de los demdis
pobladores de la Isla se oeuparon poco de la muerte
del hidalgo D.Pancho que casi desapercibida. En cam-
bio pasé, fué muy sentida la de su ean,que durante
tanto tiempo habia cobrado paga de ballestero y se lo
consideraba como un conquistador herdico. Se hu-
biera preferido, dice el Cronista que hubieran sucum-
bido dos o tres eristianos mds a que falleciera el
bravo Becerrillo.

1Oh dias trigicos del pasadol...

Y afin hoy se ven perecer desgraciadamente los
hombres a millares, en una guerra de exterminio y
desolacién, y se aprecia méis la vida de un Becerrillo
que la de dos o tres eristianos!... ;Cufin lentamento
progresa la Humanidad en lo morall. .,
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Hanta Rosa de Lima

(1640)

4 mediados del siglo XVII empezé la decadencia
y ruina de la inecipiente colonia puertorriqueiia; des-
aparecido ya el brazo rojo, que se explotaba inicuamen-
te en pingue servidumbre con la mfseara hipéerita de
la encomienda, para doctrinarle en la religibn de
Cristo.

Decaida la explotacién de los placeres auriferos
por la carestin del brazo megro, cuyo preeio por cada
pieza habia subide desmedidamente, fuera del aleance
de la eseudlida bolsa del poblador, los campos de la
isla se despoblaban y las gentes emigiaban para el
continente sud-americano.,

Llegé un barco al puerto de San Germfn jen compra
de caballos para el conquistador Pizarro, y una mul-
titud de campesinos aproveché la oportunidad para
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argarse en busea de fortuna a otros paises. La
ansiedad de emigrar cristaliz6 en el desesperante
grito: jDios me lleve al Peri!

IE

Sabedor el gobernador Franciseo Manuel de Lando
del estado de Animo de los vecinos, espeeialmente los
del oeste de la isla, mandé pregonar con tamboli-
nero y pifano por todas partes: ‘‘que quedaba prohi-
bido el emigrar: que la persona que lo intentara seria
eastigada severamente: que para los rebeldes habria
azot

que para los instigadores se le cortarian los
pies: y si la sediciéon tomaba cuerpo levantaria la
horea.’?

A pesar de tales amenazas, la gente sangermeiia
consiguié un barco y se dispusicron unos cuantos po-
bladores a2 mareharse para el eontinente, pero el Gober-
nador con veinte de a caballos los alcanzé. Hicieron
los fugitivos resistencia. ‘A unos se les azoté y a
otros se les cortaron los pies, y tres sujetos fueron
asacteados.’’ Tal, en earta de 2 de julio de 1534 lo
refiere Lando al Emperador Carlos V.

Bl gobierno central no aprobé tan violenta medida:
la empobrecida isla siguié despoblindose, a lo eunal
vinieron a agregarse en 1537 tres huracanes sucesivos
para mayor desgracia._

IIT

Vivia en San Germin para esa remota fecha un

modesto y virtuoso labrador, llamado Gaspar Flores,
y tenia en aquella ciudad constituido su honrado ho-
gar.
Destruida la urbe por tercera vez por log corsarios
franceses, determindése el paeifico poblador a aban-
donar su pais tan desgraciade donde mo le era po-
sible desenvolverse y vivir en paz.

‘Con tal resolucién aproveché una nave, que de
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recalada forzosa huyendo de un mal tiempo, habia
arribado a la ensenada del Viejo San Germfn, y eon
otras familias ajustaron pasaje y se embarcaron para
el Perd.

Iba en la compaiia de Gaspar Flores su virtuosa
esposa y una unifin de corta edad llamada Rosita.
La travesia fué feliz, sin contratiempo alguno, porque
la infantica que tendria unos siete afios subia todas
las mafianas sobre cubierta a rogar, y hacer rogar
a la Virgen Mudre de Dios, les diera un buen tiempo;
y ensefiaba con su fé angelical a todos los pasajeros,
un pulido relicario que llevaba al cuello con la mi-
lagrosa imfgen de la Virgen del Carmelo. Todo el
pasaje la acarieiaba y todos besaban devotamente
@] maravilloso amuleto. Rosita se reia y charlaba con
todos, dejindoelos eneantados.

Llegados a Lima fueron a vivir los sangermefios
Flores, su mujer y su hijita a un pobre corralén, que
tenia una modesta choza, que le cedié un peruano
por una corta suma de dinero.

Rosa Maria se dedicé alli a eultivar un jardincito
de violetas, elavellinas y lirios y planté en &l su
matita de rosa, que habia llevado de la ciudad de
las Lomas, y econ la cual habia compartido a bordo
su racién de agua.

Al afio estaba el espléndido rosal todo florecido,
siendo la admiracién de todo el veeindario, que no
conocfa aquella flor de tanta fragancia.

Rosita, hizo su primer blcaro de aquellas aromosas
flores y lo ofrendé a la Virgen del Carmen. Todo el
templo se llené de tan grato perfume. El rosal di6
rosas para todos los templos de Lima, y con ellas se
adornaron los altares de la Reina de los Angeles.
Las limefias estaban encantadas.

Y he aqui, e¢émo por designios del Altisimo, la
infantiea RoSa Maria Flores, con los vaivenes del
tiempo, y el querer de las gentes, se llamé en el
continente Santa Rosa de Lima, que por derechos
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humanos y de la insular Boriquén debié6 llamarse
Santa Rosa de San Germin.

Deeretos impenetrables de la Divinidad.... o, como
dice Omar Kayyam en el Rubaiyat, caprichos del sefior
que juega con las piezas de ajedrez. de la pobre
humanidad.

Cuando se canoniz6 la Beata Rosa de Santa Maria
Fiores el Papn envio el retrato de la Santa a la Ca-
tedral de Puerto Rico y entue sus archivos debe en-
contrarse.



7] Milagrn de la Guadalupe

(1568)

I

Dofia Estéfana Géndara, viudade Medina, vivia en
su modesta casita de madora techada de paja ew
la Caleta de San Juan. Después que los holande-
ses, en 1625, incendiaron la eapital fué que se cons-
truyeron las casas, por orden de 8. M., do tapicria
¥ azolea, y de modo que no pudiera propagarse un
incendio con faeilidad.

Era el 24 de Agosto de 1568. La sciiora Es-
tefana estaba en la barbacoa de su ensa,, en la parte
posterior, recogicndo unas cuantas viandas y almu-
des de maiz, que tenin seeando al sol. Estaba sen-
tada en ol suelo, n la moruma, y eon su hijita ITa-
pita en la falda, nena de ailo y medio de edad.
Apurabf a su erinda Benitn para que aetivase el
trabajo de retirar aquellas provisiones porque el
cielo estaba encapotndo, color de panza de burro, y
amenazaba llover mucho,
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En esta fagina sinti6 una fuerte rifaga de viento,
venida del norte, y dijo a su fimula: ]

—Apura, Benita, que esto huele a tormenta; este
viento inseguro y aloeado no indica mnada bueno.

—Niifia, estamos en el mes de las tormentas.

Al poeo rato empezaron rifagas sucesivas que ya
declaraban el mal tiempo. Era que eomenzaba el
célebre huraeéin de San Bartolomé del siglo XVI.

Dofia Estéfana traté de incorporarse y ponerse
en pié, para retirerse al interior de la easa; pero
ln violenta tromba huracanada le arraneé la niia
de los brazos y se la llevé en volanda, y a clla la
arroj6 eontra el snelo a punto de estrellarla contra
las tablag de la barbacoa. Benita acudié presurosa
en su auxilio y pudo ayudarla a retirarse a Ingar
seguro, trancando puertas y ventanas. El viento
recio silvaba por entre las rendijas y la cagita se
sacudia como palmera que balancea un fuerte ven-
tarron.

Dofia Estefana se arrojé en una cama gimoteando
por la suerte que corrin su Lupita, ¢n poder de la
'tampeﬂl:ld. No era posible salir o la ealle y la noche
sa habia echado encima. Los rugidos del mar en
la puerta de San Juan parecian fieras desencade-
nadas.Tuve que resignarse la infeliz madre a espe-
rar el dia.

II

El huraeén duré toda la noche: hacia la madruga-
da se oyeron algunos truenos, seial inequivoea Ue
que la tempestad iba de paso.

Doiian Estefana y Benita, su fiel criada, se echa-
ron 2 la ealle en busea de Lupita, temerosas de una
terrible desgracia. No bien hubieron andado por la
Caleta diez pasos les gritaron de la casa del padre
Estarache, que estaba tres casas mis abajo que la
suya y era de dos pisos con mirador:
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—Doiia Bstefana, doiia Estefana, acf estd Lupita,

sana y salva. Dofia Estafana, venga aci.
BB

Corrio la madre desolada a casa del presbitero
Estarache, donde encontré a su hijitu, que se la eco-
mi6 a besucones y ecari Las lagrimas de alegrin
le corrian por las mejillas. La familia del padre
Cura la rodeaba, ;Qué habia sucedido?

Iv.

Parte del mirador de la casa del padre Estarache
lo habia desheeho el huraefin, dejando al deseubierto
un gran portillo.

Por aquel hueeo la tromba huracanada habia me-
tido la Lupita, que habin arrancado de los brazos
de su madre. La muehachita habia eaido sobre un
montén de ropa sucia, acumulada en uno de los rin-
cones de aquel desvin., Bmpezé a llorar y gritar y
una criada de la easa subié al mirador a ver que
oenrria alli y recogié la infantiea.

Al verla el padre Estarache exclamé6:

—DLos escapularios de la Virgen de la Guadalupe,
que lleva al ecuello, la han salvadol....

—Loada sea la Virgen de la Guadalupe gritaron
todos.

Doiia Tstéfana dispuso; que se dijera una misa
cantada, a toda orquesta, en honor de la Virgen de
In Guadalupe, que le habia salvado su hijita querida.

Este milagro de la Virgen de la Guadalupe esti
consignado en los cronicones de la Santa Iglesia Ca-
tedral.

V.

Nuestros abuelos tenian una fe inatacable a ma-
cha martillo, en la intervencién divina en los hechos
humanos. Cualquier suceso inexplicable, que consi-
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deraban no natural, era debido a la mano de la Di-
vinidad.

La doetrina de la graeia de San Agustin y el culto
de las imfgenes estaba en todo su apogeo.

Yo aleancé a mi abuela de muy avanzada edad,
tenia mis de noventa afos: dodia Juana Torres de
Toste: matrona fuerte y devotisima de los Santos.

Al! la reenerdo perfectamente: yo tendria mis de
dicz afios; ella sentada en su hamaea caraqueiia de
cordoncillo con grandes flecos a los lados, prenda
traida por su esposo D. José Francisco Toste, ma
rino, de la isla de Curazao; yo sentado en una sillita
de paja, hecha en el pais.

—Abuelita, ese santo que tienes en ese esquinero
iquién es?

—XEs San Blas, hijo! Nos protege contra las tor-
mentas, Cuando viene el huracin se lleva muchas
tejas de la poblacién; nosotros nunca hemos perdido
una; se lo debemos a San Blas.

1 Quién se acuerda hoy de San Blas? Y en la edad
Media fué uno de los santos mifs populares. El que
conservaba mi abuela era de madera y de un pié
de altura.

—Y este cnadrito eon una ecruz de dos brazos a
eada lado, qué significa, abuelita?

—Esa reliquia se la compré hace muchos afios a
unos monjes misionero, venidos de Jerusalem; que
pasaron por aqui vendiendo objetos sagrados. Kstf
hecha e impresa en los Santos Lugares: dentro de
la eruz hay una oracién, que rezindola todos los
dias impide que entren epidemias en la casa; por
ella, ecuando vino el Célera Morbo a Arecibo el aio
56 no tuvimos en easa ninglin atacado. En la casa
del lado vivia el vieario Dominguez y tuvo enfer
mos y en la otra casa el Alcalde D. Vieente Bal-
seyro y también los tuvo.

Mi abuela hablaba eon ung tranquilidad de espi-
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ritu y un dominio absoluto en lo que deeia, infil-
trando en mi alma infantil sus divinas ecreenecias.

La credulidad en los milagros ha perdido mucho
terreno en los tiempos aectuales por falta de religio-
sidad en los espiritus: todo es enestién del cristal
eon que se mira el hecho més o menos inexplicable;
el sentimiento religicso lo esplicn de un modo: el
rzeionalismo de otro. Para Espinoza y Kant, adora-
dores de la Razén Pura, el milagro es el reconoci-
miento de la humana ignoraneia.

Pero los creyentes ecatélicos estin con Santo To-
miis de Aquino: Para Dios no hay nada imposible
supra naturam contra naturam y practer naturam
( obre la naturaleza contra la naturaleza y fuera de
la maturaleza.) San Agustin decia: Credo quia absur-
dum (lo ereo porque es absurdo): indicando la nece-
sidad de.lo sobrematural para sostener la fe.



o
; x.fn-.fhv‘z .5 ﬂ!tf-

ot

]




Tos Negros Brujns

(1591)

i

El 12 de Enero de 1591 tomé posesién de este
Obispado el fraile franeiseano Nicolds Ramos y San-
tes. Era fuerte en teologia y presumia de erudito.
Tenia a Torquemada metido en la mollera. [Ya se
vé! un protegido de Felipe Segundo, tan amante de
asistir a los Autos de Fé.

Acompaiiaba al Prelalo otro fraile de su orden, tan
imbuido eomo & en las cosas del Santo Oficio y
sabueso adiestrado para investigar heregias.

Desde la muerte del obispo Alonso Manso, en 1539,
el vecindario habia dejado de ser atropellado por los
sicarios de la terrible institueién.

El padre Paseasio de Ybartiia—este era el nombre
del amigo del sefior Obispo—se apoderé de un eon-
fesionario de la Catedral; y a] par de semanas estaba
empupado de la vida intima del vecindario,
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I

—=Sefior Obispo, dijole el Padre Pascasio, tenemos
que hacer un escarmiento entre estas gentes perverti-
das.

—iOcurre algo grave?

—Grave y muy grave, seiior Obispo. Le voy a dar
datos obtenidos en confesién; y en confesién mia
recibalos, i

—Pues diga, y abrevie, que se acerea la hora de
almorzar.

—Pues ¢l plato que le voy a servir seri de su
agrado. Una senora me ha confesade que por ser su
marido infiel ha recurrido a unos Negros Brujos, para
que le vendieran un filtro, para obligar a su marido
a que vuelva a serle a ella fiel....

—De esos casos tenemos muchos en la Peninsula.
Prosiga.

—Reeibié una botellita eon un liquido verdoso.
Pagé una media onza de oro. Le dié en el desayu-
no—como le indicaron—una cucharadita del brevaje.
Y el marido empezé a vomitar y se puso de muerte.

—4¢Qué mis?

—La mujer me consulté si segnia dfindole ¢l filtro
a su marido, porque el fin que ella se proponia ern
traerlo al ecamino de la virtud, pero que temia ma-
tarlo, aunque preferia su muerte a que viviera en
pecado mortal.

~—iCnlentong, es la hembral Qué peligrosos son
los eelos, Dios mijo...! ;

—Y usted jqué le aconsej6?

~—Que trajera el brebaje. Pero hay algo mfs in-
teresante. Kl negro brujo la invité a que asistiera
el sibado por la moche a su easa, y verfa cosas
buenas.

—Y ella fué?
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—Desde luego. Esos malditos hechiceros viven en
la Plazuela de Santiago cerea de la Puerta de San
Cristébal. Cuando llegé a ese infernal antro serian
las nueve de la noche. Habin una veintena de per-
sonas. Se alumbraban con un foral. Por una puerta
peque entré un negro viejo con un eabro, que
frepd em una tarima que levantaba del suelo como
media vara. Todos se arrodillaron y adoraron al ca-
brén. Una negra se puso a hesarlo y abrazarlo y a
manosearlo. ... En fin, sefior Obispo, cosas que ni se
pueden deeir por deshonestas.

—Bien, padre Pasensio, tomaremos providencia.
Tenga sigilo ¥ rece por la salvacién de las almas
de esos infelices.

11T

—Campillo, lo ho mandado a buscar para que
va usted econ eineo corehetes del Santo Oficio,
el sibado a las diez de la noehe, a ln Plazuela de
Santiago ceren de 1n Puerta de San Cristébal, y me
sorprende ; como oficial de La Santa Hermandad. un
aquelarre de negros brujos, que se estard eelebrando
allf ese dia y a esa hora. gEstd usted...?

—Cumpliré 1a orden de su Tlustrisima estrictamente,
pero, si nog hacen resistencia jqué debo hacer?

—Piselos a enchillo sin remordimiento alguno; pero
yo prefiero que me los cope vivitos a todos.

—Se hari asi, sefior Obispo. Llevaré mayor fucr-
za; y cuerdas y esposas suficientes.

v

Copados los negros brujos con las manos en la masa,
instruy6se el espediente consiguiente; y fueron con-
denados por la Tnquisicién, unos a azotes y otros a
ser quemados vivos.

Il Rey Felipe II premi6 al Ramos nombrindole en
1592 arzobispo de Santo Domingo ‘‘por su virtuoso
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celo en defensa de la religién y de las buenas cos-
tumbres’’.

Habiéndose marchado a su Arzobispado reclamaron,
por conducto de] gobernador Pedro Sufrez, los due-
ios perjudicados de unas mnegras esclavas lavanderas
que les quemé Ramos en autos de fe; y el Rey tras-
ladé al sefior Arzobispo la queja de los vecinos de
Fuerto Rieo.

v

Y su ilustrisima contesté al Rey, desde la Primada
de Iudias; con fecha 23 de julio de 1594; textual-
mente lo siguiente:

‘‘Siendo obispo de Puerto Rico descubri una gran
compafiia de negros y negras brujos, que trataban,
y se tomaban, de el demonio en figura de eabrén...’”

Dice el Prelado que no usé del tormento; que la
confesién fué expontinea, y que a tres megras, re-
hineidentes, las entregé al brazo secular, para que
hicieran justicia en ellas, con arreglo al capitulo
vl inquiSitionis negatiam de hereticis in sexto. Que
el gobernador Diego Menéndez Valdés cumpli6 la orden
de la Santa Hermandad. Que este gabernador Sufirez
merece un gran castigo, y que &l desde luego lo ex-
eompulga y lo mismo a los amos que reclaman el
valor de sus esclavas quemadas por el Santo Oficio.

Y nos dice el eronista de la Catedral; que la gran
virtud de ‘este santo obispo era que le gustaba peni-
teneiar y quemarj...

{Pobre estado social de los abuelos en tan desequi-
librados tiemposj...

jCufinto ha adelantado la humanidad de aquellas
époeas a estas; modificando su sentido moral en las
vias del Progeresoj...



La Endemoniada

(1610)

I

En el siglo XVIII se temia, en Puerto Rico, mis
que ahora, la influencia del Demonio sobre las per-
sonas. Nuestras abuelas estaban siempre muy preo-
cupadas con e] demonio incubo y nuestros abueclos
con el demonio sicubo. Kl horror al Prineipe de
las Tinicblas ha trastornado muchos ecerebros. De
ahi procede una enfermedad llamada Demonomania,
en que el sujeto que la padece se eree estar poseido
de Satanfis. Tn todos los Manicomfos hay sus va-
riedades de esta enagenacién mental. Tsta psicosis
ofrece diferentes tipos al estudio del alienista.

El eronista de la Catedral reverendo Diego de
Torres Vargas, nos refiere ‘“que en tiempos del go-
vernador Gabriel de Roxas se manifestd' que una
negra. tenia un espiritu que le hablaba en ln barriga,
llevése a la iglesia e se exorcissé, e dijo llamarse
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Pedro Lorenzo. Y que quanto le preguntaron, decia
de las cossas ausentes y ocultas.’’ Y continia el
ereyente narrador: ‘‘yo la of algumas veces e mandé
el comisario de la Inquisiecén no se le hablase con
pena de excomunion; e luego se deseubrié otros, que
si el primero hizo admirar, del segundo, e de otros
que después han salido, non se hace mucho ecasso.
Dicen las negras, que le tienen, que en su thierra se
les entre en el vientre en forma visible de animalejo,
e que le heredan de unas a otras, como mayorasgo.’’

El lector no se extraiie de lo que hemos copiado del
reverendo padre Diego de Torres Vargas. Toda
Turopa estaba en el siglo XVII bajo esta impresién
demonolégica. La Medicina estaba muy atrasada...
Se ignoraban muchas dolencias del sistema ner-
vioso....

1I

El sefior obispo fray Franeiseo Diaz de Cabrera,
de la orden de Santo Domingo de Guzmin, dispuso que
nno de los frailes del Convento, competentisimo en el
arte de exorcizar pasara a la earceleria de la Santa
inquisicion, donde habian llevade a los infelices he-
chizados, y arrojase del cuerpo de aquellos desgracia-
dos al espiritu de Lucifer.

El potente dominico, empezé por la negraza, que
tenia en el buche al endiablado Pedro Lorenzo, y eon
euatro hisopazos de agua bendita sobre el cuerpo de
Ia endemoniada eriatura, y una orden fulminante dicha
en alta voz acompafiada de ronca entonacién sugestiva
¥y cuatro latinajos, mandé imperiosamente a Pedro T.o-
renzo que dejara, en nombre del Todopoderoso aquells
mujer libre, y se fuera otra vez a los profundos in-
fiernos a hacerle compaiiia a Satanis,— y... Laus
tibi, Christe!....

A la negra se le arrimaron unos cuantos diseiplina-
zos en salve Dios la parte, y su sistema nervioso entrd
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en caja, desapareciendo las econvulsiones histéricas y
tranquilizindose eon un llanto consolador que fué un
rocio ealmante para aquella infeliz afrieana.

El piiblico, al ver los buenos efectos terapéuticos
del remedio del padre dominico, gritaba entusiasmado:

Viva, viva y reviva
La Santa Inquisicién!.....

Ha dicho un gran eseritor: “‘Lg opinién se hincha
con la verdad, asi como con la mentira. ;Quién es
capaz de separarlas? Loco serfa el que en pleno hu-
raclin intentase separar el viento del polvo.

II1

No extraiie el lector, que eso pasara en Puerto
Rico en 1610,cuando en 1698, al expirar easi el si-
glo XVII, el director espiritual del rey Carlos Se-
gundo, fray Froilin Diaz, de acuerdo con el In-
quisidor gencral Roeaberti persuadieron al monarea
austrinco enfermo que debia hacer venir de Ale-
mania al famoso exoreista fray Maura Touda, para
que echara fuera del euerpo hechizado de S. M.
los malos espiritus que le tenfan enfermo...

Y el esmirrindo soberano espaiiol hizo venir a Ma-
drid al piearo fraile  que lo empeoré con sus be-
bedizos y fustigaciones diseiplinarias de mago trapi-
sondista. Tso reza la historia de Espafia de D. Mo-
desto Lafuente, y también la de Opisso.

Afortunadamente hoy dia la Cieneia ha adelantado
mucho en el estudio del sistema nervioso y sus tras-
tornes.  En esta via Satanfis ha perdido mucho
terrenol.... Ya no tencmos aquelarres de brujas
¥ heehiceros ni autos de fe espeluzmantes! No se
quema a nadie vivo.... y hasta el patibulo, que
antes se exhibia en las plazas plblicas, para in-
fundir miedo a las gentes, hoy se csconde aver-
gonzado en los patios de los presidios, préximo
a desaparecerl!..,..
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£l prodigio de Hormiguerns
(1640)

I

En la Casena de Geraldo Gonzfilez todo era llanto y
desolacién. Se habia desaparecido de la casa paterna,
hacia unos cuantos dias la alegria del hogar, la nina
Maria Monserrate, la linda Monsita, suefio de oro de
su padre, bella eriatura de ocho afios de edad, de ojos
azules ecomo el turqui de los cielos y de piel de rosa
¥y lirios.

Todo el veecindario tomé parte en el duelo aflie-
tivo de Geraldo Gonzilez. Peones y estancieros ami-
gos se echaron a escudrifiar los montes y malezas de
la abrupta sierra inmediata; y al cabo de quinee dias
de auseneia encontraron sentada junto a una gran
ceiba, cantando una tonadilla, a la traviesa Maria
Monserrate.

Una eseavacién profunda en el grueso tronco del
gran frbol tropical la guarecia de la lluvia y del re-
lente noeturno. Parecia hecho el hueco para ella.
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La muchachita vivagz, no tenja miedo a nada y es-
peraba tranquila y valerosa a que su familia la fuera
a busear en aquel escondrijo.

Iy

D. Geraldo con los ojos llenos de ligrimas, ¥
riéndose al m’ismo timnp()’ le pregunté:

—Pero, hija del alma, gno te daba miedo la obs-
curidad de la noche?

, =—-Noj; papita; porque aqui de noche hay una dulee
elaridad que sale de aquella eneva.

—Pero, mi alma  gno tenias hambre?

—No; papita; porque de esa misma eueva salin
una mujer, vestida de blaneo que me daba frutas
duleisimas y me acarieiaba el rostro con sus manos;
que olian gratamente.

—Pero, pti le viste la eara? j;No la conoces? ;A
quién se te parece?

—8i; papita; tiene los ojos negros y brillantes, muy
dulees en el mirar; y se sonreia conmigo; es muy
linda pero el color es prieto como el café.

—jAhj esclamé D. Geraldo lleno de gozo y fe, es
Nuestra Seiiora de la Monserrate que te ha socorrido.
mi patrona. Alabado y bendito sea su nombre por
los siglos y siglosj...

IIr.,

Geraldo Gonzfilez cra el fundador de la Ermita de
Nuestra Sefiora de la Monserrate en la hermosa plani-
¢ie de Hormigueros. Ademis era el mayordomo de la
capilla que estaba llena de votos y ofrendas de sus
feligreses. Bl Viee-Real Patrono habia puesto bajo
la eustodia de Gonzilez, el cuido del Monasterio.

La fe religiosa, pura e inquebrantable de nuestros
viejos, veia el prodigio de lan Reina de los Angeles
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interviniendo de continuo en las acciomes humanas.
Asi ocurria entre Griegos y Romanos con los dioses
del Paganismo. El hombre es-un ser religioso por
naturaleza.

iCufin hermoso y consolador es dormirse sobre tan
agrata almohadajPero el método de Dcsmrt.eﬂ, esta-
bleciendo la duda, como principio de toda investiga-
cién drdua y haciéndonos ir siempre en nuestros es-
tudios fisicos y psieolégicos de lo comoeido a lo des-
conocido, ha rasgado sin eseripulos nuestras mis fir-
mes creencias.

Todavia estd en pié el célebre Monasterio y las ro-
gativas a la Brmita de la Monserrate, en demanda de
salud y soluei6n celestial a algunos de nuestros eon-
flictos, prueban que la fé waciza no se ha perdido del
todo. Afn queda mucho oro en nuestros corazones para
venerar devotos aquellos paredomes que se levantan
en la coling de Horm'igum‘us’ patria del préeer Se-
gundo Ruiz Bélvig; y llevarle nuestros ramos de flo-
res a la morena Virgen Madre que socorrié tan opor-
tunamente a la encantadora nifia Maria Monserrate
Gonzilez. [Qué extenso y variado es ol reino de la
ilugiénj. . . Todavia nuestros devotos de este culto
pueden hacer sus romerias a esta célebre BErmita.
Ll obispo monseiior Blenk pudo, no hace wmucho
tiempo, organizar una espléndida peregrinacién a este
Mponasterio,
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Hons Bailes de la Tatedral

(1691)

L.

Tom6 posesion del Obispado fray Franeisco de Pa-
dilla_ de la Orden de la Mereed en 1691. Venia de
Lima, con fama de prelado vigoroso en las discipli-
nas eelesifisticas. Le acompafiaba otro fraile de su
misma orden de mayor edad que &1 predicador evan-
gélico de Cristo y doeto tedlogo. Pasados los pri-
meros meses de estar en San Juan, entablaron los dos
regulares de la Merced el siguiente difilogo:

—Se ha podido Ud. dar ecuenta, padre Robus-
tiano, del estado moral del veeindario de esta ciudad?

—Voy empapindome, sefior Obispo, de sus costum-
bres. Es gente buena y religiosa, muy adicta al Rey:
y eumplidora de los mandamientos de la Santa Madre
Iglesia. Los padres dominicos me han dadoe la queja_
que los bailes de Noche Buena en la Catedral dege-
neran en eseandalosos hacia la madrugada y que se-
via bueno suprimirlos
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—Usted sa,bt. padre Robustiano, que en el Pert
los tenemos; que la cestumbre vieme de Hspana; y
que es preeiso proceder eon mucha cautela antes que
herir el sentimiento religioso.

—Todo lo que su Ilustrisimo dice esti bien dicho,
pero la moral estd por eneima de la propaganda see-
tarista. Recuerde su Ilustrisimo, que el venerable
Jiménez de Cisneros suprimié en la catedral de To-
ledo la danza Mozénabe.

—Hizo bhien el sefior Arzobispo porque aquella
danza era moruna y la misiea muzarabe: s6lo las
canciones eran espafiolas. Y, qué sucedié? Que ins-
tituyeron los devotos enseguida la danza de Seises
y esta es la que hay en Lima, y aqui segin me han
informado el Dean y el Provisor.

—=8i, seilor Obispo, pero después de esta danza va
la de las mulatas, y con la aglomeracién de gente en
lo avanzado de la noche, viene el deshordamicnto i
el pecado. Hay que cortar por lo sano y suprimir
todo esto....

—Bueno, bueno; no trate usted este asunto con na-
die. Es preeiso ver y enterarse uno bien para juzgar
con aeierto y en conciencia. La Noche Buena ire-
mos nosotros dos bien disfrazados a oir la Misa del
Gallo... y después fallaremos.

IT,

Las campanas de la Catedral habfan dado ya el
Gltimo repique anunciando que pronto se iba a cele-
brar la Misa del Gallo el recuerdo del acto mi-
trascendental de la humanidad, que es el nacimiento
del Nifio Dios.

Bullia la muchedumbre por las calles de la Capital
contiguas al Santo templo. En el palacio episcopal
el seflor obispo habia dispuesto que se cenara a las
onee, y que todo el personal se¢ fuera a paseo  pues
habia una luna espléndida y a las doce conaurnera a
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oir la Misa del Gallo El no pensaba salir, pues sentia
dolores reumdticos y el padre Robustiano se quedaria
a acompaiarle.

Desierto el Obispaﬂo7 dijo el Prelado a su amigo:

~—Padre Robustiano gha persado usted ya eémo he-
mos de ir disfrazados a la Catedral?

—=8i, sefior Obispo. Yo soy hijo de Salamanca,
donde apredi cuando mozo a toear la guitarra; con-
servo como un recuerdo de mi patria mi traje de ba-
turro; y poniéndome una peluca que tengo con dos
llermosas patillas de chulo, no me conoce ni la mad.
que me parié.

—DBien; y yo jeémo me transformaré?

—Su Ilustrisimo tiene cara de muje:r, se pondra en
Ia. cabeza un paiiuelo de seda blaneo, a la catalana,
para ocultar la tonsura, y yo le traeré de mi aposento
un traje de mujer de pueblo, de muselina de ecolor.
Y entrard en la Catedral de mi brazo.

—iVaya una facha que tendremos; Pero, en fin,
es preciso ver para juzgar en coneiencia....

III., \

Trabajillo les costé a los dos hermanos regulares de
la Merced poder penetrar en el Santo templo. Hstaba
de bote en bote. El érgano terminaba de lanzar al
espacio su ritmica salmodia y la misa iba a empe-
zarse. En un lado del presbiterio se habfa levan-
tade un Nacimiento: el pesebre con la estrella ful-
gurante en el portal; el buey y la maldita mula de un
regular tamafio; la montafia en el fondo, marcindose
sinuosamente el eamino de herradura por donde des-
cendian los tres reyes magos Merchor, Gaspar ¥y
Baltasar; detris de ellos, tres eaballos cargados d
ofrendas; abajo, a la puerta del pesebre la Virgen
Madre con el Nifio Dios en la falda; a su lado San
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José; y a los piés de la sagrada familia, arrodillados,
dos judios y dos judias con flores y frutas en las
manos. Bl cuadro plistico era conmovedor.

El penetrante olor de la mirra y el incienso se
espaciaba en el ambiente.

Llegado el secerdote al Ofertorie, suspendi6 la misa.

Y dirigiéndose al inmenso :Lurlitoz'in, que estaba alli
congregado, exclamé en alta voz:

—Laententur coili, et exultet terra ante faciem
Domini, quoniam venit. (Alégrense los cielos y sal-
te de gozo la tierra, a la vista del Sefior, porque viene)
Empezé entonees la adoracién y ofrendas al Redentor
del Mundo; sobre una gran alfombra que ocupaba la
mitad del presbiterio salieron seis infanticos (los
seis muchachos del coro) a bailar una danza reli-
giosa; iban vestidos de blanco, coronados de flnres,
con zapatos blancos. Al pié del altar se situé un pro-
fesor vestido de negro que tocaba diestramente ur
arpa.

—Padre Robustiano, esto misme lo he visto yo
en la catedral de Toledo: [Bsto me encanta

—Y yo_en la de Salamaneca.

~—Esto es de origen hebreo. Recuerda a David bai-
lando y cantando al pie del Arca de la Aliaza. Esos
villancicos que entonan son genuinamente -castella-
nos. Qué recuerdos. ...

Terminé el baile de los seises. Tl sacerdote con-
tinué hasta lanzar el Ite missa est. Coneluido el di-
vino oflcio volvieron a oirse las plegarias del Grga-

no. Entonces ocuparon el pie del altar dos hombres
vestidos de megro con dos guitarras, sustituyendo al
arpista. La alfombra la ocuparon seis doncellas bron-
cineas, como de quince afios de edad, vestidas de gasas
bl:me,as, con coronas de flores, zapatitos blancos y
panderetas en las diestras.

~—Esto es nuevo para mi’ padre Robustignu.

—Esto lo liubo en Andalucia y lo suprimié el Carde-
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nal Jimenez de Cisneros. Yo no lo aleaneé.Lo sé de
referencia. Esto es muzdrabe.

Las mulaticas empezaron a danzar al eompis gemi-
dor de las guitarras: sus movimientos eran correctos:
no habia lugar a eritiea: pero un soplo voluptuoso
v sensual se filtraba en los sentidos del gentio.
Coneluida la danza y los villaneicos, el piblico aplau
did.

Entonces empez6 la gente, de dos en dos, y en co-
rrecta formacién a subir las gradas del presbiterio y
a echar sus moncdas y sus flores y frutas a los pies
de la sagrada familia. Era un acto conmovedor de
profunda fé religicsa.

—Este es un pueblo eatdélico, padre Robustiano.

—Ya lo veo, Tlustrigima.

—Por eso es bueno ver, para juzgarj....

Terminadas las ofrendas, el saeristin apagé las
luees del ‘altar, y los monagos se llevaron los azafates
con las monedas. Quedé brillando el farolillo del por-
tal del pesebre. La gente se agrupé em diversos lu-
gares del templo y empezé un rasgueo de guitarra po-
diversas partes: y un fandanguillo con zapateado y
olé, olé... en cada grupo.

Cayeron las penumbras de la falta de luz sobre las
naves colaterales, al desaparecer las luees del altar.

—Esto es moruno, padre Robustiano.

—Y algo africano, por el tamboril que acompafia
a la guitarra y la flauta.

—Vimonosj.. No quiero el desenlace final: son
las tres y medin’ ¥ la madrugada se viene encima-

Al salir de Catedral el Obispo se enganeh6 del bra-
zo de su acompafiante. Una andaluza maja que es-
taba en la puerta les grit6:

—~8Se van ustedes a lo mejor, arrasiraos; Que el Ni-
ilo Dios los haga felices y les dé sucesidn..:
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—Gracias respondié el padre Robustin,no, por se-
guir representando su comedia.

VII.,

Al dia siguiente salié del Obispado un edicto de su
ustrisima prohibiendo definitivamente en la Cate-
dial, en la Misa del Gallo de Noche Buena, los bailes
de los seises y las mulatas. Estos bailes los toma-
ron los eristinnos y mahometanos del paganismo. Tin
Grecia tenian la danza de la Inocencia, en la que hai-
laban las doncellas desnudas. La danza religiosa se
bierde en la noche de los tiempos.



£l Desareigdn

—
(1741)
)
I,

—Seflor capitin Urquizu, jura vuesa merced en
todo lo que le fuere preguntado, ante los santos evin-
gelios y nuestro Redentor erucificado?

—=85i juro, sefior juez.

—Declara vuesa merced haberle eortado las orejas
al soldado de esta guarnicion Juan Gonzilez Cal-
vanas?

—Lo deelaro., 3 = 3

—;Qué motivos ha tenido vuesa mereced park
cometer este desaguisado en un militar de la Plaza?

—Porque ese soldado me ha faltado, atreviéndose
a enamorarse de una hija mija; la ha estrupado, la
ha feeundado y ha deshonrado mi hogar!....

—No sabe vuesa merced, que para castigar a los
culpables estin los jueces, y que vuesa merced no
puede tomarse la justicia por su mano?
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—En cuestiones de honra, sefior juez, el mejor
juez es uno mismo! He podido matar a ese brilv
¥ he preferido cortarle las orejas.

—Queda vuesa mereed arrestado, capitfin Urquizu

II,

El cuerpo de capitanes del Batallon de Granada
hizo una representacién al Jefe, pidiéndole la liber-
tad del eapitin Urqunizu.

El eserito era fuerte en voeablos; y el Jefe, por
diseiplina y desobediencia a] Reglamento militar
mandé ponrlos presos también. Orden que se cum-
pli6é en el acto con los euatro capitanes.

El Jefe en carta de 21 de enero de 1741, di6 cuenta
al Rey con lo ocurrido en la guarnicién de esta
Plaza.

En el entre tanto la pobre victima de sus desca-
bellados amores eon un soldado, de color pardo, su-
eumbia de sobreparto.

Los capitanes fueron puestos en liberthd hajio
fianzas.

TIT.,

El marqués de la Ensenada comunicé al gobernador
D. Juan José Colomo; en nombre de 8 M., que se
siguiera el proeeso contra el capitin D. José Valen-
tin de Urquizu, ‘‘actnando el juez conforme a derecho
¥ que se le diera cuenta del fallo.’’

Al ofendido capitin que se tomé la justicia por
su mano, se le condené a unos meses de arresto. Y
el atrevido tenorio quedd desorejado y dado de baja
como soldado de la guarniciém.

La verdad es que en cuestién de homor el mejor
ejemplo es el del Alcalde de Zalamea, que se tomd
la justicia por su mano; y cuando el Rey le dijo:
‘“Vos, no tenéis autoridad de ejeeutar la sentencia,
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que toea a otro tribunal.’’ — Contesté el ofendido
Alealde: ‘‘Como por achi no hay mis que una sola
audiencia, cualquier sentemeia que hay, la ejecuta
ella; y asi esti ejecutada ya.”’—Y dice Calderén de
la Barea en la misma comedia ‘‘Que la honra no la
compra nadie.’’ Y agregamos nosotros: La honra
agraviada no se discute, se defiende.
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Hapel de inlesia
s :

1.,

Presentdse ante el Cabildo de San Germédn D. José
Vicente de la Torre, comisionade por el gobernador
D Estehan Bravo de Rivero para cumplimentar la
real orden de lo. de Julio de 1746, que disponia en
rigida Instruceién, considerar ‘‘nulos y de ningun
valor los titulos librados desde 26 de abril de 1618
en adelante, exigiendo la presentacién de los anterio-
res en el plazo de quatro dias so pena de ser tenidas
por baldias y realengas las tierras ocupadas.’’

FEsta disparatada resolueién se habia snspendido
su cumplimiento con la muerte del rey IFelipe V,
pero de nuevo, en 1758, se ordend se llevara a efecto.
Al interino gobernante no le quédé mis salida que
ponrle el Cumplase, aunque era opuesto a tan desea-
bellada medida; Y seguido eseribié al Rey informén-
dole en contra y enviindole la protesta del Cabildo de
gan Jusn; y no dudando que el Csbilda de San Ge:-
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min protestaria también, le envié, por pura férmula,
un Comisionado para cumplimentar el real mandato;
lo que. di6 lugar a formarse una gran levadura de
descontento.

II.

Reéunidos el Cabildo de In Ciudad de las Lomas,
tomé la palabra el representante del Gobierno:
Senores: vengo a poner en ejecucién la nueva ley
agrarit. Primero, roustrnmnms todos los titulos de
los terratenientes anteriores a 1618. El propietario
que flo tenga papeles justifiéativos del dominio de
sug predios; sus terrenos serih revertidos a la Co-
roha. Hay que demoler los hatos, dividiéndolos en
estancias, y hacer nuevas concesiones a los que quie-
ran eultivarlos. Mafiana empezari el registro oficial
de los titulos que se me presenten en esta oficina.

—Sefior Alealde de primera vara, protesto y me
opongo en nombre del veecindario, que aquj represen-
to, a que se enmpla la tal disposicion. Los consejeros
del mnevo Rey ignoram que estas tierras las hemos
ganado con la sangre de nuestros abuelos, peleando
contra Caribes, Franceses, Ingleses y Holandeses.
Que estos predios de terrenos han venido a nuestras
manos, de padres e hijos. Que los papeles se los
han llevado los temporales y destruido las mudanzas
del easerio y los incendios de los piratas invasores.
Pero que estamos dispuestos a defenderlos con nues-
tras espadas de cazoleta, nuestras lanzas y nuestras
rodelas.

—Poco a poeo, seiior regidor, la ley es la ley, v
hay que obedecerla, y tenga en cuenta su Sefioria,
que hablo en nombre de S. M. dijo el Comisionado.

—Me llamo seiior Comisionado, José Ramirez de
Arellano, y soy el sindico del proecomfin. Mi vida
v haciendas estin a disposicién del Rey; pero el
Rey no es quien hace esta ley injusta y atropelladora
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de sus sibdites, sino sus malos consejeros. Contra
ella protesto en mombre de los terrieolas del Partido
de San Germin; y apelo a la Real Audiencia y Chan-
cillerin de Santo Domingo. Espero, pues, que su se-
noria suspenda, desde luego, sns funciones en lo que
el alto tribunal de Justicia resuelve este litis.

—Seiior Alealde, dijo el Comisionado especial, yo no
puedo suspender el eumplimiento inmediato de una
real cédula, v pido a su Seiorin la eomunique en
seguida al veeindario en debida forma, para que quede
promulgada, ¥ se levantd la sesién.

TII.

Al dia siguiente el seeretario del Cabildo D. Juan
Ribera de Mathos y un tambolirero, ponian en co-
noeimiento de los veeinos de aquella zona del Partido
de San Germin la nueva ley agraria.

En eada ealle y enerucijada de la poblaeién, des-
pués de un redoble de tambor batiente, leia en alta
voz el secretario la Cireular del Gobernador sobre la
nueva ley agraria.

{La gente empezé a arremolinarse en torno de los
promulgadores del odisdo edicto; y en una de I
encrucijadas tltimas del pueblo le grité um chuseo
al seeretario:

—D. Juan, digale usted a ese Comisionado, gque
mie preste el guayo que la yuca se estd pasando; y @
otro perro con ese hueso.

IV |

Por la noche hubo pedrea contra’ la casa donde
se alojaba D. José Vicente de la Torre.

Al dia signiente al ir para misa, por ser domingo,
fué atacado el Comisionado al subir las escaleras de
la iglesia parroquial por el corajudo sindico Ramirez
de Arellano, que con un zurriago de piel de toro le
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dié tan tremenda paliza que hubo necesidad de lle-
varlo en parihuelas a su easa, por maltrecho y en-
sangrentado que sali6 de las manos valnerantes del
audaz Regidor. El tumulte y la griteria del veein-
dario fué tremenda. Kl Alferez Real quiso prenmder
al agresor.

Va

Ramirez de Arellano se acogié al fuero de la igle-
sia para no ser preso. Sabedor Bravo de Rivero del
choque personal habido en San Germdin, pasé oficio
al sefior Obispo Oneco, para que ordenara al Vieario
de la parvoquia la entrega del reo.

Bu Tlustrisima le contesté, que Ja inmunidad d
la Iglesia era sagrada y habia que respetar sus fuc
ros. Que el derecho de asilo en los templos estaba
sanciosado por los Concilios y respetado por todas
las naciones catdlicas. Y que para extraer un reo de
las Iglesias habia que llenar determinados requisito
v hacer un expediente especial.

JMn el entre tanto, los vecinos de San Germén le
prepararon la fuga a Ramirez de Arellano, y por la
costa de Cabo Rojo, con toda la doenmentacién uece-
saria, se fugd a la isla hermana y se presentd antc
la Real Audiencia y Chaneilleria de Santo Domingo.
La protesta del Cabildo del Partide de San Germin
estaba en toda regla, pidiendo la suspensién de la real
cédula, mientras se aeudis eon un Suplicatorio a
8. M,

SV

Bravo de Rivero volvié a eseribir al Rey, enviandole
la protesta del Cabildo de San Germén; y haciendo
sabier ‘“que en vista de la actitud de rebeldia de los
dos Cabildos de la Tsla y el temor de motines habia

pendido el Champl de la mueva ley de tierras,
interin el Consejo de Indias estudiaba bien el caso,
atendiendo a -los razonamientos de estos stibditos y

‘resolvia " en justicia,’’
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Con fecha 15 de marzo de 1759 descendic una real
cédula de la Corona ,reconoeiendo el derecho in-
cuestionable en la propiedad de los estancieros de la
Isla que estaban en tranquila posesion de sus pre-
dios.’? Y ordesaba al mismo tiempo que los terrenos
realengos, que eran de todos y de ninguno, se divi-
dieran en estanciag y se distribuyeran por pregén al
mejor postor.

Bravo de Rivero, diestro gobernante, no hizo nada,
pues estaba de parte de los terratenientes. Y en 18
de octubre de 1760 se reeibié en Santa Catalina
una real orden ‘‘mandando, que se informara sobre
log incosvenientes que se pudieran recelar de poner
en practica la demolicién de los hatos y eriaderos y
el repartimiento de esas tierras.’’

VII.

La evolucién de los tiempos se encargé de destruir
los hatos ¥ convertirlos en eBtancias, sin perjuicio de
tercero. Pero, mientras tanto, los sangermeiios defen
dieron con un zurriago de piel de toro los derechos
adquiridos con la sangre de sus abuelos sobre las
lomas y seborucos y llanadas de las comareas del
oeste de la Isla. :

Razén tiepe el historiador filésofo Laurent en
apuntar, que era un beneficio divino en aquella épo-
ea atrasada, que la Tglesia recogiera a los desgra-
eiados que iban a pedirla un refugio para dar a
las pasiones tiempo de calmarse y para interpouer su

autoridad entre el opresor y el oprimido.

Con fecha lo. de Noviembre de 1840 bajé un de-
ereto de la Regencia, declarando ‘‘que quedaba ex-
tinguida y sin efecto alguno la inmunidad loeal,
tanto en la Peninsula e islas adyacentes como en
las provincias de Ultramar.

Asi termind este fuero de asilo en los templos

que se prestaba a muchos abusos.
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1 Nidp GBordignn
el Conrubinato,

(1760)

T

Cuando llegé a su diéeesis el obispo Martinez de
Oneca se encontré eon el escindalo de que casi to-
dos los soldados de la guarnicién de la Plaza vivian
acortejados con mulatas y euarteronas. El dean padre
Gindara le dijo un dia: .

—Sefior Obispo, su Tlustrisima no debe permitir
este estado de inmoralidad en la ciudad de San Juan,
ni que vivieramos en Tetuin en plena moreria.

—Tiene usted razén, padre Gandara. He tratado
este asunto con el seiior gobernador Guazo Calderén
y se opone a que legitime esas uniones.

—Y jqué razones da su Excelencia?

—La inferioridad de la raza de color en esas mu-
jeres.

—Ba, ba, ba! Y su Ilustrisima, qué le contesté?

—Que lp mujer preferida por el sabio Salomén fué
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12 morena Sulamita. Que media Andalucia era mora,
¥ que ante la Iglesia y Dios mno habjan castas ni
guerarquias.

—:8e pondria furioso?....

—Monté en célera, v casi me despidié iracundo.

No le fué posible al Obispo hacer entrar en razones
al soberbio ¥ engreido D. Antonio Guazo Calderdim.

1I.

—Padre Gindara, basta de circumloquios y cata-
plasmas con el seiior Gobernador. Impieze usted
madiana a easar los soldados de la guarnicién, que
se acojan a la sombra del santo libaro de la Iglesia
de Cristo. s mejor easarse que abrasarse, como dijo
San Pablo. Empieze usted por el capitin Juan Ruiz,
que me ha pedido protecciéon por dos veces, para le-
gitimar unos ocho hijos, que tieme en una mestiza,
que puede pasar por hija de Sevilla.

Al dia siguiente de haber puesto el padre Gindara
las drdges de su Tlustrisima en aceion, rcuihié_:el
senor Obispo un violento oficio de Guazo Calderon,
recordandole, que respetara los derechos del  Viee
TReal Patrono de ludias, y que se mantuviera en sus
limites eeclesidsticos, sin invadir la jurisdiceién del
Capitin General Gobernador e Intendente.

1l prelado le contestd que el deber de uno y otro
era moralizar las costumbres del pueblo que S. M.
habia puesto bajo la direceién de ellos. Que sobre
la espada material del mal servidor del Rey estaba
la espada espiritual del buen servidor. Que no ne-
cesitaba de sus licencias para protejer el derecho de
sus feligreses. Y que desde el momento que se su-
blevara eontra la Iglesia de Cristo quedaba excomul-
gado por él en toda regla segin los canones del Con-
cilio de Trento, y no se le permitiria oir misa en
Catedral.
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TII.

Guazo, del berrinche que sufri, cayé enfermo. Pa-
teaba eomo un loco y queria cortarles las orejas al
Obispe v al Dean. El estado de nerviosidad tomd
ineremento, hubo asomos de pardlisis general y hasta
hubo que administrarle la Extremauncién. No vino
la mejoria.

/Al noticiarle el padre Giéndara al seiior Obispo el
estado de préxima muerte de Guazo, respondifle su
TNustrisima: 2

—El nudo gordiano estd cortado: los soldados estin
easados: los hijos legitimados: los hogares moraliza-
dos: esas mujeres honradas: y la Religion defendida,
Padre Gandara, visite al Gobernador en mi nombre,
v digale que la Excomunién estd levantada, y que
ruego a Dios, como buen eristiano, que le devuelva
la salud.

TV

El Gobernador no mejordé: el aehuehén habia sido
formidable; el Obispo habia puesto contra é1 toda
la poblacién.

‘Al dia siguiente de reconciliado con la Ighesia—7
de abril de 1760—daba el piojo en palacio. Antes de
espirar emplazé a Oneca ante el tribunal de la jus-
tieia de Dios por haberlo desacreditado ante sus sol-
dos, violando ¢l Renl Patronato de Iudias, y rechando
por tierra la dignidad de un soldado de 8. My

Ve

A los cuarenta y cinco dias del emplazamiento—el
23 de abril de 17G0-—el sedor Obispo también
falleeia en su palacio para comparecer ante el tribu-
nal de Dios, segin rezan los cronicones.

Ante el tribunal de la Historia estd fallado este
litis, ddndole la razén a su Tlustrisma, que tan viril
y acertadamente corté el nudo gordiane del concu-
binato. =
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£l Garimbo

(1784)

L.

El barco negrero habia desembarcado su carga-
mento de eselavos africanos en la costa de Palo Seco,
frente a la Capital. Y, a buen bogar, la falia de °
Real Hacienda se aceicaba a la ribera con los Ofi-
ciales Reales a borde, a cobrar el tributo de veinte
pesos por cada pieza, a favor del Fisco, Miestras el
Estanco de la venta de negros existié, el Gobierno
cobraba cuarenta pesos por la introduceién de cada
africano; después, en 1778, se redujo a veinte; y a
nueve, euando se dié libertad absoluta de importa-
cion de esta mlercancia de ébano.

Una vez atracada la faltia, los empleados subalter-
nos Se prepararon a cumplimentar la penosa faena
de marcar cada eselavo eon el carimbo del Gobierno
para evitar el contrabando. Y megro que no ftu-
biera la marca, al hacer la requisa en los ingenios,
se confiscaba, adjudicdndoselo la Real Hacienda; y
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lo vendia después en almoneda piblica al mejor pos-
tor.

Aquella mafiana, eomo maifiana tropieal, era diifa-
na, azul intenso el cielo, limpida la atmésfera y
fresea la brisa. Frente al ranchén donde estaban
aenertelados los desgraciados esclaves, puso el adua-
nero el anafre de hierro, que un pedén llené de car-
bones y didles fnego. Pronto las ascuas rojas y los
chispazos de luz dieron sefiales de la intensidad ¢
lorifera alli acumulada, mereed al continuo abaniqueo
que haeia un ayudante con un pedazo de yagua. Es-
tundo en buen punto de ignicién el anafre, nn Ofi-
ecial de la Real Hacienda coloed el hierro mareador
entre los prendidos carbones y lo sacé cuando del
rojo cerezo pasé al blanco incandescente.

El primer africano marcado con el carimbo lanzo
un grito terrible de angustia, que puso en conmoeién
a toda la negrada y la llené de hondo pavor; pern
encerrada aquella infeliz gente en el ranchén no sa-
bia de qué se trataba. Los esclavos, poseidos de un
péanico atroz, iban saliendo uno a uno, .temblorosos,
con las manos atadas a las espaldas, y se somefian
ecomo pobres reses a la terrible operacién de la marea
oficial.

El grito lanzado por el infeliz siervo, al reecibir el
contacto del carimbo incandescente, se repetia con
una monotonia aterradora. Aquellos hombres al gra-
bar con hierrd candente el real signo en la piel de
los eselavos, procedian mecanicamente, empedernidos
en su brutal labor.

Se sentia olor a carne chamuscada, que se difund’
en el espacio v la brisa espareia en la campiia; y
un humillo blanquizeo envolvia a la viietima y al
vietimario.

En la baraunda del eumplimiento de aquella odiosa
ley se quedd sin marcar un negrito; ya fuese por com-
pasion que infundiera su tierna edad a los Oficiales
Reales, ya por temor de que su duefio lo perdiera de
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tétanos o alferecia, al someterlo & la cruel quemadura
del estigma del carimbo. Sea de ello lo que fuere,
el dueiio del negrito pidio y obtuvo indulgencia, de-
Jjando para mis tarde el someterlo a la obligatoria
mareq, euando tuviera mds cuerpo y resistencia; pa-
gando no embargante, la coutribneién de ordenanza.

II,

Estando muy tirantes las relaciones del gobernador
don José Dufresne eon el obispo don fray Manuel
Ximénez Pérez, pronto llegaron a un rompimiento.

El Obispo habia prestado generosamente al Gohier
uo el edificio que habia constrnido con sns rentas, li-
mosnas vy arbitrios pios, v destinado. a los pobres
enfermos de la Capital. Este préstamo fué eom mo-
tivo de la declaratoria de guerra a los ingleses, en
Junio de 1779. Pasado el peligro reclamé su Tlus
trisima, cortésmente; su hospital, y el Gobernador se
negh habilmente a devolvérselo. Cruzironse los oficios-
de una y otra parte; primeramente, diplomiticos;
luego, ineisivos; y por fin, personales. La situacién
era insostenible y vino el esedndalo. Rompidse s
valla del respeto miituo v '\p'rest.wnnw los dos altos
funeionarios a combatirse.

El Obispo se quejé al Rey y el Gobernador informé
a 8. M., con fecha 9 de Noviembre de 1780, que
‘fray Ximénez Pérez, para sus fibrieas particulare
v para la del hospital, se habia robado los materiales
v la piedra labrada del Gobierno.’’ 5

Esto, y algo mis, narran con acritud ¥ desazén
los papeles de antaiio.

10T,
‘Era confesor yaltr ege del seiior Obispo fray Iiigo

Abbad, quien después fué historiador de Puerto Rico;
y el gobernador Dufresme, en vista del rapa polvo
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de 8. M., apunté entonees sus ealiones econtra ©
consejero fulico del Obispado, ya que el Rey ecolo
eaba bajo su égida al jefe de la Iglesia en Puerto
Rico.

En tal virtud, busedandole las eosquillas y los talo-
nes al direetor espirvitual del Prelado se le proeesd
por tener un esclavo sin la real marea. La presa
fué decomisada y fray Tiigo encausado como defrau-
dador de la Real Haeienda y econtrabandista; orde-
nindose, por anto judieial, se vendiera el esclavo en
publiea subasta.

LY.

Por trasmano, valiéndose de un amigo, rematd fray
Litgo su esclavo. Este, que se llamaba Miguel, era
un mnegrito de doee anos, que el fraile habia com-
prado a un tal Sfinchez, ignorando estuviese sin ¢
infame signo ofieial de la Real Hacienda. El esela-
vito se habia granjeado el afecto de su amo y pra
su sirviente favorito; por lo que el ataque del Go-
bernador fué eomo la saeta que da en mitad del
blaneo.

Reeuperado Miguelito, se embared con &l nuestro
corajudo fraile eon rnmhbo a la Guaira, en Mayo de
1778, para tomar alli un navio de la Real Compafia
de Guiptizeoa y marchar a la Corte a deponer sus
quejas ante S. M. contra los atropellos inauditos
del gobernador Dufresne.

Ve

Fray Iiigo se las compuso en la Corte de tal modo,
que en 29 de Junio de 1780 deseendia una real orden
al Gobernador de Puerto Rico, manifestindole ‘‘lo
mal visto que habia sido por el Rey el procedimiento
llevado a efecto contra fray TIiigo Abbad sobre la
aprehension de un negrito bozal, que hubo de Agustin
Sénchez’’, revocando la sentencia que se pronuncid
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v mandando se procediera eontra el Sinchez y sc
indemnizara al fraile si reelamaba.

L1 Conde de Florida Blamea, que tuvo entonces
oportunidad de econocer el temple de este benedic
tino le encargé je hiciera una Memoria informativa
del estado de esta isla y sus necesidades; y el eruditn
fray Inigo escribié enton¢es su célebre historia, que
presenté al ministro de Carlos TIT en 25 de Agosio
de 1782,

COréemos demis afiadir a nuestra narraeiém que el
astuto hijo de San Benedicto disparé tan eertera su
saeta eontra el régulo de Borinquén, que dié de lleno
en el blanco; pues Dufresne cesé en su gobierno en
1783, y el 4 de Noviembre de 1784, por real orden,
se abolia el carimbo odioso, el terrible hierro, que
con el nombre de real marca se ponia en la piel de
cada afrieano, después de pagado el tributo de im-
portacién por su dueiio, para poder justificar en foio
tiempo que la pieza habia sido introdueida en el
pais legalmente.

Con razén ha dicho Tito Livio: las institu-
ciones son inmutables, ni los gobiernos perpétuos!
(Al fin, se vino abajo el earimbo, la trata v la escla-
vitudl... {Y ain queda en pié la servidumbre en
masearada del hipdcerita eoloniajel... ;También, tarde
o temprano, rodari por tierra!







La Hija de la Mulata

(1799)

1.

El trapiche melaero de D. Floreneio Faria iba vien-
to en popa. Habja aprendido a fabricar con la azi-
car prieta el az@icar de papelén y lo sacaba tan blaneo
como el que venia al pafs procedente de la Habana.

Se habia metido en plata D. Florencio y habia
enviado a su hijo finico Rodolfo a estudiar leyes a
Sevilla. El mozo habfa regresado ya con su titulo
de abogado y estaba pasando una temporada en la
hacienda. La Mariposa, con sus padres, antes de es-
tablecerse en la Capital.

Bsto pasaba a primero de Enero y el dia 5 por la
noche Rodolfo metié6 en bulla a los jévenes capata_
ces para bien temprano irse a reyear por el barrio.

Metidos en rumba toda la gente joven del ingenio,
Chucha pidié permiso a la sefiora para acompaiiar al
nifio Rodolfo a pedir aguinaldo en gl barrio.

Y en mangnificos caballos, con un sol esplendente,
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hicieron rumbo a la casa del primer vecino para ir
formando la trulla.

Se corri6, se bailé el seis chorreao y se comié arroz
con perico, y se bebid sangria y aguardientede cafa,
de 1o lindo. A la ecaida de la tarde regresé la mu-
chitanga a La Mariposa; Rodolfo, bebiéndose los
vientos porque Chucha, la hija de la mulata Maria
Andrea lo quisiera y le diera su amor, y Chucha, con
los cascos calientes, dejindose enamorar del seiorito
de Ia casa. Ni las llamas ni la belleza pueden estar
encerradas mucho tiempo.

1R

Era Jesuza, que solian Ilamar en la hacienda Chu-
cha y Chuchita, una gallarda doncella de veinte anos,
merena, con ojos color uvas, que tenian brillo felino,
alto seno, perfiles y curvas de venus afrodita, nariz
respingadita, moruna boea voluptuosa y dientes albos
como pedazitos de médula de ecoco. Las manos pe-
quefias y redonditas, con los dedos torneaditos eomo
guineos niios. Istaba pertrechada de hechizos. Rei
naba en todos los corazones de los hombres del in-
genio. e

En La Mariposa In contemplaban con deleite,
v les jovenes la miraban estiticos, atraidos por su
seductora belleza. Apenas llegé Rodolfo de Sevilla
y Chucha tuve oportunidad de elavarle su mirada
luminosa, el doncel quedé sojuzgado y doblado como
la hoja del maizal donde se posa el ruiseior.

FEl dia de los Sgntos Reyes fué de gran expansién
entre los dos fogosos jovenes enamorados, intensa_
mente; que estaban como dos dnforas llenas de licor
embriagante. La flecha de oro de la mirada de la
hija de Maria Andrea pasé de parte a parte el pe-
cho del hijo de D. Florencio. Hubo derroche de re_
quiebros entre ellos y apretones cariiiosos a granel
con algunos pellizquitos. Las palabritas amorosas de
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Rodolfo estraban en el corazén de Chucha y alli se
anidaban.

D. Florencio se pereatd, por delacién de un criado
de confianza, de que Rodolfo, su hijo, estaba per-
didamente enamorado de la hija de la mulata Maria
Andrea.

Inmediatamente lo llamé a su aposento y le dij o
quedamente:

—Hijo mio, ti no puedes cortejar a Chucha, por_
que Chucha es tu hermana: es hija mia. Conque,
guarda el seereto, que no lo sepa tu madre, que atro-
pellaria, a la pobre mueheha que no tiene ninguna
culpa, y a mi me darja un disgustazo.

Rodolfo quedé como si le hubieran dado una pu_
fialada en el pecho. Bajd la eabeza y cerré los ojos.
pero al instante, los abrié y reanimése; los celos ha-
bian mordido en su corazén; y ecrey6 firmemente
que su padre lo desviaba de Chucha porque é1 anhe-
laba hacerla suya. Se retiré diplomaticante de su
padre y se fué derechito al cuarto de su madre.

I,

—Ya has descansado del reyeteo, Rodolfo? Me di-
cen que has bailado eon Chucha eomo un trompo, en
todas las casas del barrio donde estuvistéis. Parece
que Chuchita se te ha metido en los sesos. No de-
jaste amores en Sevilla?—Interrogé la seiiora.

—1Ay, madre; Chucha es superior a todo lo que
yo he conocido como mujer. Es ideal y al mismo
tiempo atrayemte y seductora... Y al sondear su
alma es pura y virginal como un fAngel—Me tiene
logowss

—iBien, hijo, bien;j Pues prepara tu viaje para
la Capital y alli encontraris mulatas guapas y san-
dungueras que te den el opio, tan buenas como Je-
susa. jNo lo dudesj....

—Madre, yo vengo a consultarle una cosa. Mi
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padre me acaba de decir, que yo no puedo enamorar
a Chucha porque es mi hermana. [Cuando preeisa-
mente yo iba a deecirle, que queria casarme eon Je-
susa, aunque fuera hija de una mulataj Después me
iria a trabajar a la Capital de abogado.

—jPués, chico, tu padre esti equivocado!... dijo
la sefiora frunciendo el cefio,

—Entonces, miy celos eran fundados...!

—Qué celos, ni qué... Iba a decir un disparate.
En fin, desatemos el nudo. Cierra la puerta y oye:

Iv.

—iTe puedes casar con Jesusa porque ti no eres
hijo de Florencioj gLo oyes bient?

—iYo, Madre!...

—i8i, td; Oye... Después de la gran tormenta
qup hubo un hiio antes de tu nacer, yo tuve
que irme a la finca de la costa La Sardinera, a to-
mar bafios de mar, para eurarme de unas calenturas
de frio, que estaban acabando conmigo, y las medi
einas de la botica no podian triunfar de ellas. Flo-
rencio se quedé en La Mariposa para levantar la ha-
cienda que habja sufride mucho con la tormenta .En
tonees la madre de Jesusa era una real hembra, jo-
ven de veinte afios y con los atractivos earnales qu~
ha heredado su hija. Era modesta y buena, y vivia
con nosotros, prestindome los servicios domésticos
de doncella de confianza. Desde pequeiia la tuve a
mi lado. Florencio se enreddé con ella y de esos amo-
res nacié Chuchita. A los cuatro afios de esto viro
la maldita viruela a canstigarnos la nagrada y upa
de las victimas fué Maria Andrea.

—Pero bien, madre, esto prueba que Jesusa es hija
de mi padre; pero no que yo no sea hijo de él......

—No te apresures, Rodolfo, que todo lo sabris—
Ahora va la segunda parte. Yo soy hija de corso, ¥
por lo tanto vengativa. (Juando supe en La Sardi-



LEYENDAS PUERTORRIQUERAS ¢

nera que Florencio me la pegaba con Maria Andrea
juré vengarme, pero no en la pobre mulata que se
entregaba a su amo por servil mandato, sino en el
marido infiel. Habia llegado a la hacienda un joven
vizcaino, llamado Mendizabal, muy trabajador y Flo-
reneio me escribié de las magnificas cualidades del
nuevo mayoral. (El incaute! EI mismo me dié el
instrumento @e mi venganza!... Al megro que sema-
nalmente traja las provisiones de la estancia de la
costa le ordené avisara al mayoral, que el domingo
Viniera a verme que queria conocerle. Era un moce-
ton de Carranza, foriido como un toro... Le tendi
mis lazos y eaydé en is redés... y se quemé eomo
las mariposillas en la luz de Ia bugia... Ese es tu
padre! La viruela maldita o bendita también cargb
con €1l Ya estiis en autos. Mi marido me fué infiel
y yo le jugué los vegigantes!... Fué un cambalache
de amor!... Y en paz y concordiaj... Ahora, vuelve
donde Florencio para que arregle tu easamiento con
Jesusa. i

—No, madre, si él se entera de esto, la matari
por adilteral. ..

—No seas bobo, Rodolfo, antes lo tendria yo que
matar a él, por lo mismo. Que tire la primera piedra,
dijo Jests, el que esté sin peeado. Anda, anda, an-
tes que se vaya para el trapiche.

La madre del jéven abogado no era de una fami-
lia empingorrotada: era de la Indiera, en San Ger-
mén, y procedia de la raza indigena. Falta de
buena educaciém tenia una moral aecomodaticia.

V.

Rodolfo llamé con miedo a la puerta del aposento
de D. IFlorenecio.

—Adelante; Empujad la hojaj Otra vez eres ti?
Qué te pasa? Parece que estas borracho?... Hablaj

Rodolfo, con miles trabajos y aprietos de voca-
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blos, eonté angustioso a D. Florencio la triste eon-
fesion de su madre. Temija, que de un momento a
otro se levantara frenético aquel hombre y fuera a
golpear a la pobre sefiora y tal vez la matara. Ter-
miné echiindose a llorar.

—Bien, bien. {No llores, carape! Los hombres no
deben llorar nunea! Conque eres hijo de Mendiza*
balj..., Dios lo quiso; TLa hoja del frbol no s
mueve sin la voluntad de Dios!... Ahora, easiindote
con Chuchita vuelves a ser hijo mio. Ven y abri-
zame] Caracoles; Ahora tengo la concieneia mis
tranquila. Dios de Diosj No puede megar tu madre
que es hija de corso. La muy... En fin, ha flo-
vido tanto desde entonees; Oye, Rodolfo, ecomo Je-
susa tiene sangre africana em sus venas, y aqui
esti mal vista la gente de color, nos vamos a vivir
a Europa, donde mo existen estos reparos. Tenemos
eapital para clloj Muchacho, vuelve a abrazarmej
earacolesj... Ahora hay que enseiiar a todo el mun-
do ln partida ce bautismo de Chuchita, para que
vean que es hija de Mendizal, porque yo le pedi
a ese canalla ese favor, para engafiar a tu madrg!...
Recontraj... Y el sin verguenza y socarrén se pres-
té o ello tan contento; Ya se vé; Ahy sin verguenza,
si estaba eomiendo la fruta dulee y sabrosa de mi
cercadoj... En fin, Dios sobre todo]...

iTriste enadro sociolégico de la comedia humana;j
También D. Tlorencio tenia una moral bien aeomo-
dativa como su vengativa esposa...j



Has Ruinas de la Ermita

(1818)

X

La fundacién de la aldehuela de Areeibo se re-
monta o feeha anterior a 1570, segiin un eronicén del
Archivo de Indias. Es mis vieja que la del actual
San Germin. El poblejo empezé a constituirse al re-
dedor de ung colina junto al mar. Alli levantaron
los vecinos una ermita de arquitectura romana, y la
pusieron bajo la advoeacion de Nuestra Sefiora del
Rosario. Correspondfa su situacién a la esealinata
actual de entrada al Paseo de Victor Rojas. En los
contornos del atrio del santuario, el cementerio.

Dia époea a que nos referimos y en la que se de-
senvolvieron los sucesos que vamos a narrar, fué la
del aiio de 1818, La calle prineipal de la Villa era
una via que partiendo del aneén, que daha paso al
rio Albacoa, se extendia por detris de la easa que lla-
mamos de Ulanga, cogia a lo largo de la ecalle de
Santa Rosa, seguia por la de San Rafael, empalmaba
con la Plazuela de San Felipe, que no existia enton-
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ces, y seguie por la calle del mismo nombre, a pasar
por detris de la Ermita de la Monserrate, que era
la fnica en uso, y salia al camino del oeste por el
coto. Existian trazadas las ealles del Rosario y la
Cruz, la Plaza de la Caballeria y las callds de Jests
¥y Maria y Carniceria (hoy José de Diego), pero cisi
despobladas. Los barrios del norte y sur de la pobli-
eidn, ahora tan poblados, eran bhosques deé uveros, hi-
eacos, pajuiles y guayabos. Rompian la monotonia
del paisaje los esbeltos eocales.

La Casa del Rey era la vieja casa de los Romero,
La Iglesin de San Felipe y las FErmitas del Ro-
sario y la Concepeién estaban en ruinas. El Culto
se daba en la Ermita de la Monserrate. El Vieario
vivia en una casa vieja, que estuvo en el solar que
hoy ocupa la de La Sucesiéon Hjalmarson.

En este estado las cosas de la Villa, llegé a de-
sempeiiar la Viearia el joven presbitero Don José
Dominguez. Haecja dias que ocurria un suceso alar-
mante, que tenia al vecindario en ascuas y era que
hlgunas noches en las ruinas de la Ermita del Ro-
sario, sobre la cual el olvido eruel habja echado un
sudario de plantas trepadoras, aparecia una gran
luminaria y se ofa cantar con buena entonacién la
Salve Regina.

Del Santuario no quedaban en pié mis que los
euatro paredones dominando un enmaraiiado jaral,.
La techumbre se habia desplomado. También se con-
servaba la sacristia, que era una pequeiia azotea ado-
sada al templo. Junto a todos aquellos despojos ere-
cia la naturaleza exhuberante que casi formaba bos-
baje tupido.

wIL

Corrida la noticia por el veeindario, la ronda noe-
tursa no pasaba por aquellos sitios. Se conformaba,
supersticiosa, con atisbar de lejos a ver si veia la si-
niestra claridad y divisada ésta, emprendia ruta en
sentido opuesto,
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Los marinos, que regresaban con su pesea, al
enfrentar su barca la desemboeadura del rio Aba-
coa y traspasar la Dbarra columbraban las luces dé
las pavorosas ruinas y deeian al patrém:

—Patrén, mire hacia la Ermita del Rosario.....

Y el timonel les contestaba:

—ilace rato que estoy mirandol Besad vuestro
escapulario de la Virgen del Carmen, que eso no ¥4

Y los peseadores remaban con mds brios:

Eenterado el Vieario de lo que ocurria, recono-
cié las ruinas de la Brmita; reecebé personalmente
los goznes y cerradura de la puertecilla de entrada
a la saeristia, aseguré la puerta que ponia en comuni-
caeién ésta con el santuario, ¥ de vuelta a su cisa
llamé al saeristin,

—Oiga usted, Pastrana, esta noche se pone Ud.
de vigia y cuando vea usted luz en la BErmita del
Rosario me avisa en seguida.

—Esta bien, padre.

A media noche noté Pastrana la elaridad ame-
drentadora de las ruinas y eorri6 a avisar al Vieario.

—Padre, padre!...,.

—Qué pasa? !

—Que ya estd la Ermita iluminada.
—Est& bien!.....

Y el padre Dominguez se vistié preeipitada
mente. Abrié su cémoda y sneé de ella dos pistole-
tes. Reconoeié enidadosamente el mixto y las colocd
en la cintura. Sacé un paraguas y examiné el esti-
lete, que tenta de finima, y lo resebé. Después tomo
una ancha capa y se envolvié en ella, poniéndose un
sombrero de ancha ala, y dijo al dacristfin:

—S8i vienen a procurarme, diga usted que sali
para el campo,

Y deeja la verdad, porque donde se iba a meter
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era un campo cerrido de sombrias malezas. Al verle
el sacristfin encaminarse hacia la Ermita del Rosgrio,
se santigu6é y exelamé en voz baja:

—~Que Dios lo acompaiiel.....

Iv.

Cautelosamente llegé el padre Dominguez a la
puertecilla de la saeristia, andando % tientas entre
tanto yerbajo. Se puso en acecho: tinieblas por to-
18 partes: le temblaba la mano al meter la llave en
ln cerradura, en aquella demsa obseuridad, buscando
al azar. Estaba hondamente impresionado por el ritmo
suave del eanto gregoriano con que estaba entonada
la Salve. Bn hquella soledad penetraban las notas
en sus oidos eomo una plegaria bajada del eielo. Y
la armonia era tan acorde que no podia aquella en-
tonacion ser terrestre.

Al entrar en la sacristia vi6 salir por una gran
rendija de la puerta que conducin al santuario una
viva claridad. Corri6 hacia ella y aplicd un ojo a
la abertura para ver lo interior del templo. Tuvo un
deslumbramiento migico. Se retiré con pavor y llevé
It mano a su frente. Un sudor frio la inundaba. 1t
bia visto una eriatura hermosisima, de pélido rostro,
delgada, vestida de blaneo, suelto el abundoso ca-
bello y con dos luees en la mano recorriendo el pavi-
mento y cantando duleemente. TLe parecid que la
bella visién tenin alas y supuso desde luego que era
un arvefingel. No se atrevié a volver a mirar. Sacd
el pafiuelo y se limpié el sudor que inundaba su ros-
tro. Dominada la emocién que sentia, se dispuso a
volver o atisbar por la rendija. En ese instante cesé
el canto y quedé todo en tinieblas. El padre fué a
marchar y le temblaban las piernas. (Jon grandes
esfuerzos salié de la sacristin y se dirigié a su casa.

Al dia siguiente ordené al Mayordomo de fabrica
de la iglesia, que los cuatro paredones que quedaban
en pié de la Ermita del Rosario fueran echados por
tierra, Hecho esto cesaron lag luminarias. ..
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V.

El aiio de 1863 decia el padre Dominguez a los
contertulios de la botica:

—Me voy a morir de viegjo; y jamas he podido
darme cuenta de una visién terrestre o celestial gue
presencié el afio de 18 ¢uando Vvine a hacerme ca
de esta Viearia.

Y referfa con todos sus detalles el hecho. To-
dos le ofan eon un religioso sileneio y participaban
de sus dudas. Y terminaba su narracién exclamando:

—Para mi, era un arcangell.....

Fn 1888, en unp sesién de magnetismo animal,
por aquel tiempo muy en boga, me decia una ancia-
na concurrente:

—Cada dia vé uno cosas nuevas! Yo tenia una
abuela, media sonfimbula, quien le referia a mi ma-
dre que cuando ella era joven asistia eon su mnovio
a los novenarios de la Ermita del Rosario, v le gus-
taba cantar a duo la Salve Regina. Que su novio mu-
ri6 de unas calenturas malignes que invadieron el
pueblo. Después hubo un temblor de tierra fuertisi-
mo, que destechdé la iglesia de San Telipe y las Er-
mitas del Rosario y la Concepeién. Y que @ ella le
entré la mania, irresistible, de levantarse a media
noche e irse a las ruinas de la Ermita a cantar la
Salve.....

Con cufinto gusto hubiera ¢l padre Dominguez
oido esta sencilla manifestacién de la nieta de la so-
nambula, que le tuvo preccupado toda la vidal!......
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£l Tesorp De lns Frailes

(1821)

1

Corria el afio de 1821. Los vientos de fronda,
que soplaban en la Peninsula contra las corporacio-
ney religiosas habjan llegado a la capital de Puerto
Rico, eonvertidos enm una comunicacién enviada por
la Seerctaria de Gobierno de Ultramar, con la Real
Orden de 20 de Noviembre de 1820, para el cumpli-
ntiento de la Ley hecha en Cortes y sancionada por
S. M acerca de la Supresion de monasterios de las
ordenes monacales y arreglo de los Conventes de
Regulares.

El capitin General, Jefe Superior Politico, cono
ga llamaba entoneces, nombré unay comisién compuesta
de don Manuel de Arroyo, coronel de Infanteria re-
tirado; don Miguel Pizarro, capitin ayudante de re-
gimiento de Milicias Disciplinadas y Alenlde conc-
titueional; y don Gregorio de Reyna escribano real
y plblico, para que se constituyera en los eonventos
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de San Francisco y Santo Domingo, de esta ciudad,
¥y se inchutara, bajo inventario, de los bienes mue-
bles, alhajas, censos, biblioteea y cuanto mis perte-
neciera a dichas corporaciones de Regulares.

I

- El dia 12 de Febrero del citado afio de 1821, a
las diez de la mafiana, la eomisién nombrada lamaba
a la puerta de la celda del reverendo padre guardiin
de Franciscanos fray Juan Bautista Morales.

—Adelante: contesté una voz llena y robusta.

—i{Dios sea en esta easa] dijeron a la vez los
seilores que eomponian la comisién del Gobierno.

. —jAhora y siempre; contesfé el padre Morales,
poniéridose en pie, dejando sobre la mesa el libro que
leia, y, adelantindose, estendié la mano al sefior Al-
calde, diciendo al mismb tiempo:

—Bien venidos, sefiores; y dié también la dies-
tra al coronel y al eseribamo.

—Venimos, padre Morales, ¢n una comisién del
Gobierno; dijole el Alcalde.

—Pues, sentaos, amigos.

Cada uno de los visitantes acere6 su silla g 1a del
padre guardidn, y el coronel Arroyo, como el mis
viejo de los miembros de la comisién, usé primero
de la palabra.

—Ya sabe usted, padre Morales, lo que pasa en
Espafia con las corporaciones religiosas y sus monas-
terios. El General Aréstegui ha recibido orden de
elausurar los que aquf existan, ¢ incautarse de todo
lo que posdan; y nosotros venimos a vuestro convento
a cumplir tan triste y delicada misién.

—|Cimplase la voluntad de Diosj exclamé el pa-
dre Morales. Ya estaba yo preparado parn recibir
a ustedes, pero mno ereia que el Goberdador pusiera
en priictica tan violenta dispericién, sin antes comu-
nicirmeln peksonalmente, llamindome a Santa Ca-
talinh. .
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—El Gobernador, padre Morales, ha querido evi.
taros este disgusto fuera de vuestra casa conveéntual,
repuso el alealde sefjor Pizarro, para dejar bien pues-
ta la reputacién de cortés de su Jefe Suporior Po-
litico.

—i8ea como Dios quieraj replicé el padre Mo-
rales. Y cogiendo una campanilly de encima de Ia
mesa la agité un instante. Aparecié en seguida en
el dintel de la puerta un franciscano.

—Hermhno, servios avisar al padre Carbonell y
al padre Vergara, que vengan a mi celda.

Al poco rato los padres predieadores fray Ale-
jandro Carbonpll y fray Agust{n Vergara, estaban
en el euarto del padre guardiin. Entonces, levan-
tindose el padre Morales, dijo eeremoniccamente a
los miembros de la comisién del Gobierno:

—eiiores, estamos a sus 6rdene’s, jpor dénde
quieren ustedes eomenzar?

IIL

Se empezé por anotar en el Acta de Inventario,
quie el ecomvento estaba amurallade por los euatro
costados, teniendo dos puerfas con salidas a la calle;
lo una, la de la Porteria, corriente, con un cerrojo
interior, fuerte cerradura y ll.'n’e; la otra puerta daba
al patio interior, con un cerrojo largo, eon cerradura
pero sin llave por haberse perdido.

La comisién pasé a la parte alta del edificio, y el
escribano Reyna anoté:

Ocho elaustros: cuatro altos ¥ cuatro bajos. En
los de arriba, quinee celdas, contando con una pe-
quefia que se llama BScala coeli, por tener una esca-
lerita que conduce a la azotea. HKn los clautros ba-
jos, diez celdas con dos covachas y otra pieza desti-
nada a cuarto de reclusion. A la salida de los claus-
tros altos hay una pieza, a parte, que es la Enferme-
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ria; otra, que se usa de Despensa; y otra para las
Letrinas.

—Anpotad las escaleras, Sr. Reyna, indieé el pa-
dre Guardiin; sacando de su bolsillo una tabaquera
¥ tomando un polvo de rapé. -

—DLa wsiba a omitir, replieé el eseribano; para
abreviar este enojoso trabajo.

—~Conviene a la Comunidad sea usted detallista.
Maifiana puede el Gobierno suprimir alguna o algunas
de las escaleras; y al devolvernos el edificio, justo
serd reclamarselas.

~—Tiene usted razén, padre Morales, dijo el sefior
Pizarro, que era alealde constituciohal; poniéndose
al mismo tiempo muy encarnado con la profecia del
guardidn.

Y el eseribano registr:

Dos esealeras, que suben por los costidos de la
Porteria a Jos clanstros altos; otra, que baja a los
claustros inferiores; otra, que conduce al antecoro de
la Iglesia; y la citada esealerita de la azotea.

—Estd bien

Y continué Reyna inventariando:

Cocina, dos patios, cada uno con un aljibe. Un
refectorio con salém de entrada; y otro salén, sobre
éste, en los eclaustros altos.

—1Y he terminadoj.... exclamé el seiior Reyna,
haciendo una gran aspiracién para llenar de aire sus
escuilidos pulmones; y piisose la pluma de ganso
sobre la oreja derecha, donde quedd la péiiola per-
fectamente fija, como si estuviera colocada en la
mejor de las escribanias.
 —Le falta a usted registrar, dJJDIe bondadosa-
mente el padre Morales, que al final de los claustros
altos, en un extremo, hay una campanita de bronce,
que sirve con su metdlico sonido paga congregarnos
a las horas reglamentarias. La Comunidad le tiene
mucho cariiio y no quiere que vaya a extraviarse.



LEYENDAS PUERTORRIQUENAS g

v

— Sefiores de la eomisién, esta es la Celda de
los Prelados, dijo el padre Morales, a la vez que
penetraban todos en una ancha pieza, con sus puer-
tas, ventanas y postigos al eorriente.

El escribano seiior Reyna tomd la pluma y anoté:

Dos mesas, seis silldfas de madera con asientos
de cuero, un farol grande colocado en medio de Ia
celda; una brisera, una colgadura sobre unh puerta,
seis cenefas en las ventanas, una mesita, donde esta
eoloeado un eilindro de hierro con el sello del Con-
vento, dos rinconeras y dos tablones de cedro con sus
patas, en forma de mesa.

gFalta algo que anotar en este local, padre
guardiin? dijo el escribano.

—8i, seflor Reyna, haga usted constar, que la mosi-
ta sobre la cual descansa el sello de la Comunidad,
es de madera de caoba. BEs un regalo, y puede en el
dia de mafiana ser sustituida por unp de cualquier
otra madera pintada, imitando la caoba; y mo habria
entonces dereeho a reelamar.

ik

—Estamos ahora, sefiores de la comisitn, ep el
Archive del Convento, manifesté el padre Morales,
penetrando en otro salén, contiguo al anterior. Y
dirigiéndose al escribano le dijo:

—Seilor Reyna, voy a dictar a usted, a la vez, que
ensefio a los miembros de la comision del Gobierno
la documentacién que eito.

—No se moleste usted tanto, padre guardifin. Puede
usted dar luego una nota al sefior Reyna y con eso
abreviaremos este acto.

—No es molestia, don Miguel, es un deber, ol cual
debo cumplir estrictamente; y lo cumpliré. Teago
que entregar por orden superior todo lo pertenecciente
al Convento y no quiero,-por olvido involupttario,
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dejar de anotar alguna cosa, que podrin después oca-
gionar alguna pérdida a la Comunidad.

—Estoy a sus Grdenes, padre, dijo el eseribano,
con la pluma en ristre.

—Pues registre usted primeramente, un libro ma-
yor Becerro, en donde estin anotadas todas las fun-
daciones, con sus respectivos capitales principales y
obligaciones ; asi perpétuas como interinas. Y que
oste libro contiche 175 fdjas,

—;Qué mis?

—Otro libro de inventarios, que contiene dichas
Fundaciones y Hserituras. Con 246 fujas.

— Qué mis?

—Un pequeiio escaparate, eon su llave, en el que
se guardan dichos libres, con sus cajones respectivos
que contienen eserituras corrientes y canceladas, fun_
daciones, bulas pontificias, reales eédulas y otros
papeles.

—Qué mow?

—Ciento setenth y dos eserituras corrientes, que
constan del libro Becerro y del de Inventarios.

—4Qué mie?

—iOchenta y nueve eserituras de fundaciones; y las
dos que faltan, hasta el niimero noventa y uno, eon-
siste en que dos doecumentos seé han deteriorado.

—Qué mas?

—Veinte y tres fundaciones interinas y futurhs.

—tQué méas?

—Veinte y seis reales cédulas.

—; Qué misg?

—Tres tablas, en que estdn estampadas las funda-
ciones de misas cantadas y redadas, a que ektd obli-
gado el Conwento ..

— Qué mig?

—Un euaderno manual, que conticne la Lista de
los inquilinos eensuatarios, que tiene dicho Convento,
asi en la capital como en varios partidos de la Isla,
con expresién de prineipales, eréditos y meses en que
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ge eumple el plazo anunal; el cual se acompafia bajo
el nimero 1.

—;Qué mis?

—Otra relacién de las deudas contra el Convento,
formada con arreglo a los intereses y gastos; su fecha
de 15 del presente mes de Febrero; siendo su totali-
dad la de 1,562 psos, un real y 30 maravedises; sin
incluir lo que se debe a Don Juliin Barrera, segiin
ge expresa en la mismaRelacién; que también acom-
paiia bajo él mimero 2.

—¢Qué mis? )
—Otra relacién de lo que adeuda la Ordem Tercera

a la Comunidad de este Convanto, cuya suma es de
166 pesos, seis reales; que igualmente sd acompapa
hajo el ntmero 3.

—¢ Quf mis?

—Una Lista de los inquilinos que adeudan rédltus
al Convento, con inclusién de otras deudas particu.
lares y lo retenido en la Hacienda Nacional corres-
pondiente al importe de Oblatas de afios anteriores,
cuya suma es de 5,144 pesod | doce maravedises. Y
8e i

.

fa con el 4.

—;Qué mis?

—DUna relacién de las misas rezadas de Porteria,
que adeuda el Corvento; y de las cantadas de memo-
rias perpetuas, que tiene aplicadas hasta su fecha,
pertenecientes al presente afio, con arreglo a las
Tablas, que hablan sobre la matena La que se acom
pafia bajo el niimero 5_

—3Qué mas? '

—Un doeumento simple, que acredita la compra de
un negro, que hizo el hermano sindico doetor don
Francisco Pimentel, a favor del Convento, al sefior
Canénigo don Tibureio Tomfis, de edad eomo de 60
afios en 180 pesos. Y se acompaiia bajo el niimero 6,

—Qué mas? )
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—Un expediente que se halla en la oficina del pre-
sente eseribano sefior Reyna; al que estd agregado
un doeumento de fianza de 500 pesos; otrogada por
don Antonio Guerrero y por su suegro don Juan Fa-
gundo a fhvor del Convento.

—3Qué mis?

—En aste departamneto no hay nada més, repuso
el padre Morales, eon voz firme y forzada sonrisa.

Vi

La eomisién pasé al saléon de ln biblioteca, en
unién de los tres franciscos.

—¢ Vamos a anotar todos los libros, padre?, dijo el
coronel Arroyo, que se sentia profundamente fatigado,
#in haber hekho nada.

—Ah! desde luego. Yo no entrego nuestra querida
biblioteca sino bajo inventario.

El sefior Reyna, también cansado de tantas ano-
taciones, se senté a eseribir, resignado con su mal-
dita suerte de pendolista. Tl coronel hostezé dos
veces y se raseé mis de tres veces en la regién pé.
trosa de la oreja derecha. El alealde Pizarro puso la
dara avinagrada al ver los detalles en que entraba
el padre Morales. Imiposible iba a ser en un solo acto
tomar posesién del Convemto. Pero, el padre guar-
didn estaba dentro de lo ordemado por el Gobierno
¥ habia que someterse al inventario.

—iDicte usted, padre! dijo con mustia cara el
escribano.

—Primeramente, un estante de madera de cedro,
en que estin colocados los siguientes libros:

Diga:

—Teologia moral, de Pimentel. Un tomo en folio,

—Tri*tunal de confesores.—Td.

—iBalsia.—Diez tomos.—Id.

—Corella.—Prietica de Confesores.—Un tomo.

—Ligorio.— Teoogia Moral.—Dos tomos.

—Gareia.—Politica Eclesifistica.—Dos tomos.
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—TUn die¢ionario de Nebrija..
—Laeroix.—Theologia Moral.—Dos tomos.
—TReinfectuel.—Dos tomos. |

—Parras Regulares de Indias.—Dos tomos.
~—Sandino.—Un tomo. T
—Boybim Theologia.—Cuatro tomos.
~—Merinero.—Filosofia.—Cineo tomos.
—~(astell —Thelogia.—Un tomo.

—Afio Virginio.—Un tomo.
+—Besombes.—Teologia moral, —Dos tomos.
—El Evangelio en Triunfo.—Cinco torhos.
—Quevedo.—Theologia.—Tres tomos.

—Ejercicio de la Perfeccién, por el padre Alonso
Rodriguez.—Un tomo.

—Abonomias.—-Teologia.—Dos tomos.

—Valero.—Theologia Expositiva.—Dos tomos.

—TFerrari.—Filosofia.—3 tomos.

—Aforismos Superiores.—Cuatro tomos.

—Exposieion de la regla de San Franeisco. Un tomo.

—Castell.—Un tomo.

—Tosca.—Compendio.—Tres tomos.

—TUu Cuaderno del sefior Jovellanos.

—Memorias de la Sociedad.

—Terrani.—TFilosof{a.—Otra edicitn.

—Unk Biblia.

—La Coneordaneia.

—Martin de San José.—Sin pergamino.—{Jn tomo.

—I'ray Luis de Granada.—Thelogia Eelesifstica—
Un tomo. . -

—Cuatro volimenes deseuadernados.

—Estatuto general del Barcelona para la familia
Franciscana.,

—La Madre Agueda.—Un tomo..

—Un tintero y una earpeta.

—istos otros libros mno tiemen importancia para
n0sotros y nos es indiferente se extravien.
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—ijEstoy sudando a mares! exclamé el eseribano
sefior Reyna.

—~Con la gracia de Dios todo se andarfi; replied
el padre guardiin,

—No le parece, padre Morales, dijo el eoromal
Arroyo, que siendo ya las doce dadas, serfa bueno
dejar el resto de lo que falta del Convento para in-
ventariarlo mafiana?

—REs lo mejor, padre, inginué el alealde Pwnrm

—Como ustedes gusten, sefiores.

Todos estrecharon la mano del padre fray Juan
Bautista Morales y de las padres Carbonell y Ver-
gara; diseulpfindose por las molestias que les habjan
ocasionado, Pero la orden del Gobierno era termi-
nante y habia que cumplimentarla. El padre Mpra-
es, eon la sonrisa en los labios, los despidié muy fino
y muy atento; recordando, que dando gracias por
agravios, negoeian los hombrés sabios.

VL

Ida la comisién, se recogié ¢l padre Morales u
su celda, se senté gqn la silla poltrona, dejo caer la
enbeza sobre la mano izquierda ¥ estuvo en esa pos-
tracién unos einco minutos. Tenja los ojos cerrados.
Cuaquiera que hubiera entrado en aquellos momentos
hubiera creide dormitaba. Habia dado ordgn que
viniera el hermano portero; y llegado éste, hablé
con él un rato y luego pasé al refactorio. Toda la
Comunidad le esperaba impaciente. Los franciscos
sabian ya lo que habia pasado, avisados por los pa-
dres Oarbonell y Vergara.

El padre guardiin penetré en el refactorio con
la cabeza baja_ indiferente, como si nada oeurriera.
Llegé a su puesto, extendié la mano derecha sobre
los mhnjares que estaban en la mesa, y con voz clara,
precisa y vibrante, exclamé:
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—Benedicite. .. ..
—Pater noster.....
Concluido el almuerzo y dadas las graeias al
Sefior por el alimento recibido, dijo el padre Morales:
—THerinanos, pasad a vuestras celdas y pedid a
Dios qué os dé Incas, Necesito de vuetros congejos.
Dentro de diez minutos nos renniremos en el salon de
arriba. Hoy no hay reereo.
Los frailes desfilaron uno a uno ante el guardidin
haciendo una ligera reveremcia y guardando profundo
silefieio.

Vir

A la hora prefijada la eampana del Convento
daba tres golpes secos. 1 padre Morales fué el
primero en llegar al salén de confereneias. Luego
fueron llegando puntualmente los otros conventuales,
quienes saludaban al prior con una ligera inclinacién
de ecabeza.

Ocupados todos lo spuestos, dijo el padre guar-
difin, poniéndose de pie:

—~OTate, frates.

Los franciseanos se levantarcn y musitaron con
recogimiento la oracién reglamentaria.

~—Sentaos, hermanos.

Tados se sentaron euidadosamente y eruzaron los
brazos sobre ¢l pecho. Entonces, hizo uso de la pala-
bra el padre Morales, en los siguientes términos:

—Hermanos mios, los vientos huracanados de la
Revolueién golpean sobre nuestras puertas. La bar-
quilla de San Pedro esti combatida por el revuelto
‘oleaje de las pasiones humanas. Pero el infierno no
prevaleceri.. Dejemos que el mal se consuma él mis-
mo. Padre Vergara, referid a la Comupidad lo que
habéis presenciado. 5

Y se sent6 el padre Morales. El padre Vergara
se puso de pie, se santigud, dijo un versieulo de San
Mateo alusivo simbélicamente al easo, saludé al prior,
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volviéndose ceremonfiosamente haeia 61, y refiri6 a
las conventuales lo ocurrido. Terminada su narra-
cién, incling la cabeza sobre el pecho y se quedd de
pie, esperando Grdenes., L

—Sentaos, padre Vergara. Habéis eumplido con
vuestro deber y os doy las gracias, en nombre de la
Comunidad, de la cual soy inmereeido rector. Ahora,
padre Carbomell, servios pasar lista y que cada her-
mano dé sy parecer, para tomar una orientacibn.

El padre Carbonell abri6 la carpeta, tomé una
lista y fué llamando uno a uno a los frasciscos:

—T'ray Angel de la Concepeibn Vizquez.

—Presente. Contesté el citado fraile poniéndose
de pie. '

—¢Qué me aconsejais, hermano fray Angel, en
estos eriticos instantes? dijéle el prior.

Fray Angel, al igual de fray Agustin Benigno
Vergara, se santigué, dijo quedo una sentencia de
San Mareos, saludé al jefe de la Comunidad y em-
pezb su diseurso asi:

—Hermanos, el Rey es nuestro Patrono por bula
de su santidad Julio IT, y le debemos, por ende, obe-
dieneia. Por bula de nuestro Santo Padre Alejandro
VI corresponde a la Corona los diezmos y primicias
en toda la Amériea, con el deber del Rey de proteger
nustra santa Religién. El Rey, que Dios guarde,
trajo a las Indias Oceidentales nuestra veneranda
Orden, le di6 solares y tierras y encomiendas de in-
dios y proteccién. Asigné rentas para el vino y ol
aceite. Y a su sombra hemos crecido y vivido. Hoy
S. M. nos lo quita todo. El responderi de sus actos
ante el trono del Sefior. La hoja del frbol no se mue-
ve sin la voluntad de Dios. Cimplanse los impene-
trables designios de la Providencia. Empero, her-
manos mios, yo me someto humildemente, con arre-
glo a los preceptos de mi Santa Ordem, a lo que
disponga el padre gugrdifin, a pesar de I opinion
que he manifestado.
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—8entaos; hermano fray Angel, y graeias por
vuestras luces.

El padre Carbonell se levanté y llamé:

—Padre fray Blis de Silva.

Presesnte. Opino eomo dice el hermano fray
Angel. \

—Padre fray Lucas Martinez.

Pregente, ‘Como dice el hermano fray Angel.

—Padre, fray Pedro Gareia Gimenez.

—Presente. Como dice el hermano fray Angel.

Y toda la comunidad se expresé de igual modo.

—Hermano Herrero, dijo el prior, id a sustituir n’
hermano Angulo en el servieio de la Porteria, para
que venga a dar su parecer.

La orden se cumpli6 y a los pocos instantes
penetraba en el salén el hermanos portero.

—Padre Vergara, referid al hermano Angulo lo que
pasa, para que pueda darnos su opinién, dijo el
padre Morales.

El padre Vergara, como un fondgrafo, repitié
otra vez detalladamente lo que habia pasado con los
representantes del Gobierno y eual era la opinién de
Ia Comunidad.

El hermano portero se puso de pie, se santigné v
cuniplié con el ritualismo en el exordio; pero, com:
hombre acostumbrado en la porteria y fuera del Con
vento a la lucha con el mundo, hablé con' desenvol-
tnra en los siguientes términos:

—Hermanos, dispensadme si no estoy conforme ¢
Ia resolucién adoptada por la Comunidad. Al diable
hay que hacerle la sefial de la eryz como quiera que
se nos presente,

EI Rey no puede quitar lo que ha dado y ya no
es suyo. Ademis, lo que hay en este comvento no
es nuestro tampoeo; es de nuestro padre Sg
Traneisco. Eetd bien que entreguemos, ante In
fuerza, lo que no podemos ocultar. Pero, el dinero
¥ las alhajas no debemos darlos. Cunando recuperemos
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ésto, ni nos devolverin el dinero ni las prendas; y
nos dirfin, que nos cententemos con volver a tomar
el Convento y dirigir la Iglesia. [O6mo si lo estu-
viera viendojr Yo me comprometo a esconder nuestro
tesoro, si hay quien me ayude.

-—;Cuéintas personas necesita el hermano Angulo
para que le ayude? dijo el prior.

—Otro compaiiero solamente. Seereto de dos es
secreto  de Dios; pero de tres, descubierto es.
Repuso el portero con sonrisa soearrona.

—Elija el hermano su compafiero para tan arries-
gada empresa.

—Yo elijo al mismo padre guardifn.

—Hermanos mios, dijo el prior, lo que propone el
hermano Angulo es muy delicado; es un  acto de
rebeldia contra el Gobierno de 8. M. Debemos
defender nuestra orden, pero debemos también obe.
diencia al Rey. Aqui hay un conflicto. ;Ubi est
ratio?—Deus super omnia—Et cum Deo filii sui
Jesuchisto...jAsi, pues, los que estén conformes con
la opinién vertida por el hermano Angulo se servi-
rin manifestarlo levantando en alto el dedo pulgar
de la mano derecha, y los qye no estén conformes
continuarin con los brazos eruzados sobre el pecho.
Hermanos mios, dad vuestro parecer.

Todas las manos derechas tenian el dedo pulgar
enarbolado jen lo alto.

—(Cimplase la voluntad de la Comunidad; exelams
eon naturalidad el padre Momles; ¥ poniéndose en
pie agregé: g

—Ite in pace, fTates.

Todos desfilaron reglamentariamente ante el
prior, quien fué el fltimo en abandonar el salén de
conferencias.,

vix !

A las doce de la moche estaby el hermano Angulo
en la celda del padre guardifin. Habia llevado un
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cajén donde coloearon el dinero que el »rior guarda-
ba en su armario y ademfs las alhajas que habian
hecho traer de la Iglesia. En ¢l convento reinaba
el mis profundo silencio.

Terminada la labor, el padre Norales prendié un
pequeino farol de mano que tenfa para euando creia
conveniente pasar una visita mnocturna a todo
Convento. Lo tomé en ia mane izquierda y con I-
derecho empuiié una larga barra de acero. que tenia
en un fingulo de la celda. El portero se eché al hombro
el cajén con el tesoro de la Comunidad y en la dias-
tra portaba un palaustre de albaiiil.

—Adelante, hermano Angulo, que la noche avanza,
dijo el prior.

Se dirigieron silenciosos huaeia la eripta de la
Iglesia, atravesaron los desiertos claustros, bajaron
a la porteria, subieron al antecoro y penetraron en
el templo. Atravesaon la extensa y fria nave
prineipal, eruzaron el presbiterio, penetraron en la
sacristin y descendieron a los s6étanos donde estiin
los sepuleros..

El padre Morales puso el farol sobre una tumba
y recosté cuidadosamente la barra de acero contra
la pared.

Bl hermano Angulo dejé en el pavimento el eaj6n.
El padre guardifin sacé del bolsillo de su sotana un
gran paiyelo y limpié el sudor que inundaba su fren-
te. Después recorrié la hiimeda ecripta sespuleral y
escogi6 el sitio donde habjan de ocultar el tesoro dc
la Comunidad. Con sumo cuidado levantaron unas
losas, ayudados de la barra y del palaustre.

—Ahora, dijo Angulo econ rostro mistico; que el

padre SBan Franciseo lo defienda de los vampiros de
la Revolueién'.,

Las precauciones tomadas por el padre guardifn
fueron tales, que al dia siguiente bajaron a la eripta
algunos conventuales a dar sepultaura al cadéver de
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un hermano y no pudieron ealeular que alli se habia
ocultado el tesoro de la Comunidad.

IX

A la manana siguiente, a la hora acordada, se
presentd la comisién del Gobierno en la celda del
padre guardiin. El padre Morzles los recibié cor-
dialmente. \

Tomé el eseribano Reyna nota detallada del re-
fectorio, la cocina y la despensa; y pasé la comisién
a la Iglesia contigua.

Al registrar las alhajas sélo pudieron anotar
campanillas, limparas y eandeleros de bromce y metal
inferior y algunos crucifijos de doublée La imagen
de San Francisco estaba sin la corona y sin el anillo.
Y la Custodia que era muy riea, estaba sin las piedras
preciosas.

La comisién di6 cuenta al Gobernador de la
riqueza de alhajas encontradas en la Iglesia de los
Dominicos, contrastando con la pobreza de la de
los Franciseanos. El general Aréstegui mando
Namar al padre Morales. Se ignora en absoluto lo
que entre ellos pas6. Afuera se oia la voz del
Gobernador y la del padre guardiin; pero sin compren-
derlos. Si fuerte era la una, no menos colérica era
la otra.

El Gobernador di6 cuenta a Madrid de la actitud
rebelde de los frailes del Convento de San Francisco
de San Juan para entregar sus alhajas y dinero.
Y en la misma fragata La Veloz, que llevaba este
parte y que zarpé del puerto de la Capital con rumbo
a CAdiz el 13 de Marzo del mismo afio, embareé el
padre fray Juan Bautista Morales, prior de los
Franciscos. El Gobierno en Madrid nunea contesté
el parte del gobernador de Puerto Rico; y las cosas=
se quedaron como estaban. El general Ar6stegui



LEYENDAS P‘U'EETORRIQUEEAB 93

fué sustituido por el general Latorre en el gobierno
de la isla.
X

El 20 de Febrero de 1824 se hacian cargo de
nueve las corporaciones religiosas regulares de San
Juan de sus conventos, iglesias y bienes.

Don Mariano Velilla y don Viecente Pizarro, co-
misionados del Crédito Priblico, entregaron a fray
Agustin  Benigno Vergara, que hacia las veces de
padre guardiin, y a fray Angel de la Conecepeién
Vizquez, todo lo perteneciente al Convento de San
Francisco, ante el mismo escribano piblico sefior
Reyna y con presencia del coronel don Manuel Arroyo

Al devolver las alhajas de la iglesia, de bronce
y metal inferior se eché a reir el eseribano y excla.
mé sarcéisticamente:

—LHEsta vagada, San Franciseo de Asis fué mas
listo que Santo Domingo de Guzméin.

X1

El 9 de Agosto de 1838 volvieron a desencade-
marse vientos de fromda contra les Dominicos y Fran-
eiseos.

Los hijos del Santo de Asis habian acordado no
desenterrar su tesoro, y a poco se fueron proveyendo
de objetos de plata y oro para el servicio religioso
del templo.

El Gobernador y el Intendente designaron la co-
misién que habja de incautarse de los bienes de
los Regulares; y el dia 13 del mismo mes y afio se
presenté” en la celda del provineial fray Francisco
Javier de Sosa.

Esta vez se empezé el Inventario por la iglesia
¥ los Franeiscos no pudieron ocultar las nuevas alha-
Jas adquiridas. Por la siguientc relacién se verd
las que habian reunidos desde 1824 a 1838 y se podrd
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caleular la grandeza del tesoro escondido, correspon-
diente a los afios de 1547 a 1824.

El mismo escribano real y piblico, sefior Reyna,
empezé las anotaciones; y los reverendos padres fray
Miguel Garefa, fray Agustin Benigno Vergara y fray
José Manuel Hernfindez fueron entregando a don
Francisco de Paula Lépez, comisionado espeeial de
la Intendencia, los siguentes alhajas:

~—Nueve ciilices de plata. De los cuales cuatro
son sobredorados. A

—Ocho patenas de plata, sobredoradas.

—Seis cucharillas de plata,sobredoradas.

—[na caldereta de plata, para el agua bendita.

—Una hisopo de plata.

—Dos incensarios de plata, con sus . cucharillas
¥ navetas de igual metal.

—Diez y nueve candeleros de plata.

—Tres campanillas, de plata.

—Diez y nueve candeleros de plata.

—=8eis blandones, de plata.

—Dos palmatorias, de plata.

—Dos fuentes, bastante grandes, de plata.

~—Otra fuente pequeiia, de plata; para repartir
la ceniza.

—Un jarro, de buen tamafio, de plata.

—TUna cruz con pedestal y crucifijo, todo de
plata.

—Una vara de estandarte, que contiene siete
canutos en la parte inferior y una eruz a su final.
Todo de plata. .

—Nueve canutos de plata, que sirven para ves-
tir la vara del guifn, el cual es también de plata;
adornado con seis campanillas y terminado en una
eruz del mismo metal.

—TUnta eruz alta, con nueve canutos, Toda de
plata.

—Diez porta pases; de los cuales el uno es ma-
yor que el otro en una mitad. Todo de plata.
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—Un copén de plata, que sirve para purifiear
los dedos.

—&eis candeleros de plata, del manifestador,
con seis espigas correspondientes.

—Un manifestador, cubierto de una hoja de pla-
a, eon su frente. )

—Dos hostiales de plata, con sus tapas de idem.

—Una custodia de plata, sobredorada, con su
buril de oro. :

—Dos copones de plata sobre dorados, que sirven
para dar la eomunién.

—Dos llaveeitas d» hierro pulimentado, con sus
eadenetas de oro, quk sirven para abrir los sagrarios.

—Una ampolleta de plata, para guardar los San-
tos Oleos.

—~Seis pares de vinajeras de plata, con euatro
campanillas de idem.

—Otro par de vinajeras, que es s6lo con su
platillo.

—Una lampara grande, de plata.

—iY nada més; Dijo con ronca voz_ el padre
Vergara. |

—Y,Jesas limparas de plata de la capilla do la
Concepeién y e8a corona y e8a media luna también
de plata, que tiene la divina Imfgent Manifest6 el
representante de la Intendencia.

—Eso, contesté el padre Vergara, recarcando la
voz en el voeablo @S0, como protesta del lenguaje
irrevernte de su interlocutor, pertencce a la Cofradia
de la Purisima Concepeién y no a nuestro Convento.

—ijAh; fué lo tnico, que tuvo a bién decir el co-
misionado del Gobierno. .

El sefior Reyna tomé nota de los ornamentos AT
casullas. Y después pasése a inventariar lo del
Convento..

XII

No volvieron las Ordenes de Regulares a recu-
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perar sus bienes en Puerto Rico. Los conventuales
vivian de la miserable pensién, que con el nombre
de congrua, les habia asignado el Gobierno. Eran
unos cien pesos anuales.

Poco a poco se fueron muriendo los frailes. Al-
guno que otro se repatrié a la Peninsula. Y en 1848
solamente quedaba en Puerto Rico el padre Her-
nfindez, a quien los vecinos llamaban el padre Nandito.
Todos los dias deefa su misa en ci altar de San Fran-
cisco; cuyo santo lo habian quitadoe del altar mayor
y trasladado a una capilla eolateral.

Por las noches iba el padre Nanflito a la iglesia,
la que el Gobierno habia eonvertido en Parroquia, y
rezaba su rosario arrodillade debajo del pulpito.
El rumor pablico sostenia que en aquel sitio estaba
enterrado el tesoro de los frailes.

El conventual iba todas las noches de visita a
casa del padre Durin; y se murmuraba que este sa-
cerdote estaba en el secreto.

A la hora de dormir se recogia el padre Nandito
a una bubarda de la calle de la Tanca, donde una
piadosa familia lo habia amparado. Una noche del
mes de Dieiembre, fria y lluviosa, sintié la familia
que el fraile volvia a salir a la hora de Thaberse
recogido, [Cosa extrafia, pues no acostumbraba -«
hacer esoj Se le esperé en vano. A la mafana
siguiente se encontré al bondadeso conventual muer-
to debajo del pilpito, donde rezaba todas las noches
su rosario. Entonces se acentud la creemcia popular
que en aquel sitio era que verdaderamente estaba
enterrado el ambicionado tesoro. El Gobernador y
el Intendente se pusieron a la voz con el dbispo, y
mandaron a buscar al pirroco de la iglesia de San
Franeisco.

A las diez de la mafiana del dfa siguiente una
comisién del Gobierno exploraba la iglesia del santo
de Asis, en demanda del anciado tesoro. En vano
se levantaron las losas debajo del pilpito y se hi-
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cieron catas y rebuscas en otros sitios. A las cineo
de la tarde regresé la comisién a Santa Catalina
a dar cuenta al gobernador don Juan Prim de la
fracasada investigacién., \

XIII

El Gobernador era valiente y habia tomado in-
formes reservados porotra parte. Asi que a las doce
de la noche acompafiado de su asistente, que era un
fornido aragonés, y del sacristin de la propia iglesia,
que era un vejete extremefio, tomaba sus precaucio-
ns para bajar a la eripta sepunleral. |

Segtin' descendian las escaleras del sétano, un
vienteeillo frio y hmedo les azotaba el rostro. El
aragonés iba delante conm un farol, detris el Gober.
nador, y guardando una pequefia distaneia, como que
bajaba de mala gana, el sacristin. Un mureiélago,
al huir de la vista de los inoportunos visitantes, rozd
con una de sus alas una oreja del asistente. Este,
supersticioso, sintié que un frio intenso se le colocaba
por todo el cuerpo. ‘Continué bhajando poseido y
de un miedo cerval, y al poner el pie en el fltimo
peldafio, eomo el piso estaba desearnado, no pudo
medir la distancia y se fué de narices, rodando po~
tierra. El farol se apagé Ninguno habia tenido la
precaucién de llevar fésforos., EI saeristin, ¢
estaba a mitad de eamino, ascendié rdpidamente. T
Gobernador lanzé una impreeacién y se vié precisado
también a desandar lo andado’.

El sacrigtin hizo presente al Gobernador, que
¢uantas personas habian bajado a las tumbas con la
intencién de apoderarse del tesoro de los frailes ha.
bian experimentado un frio intenso, se habian aco-
bardado a mitad del ecamino, y, por fin; habian tam.
bién huido @l sentir fuertes golpes. El Gobernador,
por Gnica contestacién, dijo ol sacristén:
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—HBsti bien. Vendré maiiana por el dia.
—Mejor serij Afirmé el asistente; pero en su
interior juré por la Virgen del Pilar de Zaragoza, que
el hijo de su madre no volvia » bajar aquellos hi-
medos escafios.
XIII

Al siguiente dia amanecié el Gobernador Prim
con fiebre y malestar agudo y a las tres semanas
fué que pudo abandonar su cama.

Y estando, ya convaleciente, sentado en una de
las habitaciones de la Forfaleza que dan al mar, y
de las cuales se ve la entrada del puerto, divisé la
fragata ©ereS, que haeig con regularidad la travesia
de CAdiz a San Juan; se alegré infinito porque iba a
recibir moticias de lag Penjnsula.

Efectivamente, en aquel barco venia la nueva
de su relevo y que habfa sido sustituido en el go-
bierno de esta Isla por el general don Juan de la
Pezuela ¢

Cuando lo supo el sacristin, cxclamé, meneando
la cabeza de un lado a otro: |

—Ya el Gobernador Prim recibié el cordonazo
de nunestro padre San Francisco por meterse a bus.
car el tesoro de los frailes. No se escapa nadie y
gracias que haya librado la pelleja, porque yo crei
que se moria de fiebre maligna.

Desde entonves, ni eriollos ni peninsulares, ni las
autoridades civiles ni las religiosas han querido me.
terse en camisas de once varas buscando el dinero
¥ las joyas de los frailes Franc:ae-anos- temiendo,
inerédulos y creyentes, a los cordonazos del poderoso
santo de Asis. i



£l Remedin de [a Jndia

(1824)
I

A dos leguas de la Capital existia una aldea lla-
mada El Roble, y en 1714, en tiempos del gobernador
D. Juan de Ribera, se levanté cn ella una iglesia
bajo la advocacién de Nuestra Seiiora del Pilar, y se
obtuvo la declaratorin del Pueblo, con el nombre de
Rio Piedras. |
v La poblacién no prosperaba por falta de comuni-
caciones y en 1820 estaba el caserio empobrecido y
el templo en ruinas, celebrando el culto catélico en
un ranchén.

Hecho cargo del gobierno de la Isla el general D.
Miguel de la Torre se propuso darle vida a Rio Pie-
dras. Al puente de Martin Pefia, que habia cons-
truido el gobernhdos Meléndez en 1817, lg di6. mayor
anchuta y solidez, bajo la direccién téenica del te-
niente coronel D, Diego Pizarro, y del lodazar que
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existia al otro lado del puente, largo de una legua,
hizo un eamino sélido, que casi era una calzada, pues
a uno y otro lado lo que habia era agua cenagosa v
manglares. j

Dispuso que la Casa de Convalecencia, que se
construyé con fondos del Regimiento Fixo para res.
tablecer la salud en ella, los individuos de dieho
Cuerpo, que enfermaban en los castillos de la ciudad,
s¢ construyera y hermoseara para lugar de recreo de
los Gobernadores y su familia.

! ar

Corria el afio de 1824 y el ayudante de Ingenie-
ros D. Juan Marja de Ityrrondo, que estaba encar-
gado de lo strabajos de reparaeién en la Casa de la
Convalecencia y hacer un Parque, habia dispuesto
echar por tierra un gran robledal para construir las
glorietas, jardines y parterres.

Los diaw eran muy calurosos e Iturrondo que di-
rigia personalmente los trabajos, con dos brigadas
de presos del Correccional, ge ponia a ln sombra de
un brefial donde la marafia del boscaje sostenia la
humedad del Iugar y en el enal el joven vizcaino
ayudante de Ingenieros, se defendia de los rayos del
sol, quemantes e irresistibles en aquel mes de Sep-
tiembre.

Muchas veces Iturrondo entre aquellos pefiasca-
les echaba su suefio de siesta, después de fumarse un
buen tabaco.

IIT

Un dia se levanté
gritando. Acudieron 4
res y le quitaron

a.g,ual emo desesperado y
le “socorro algunos ‘trabajado-
I8 cuel]o, del cual estaba atn

prendida, unk negr: -pe!uﬂu-ﬁmﬁa, li‘amud en el
pais guabéd, denomi) -16 1’%‘!‘5&"3! {ﬂ este
arfienido del lenguija m oa‘nhllano_.
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Iturrondo no hacia mis que gritar por el intenso
dolor que sentia en el cuello. Marehé a escape un
mensajero a la Capital a busear al fisico del Hos.
pital Militar, y éste estaba en una caseria de patos
¥ vaguazas en las lagunas de Vega Baja.

Entonces dijo un capaffaznatural del pueblo de
Rio Piedras, que alli existia una india vieja, que sa-
bia eurar muy bien las picaduras del guabd. Se fué
en su demanda inmediatamente porque vivia a la
salida del pueblo en un pobre bohio.

v

Llegdé ln indigena curandera: era unk tarasca
de mis de 80 afios, con la cara llena de pliegues, des-
dentada y una nariz de cotorra, eolor de bronee viejo
¥ con un pafiuelo de madris envuelto en la cabezn y
un camisén de zaraza de eolores. Se senté junto ai
enfermo y examiné detenidamente el cuéllo de Ttu.
rrondo. Habia dos puntos negros y la piel se hinchaba
por momentos. Mamagoya, que asi se llamaba la in-
dia, arrugé la cara, mis de lo que la tenia, estiré
haeia fuera los labios, y grité:

—Traiganme, en seguida, una botella de rom; pero
liguerito que esto estd malo, muy malo!

Aforturfidamnte lo que pedia estaba a la mano.
Un capataz le alargé su eantimplora. Tomé un buche
la tia Mamagoya y se enjagub la boea con el jugo
aleohélico de la eafia. Derramé en su mano derecha
ung, buena cantidad de rom y empezé a frotar la pi-
eadura. Iturrondo berreaba como un desesperado. De
pronto se bajé Mamagoya y aplicé sus labios a la
herida y empezé a chupar haciendo la suceibn.
Cuando tuvo la boca llena de sangre escupié y enja-
guése de nuevo con otro buche del licor. Por tres
veces hizo la misma operacién,

Lvego pidié un tabaco lo prendié y mientras ar-
dia el puro y creaba ceniza estuvo con el dedo pul-
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gar de la mano derecha haciendo eruces sobre los dos
puntos negros del euello de Tturrondo. Cuando tenia
como medio centimetro de ceniza su tabaco lo aplied
de golpe sobre la picadura del guaba. El paciente
pegéd un grito tremendo y Mamagoya se echd a reir,
exclamando: o

—Ya estd su merced salvado, nifio. Y Dios Io
guarde!

Se enjagué de nuevo la boea la galena indigena
con ¢l ron y pidié una taza de café prieto caliente.
Se lo tomé: y dispuso, que el enfermo en 24 horas
no tomara alimento alguno ¥y quedara a dieta de
agua de eoco, para que orinase cunlquier cantidad del
veneno del guabd que hubiera podido pemetrar en la
sangre.

‘Al marcharse la curandera le dijo el eapataz de
la eantinplora:

—Mamagoya, jporqué haeia usted eruces sobre la
picadura del guaba? |

—Hijo, pa espantar al diablo que es pariente de
la arafia peltia, y podia venir en su auxilio.

v

Bl guabé lo conservé Iturrondo en alechol dentro
de un fragseo de boea ancha y se lo llevé para Espafia
cando se muarehd. !

Enterado el gobernhdor D. Miguel de la Torre
de lo ocurrido regalé a la vieja Mamagoya cinco on-
#as espaiiolas por haber salvado al empleado del
Gobierno de una muerte segura, v dispuso que le re-
compusieran y cobijaran de nuevo su pobre rancho
que tenin a la salida del pueblo a la sombra de un
alto roble.



%l Relicarin de Amatistas

(1829)

I

Doiia Blanca Mplina de Ayamonte, seiiora muy
entrada en afios, reunié un dia a sus hijas Concepeibn
¥ Florencin, ya casaderas, y les hablé de este modo:

—Hijas mias, hoy es eumpleaiios de mis bodas;
quiero repartir entre vosotras mis joyas, que no las
uso y que vosotras podréis lueir en vuestras tertu-
lias, recepciones y bailes cuando os easéis. Algnnas
de cstas prendas os parecerin antiguallas, pero
cuando llegue sn oportunidad y estén de moda no las
veréis asi. Conservadlas, pues, cuidadosamente.

Y doiia Blanea saedé de su vetusto ropero de
caoba una cajita de aceitillo y maga, primorosamente
labrada, y con sus iniciales B. M. A, trabajadas en
letras gbticas, de oro. En este joyel guardaba sus
sortijas, aretes, pulseras, collarines y aderezos; y los
fué repartiendo emtre sus amadas hijas Concha y Flo-
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rencia. Al llegar a uyn relicario de amatistas les dijo
con sinceridad:

—Esta alhaja es mi talismfn...! |

—i La mascota, como se dice en la jerga moderna?
—apadié Coneha con franes y =onora risa. Mujer
Jjoven, frescota y rubia, de ojos claros.

—i8i, hijas mfas! jSienmpre he creido en amule-
tos! Tengo mis pruelfas. Y no dudo que este relicario
me ha librado de grandes desgracias y me ha sido
propicio mucha veces. En mis buenos tiempos lo usé
diariamente prendido en mis batas de piqué blanco,
que era como me gu'taba vestir.

—Madre, peémo te vas a hacer para (1<|1‘n0510 a las
dos?—exclamé Florencia, eriolla modesta, de pelo eas-
taiio y grandes ojos negros.

—Bso es imposible, pero el azar deeidiri—replicé
la buena madre, que queria entrafihblemente las dos
hijas, de tipos contrarios.,

—Mejor seri que se lo des a Concha, que es tu hija
mayor y a mi me daris otra prenda de tu agrado,
observé IMlorencia.

—Pues asi lo haré, si asi lo quieres—dijo doiia
Blanca. Y afadi6:

—EN cambio te daré a ti mi mejor aderezo de bri-
llantes, para que veais la estimacién en que yo tengo
mi viejo relicario de amatistas.

I

i Pas6 el tiempo, Coneha y Florencia se habfan
easado y eada una habia fundado su hogar. Un dia
llegé al pueblo un pintor de miniaturas, que hacia
unos retratitos, sumamente lamides, sobre placas de
marfil. Tenian mucha aceptacién y eran del gusto
del piblico. Don Fernando Pefafiel, marido de Con-
cha, dispuso que el remnombrado artista hiciera un
retrato de é1 y otro de su mujer, los que quedaron
una maravilla de parecidos. Don Fernando pidi6 a
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Concha que separara del relicario de amatistas el
retrato de su tatarabuelo y pusiera el suyo. Coneha
complacié a su espose. Y precisnmente el dia que
efeetuaba el cambio estaba Florencia en la easa.
Acababan de legar del templo, a donde habian ido
Juntas a oir misa. Y Concha dijo a Floreneia:

—Hoy hago un eambio de retratos. Mira, hermana,
qué miniatura mfs parecida ha hecho el pintor a mi
esposo. [Qué guapo esti! Este vejete del relicario,
hueStro antepasado com sus narizonas a lo Carlos
IIT, me estd lo mAs antipitico...!

Y al tiempo que deeia esto, Coneha retiraba del
relicario el retrato de su tatarabuelo, y lo arrojé,
indifenrente, en el soffi, donde estaba sentada, cui-
dindose atentamente de colocar en la alhaja la plaea
de marfil que tenfa el retrato de su esposo. Florencia,
que estaba recostada junto a Concha, y llevaba en
&8 manos un rosario de cuentas'de granate y su libro
de oraciones, tomé maquinalmente el despreciado re-
trato del abuelo y lo metié entre las péiginas de sn
libro de rezos. Habiendo comcluido Concha su opera-
eiom se puso al espejo y prendié el relicario en su
hermosa bata de museling de la India, y se acercs,
vanidosa, a su hermana, dieiéndole:

—Qué tal? Tsto es lo que se llama unp sorpren-
dente transformacion en toda regla. Fernando se va
a poner loco de contento eunando io vea. Darfi gusto
oirle, Este pintor es verdaderamente un genio! Chica,
quédate a almorzar para que veas el efeeto que le va
a hacer a PFernado este cambio de retreto.

—No puedo, hermana, contesté Tlorencia. V
agregd:

~—Los muchachos son traviesos y reclaman mi aten-
cién. Serdy otro dia. [Adids...!

Y las dos hermanas, que se querian mucho, se
despidieron muy cordialmente.

1T
A los diez afios de esta escena, el hogar de Con-
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cha habia side teatro de terribles contratiempos.
Don Fernando habia muerto arruinado. El juego y
una serie de despilfarros habian concluide con su ea-
pital. Y Conecha, por otra parte, orgullosa y gasta--
dora, econ su amor al lujo y a la gran vida soecial del
béato, habia precipitado dos acontecimientos. El
matrimonio no habia tenido hijos, asi que Concha se
refugié al lado de su hermana querida. El hogar de
Florencia habfa prosperado. Su marido, trabajador
¥ econémico, de comereiante habia ascendido "a ha-
cendado. Tenia un hermoso ingenio de cafias. Flo-
reneia, por su parte, era muy de su casa, Dedicaba
toda su atencién al cuidado de su esposo y sus hijos.
Modesta en el vivir, nunca habia tenido despilfarro
alguno. Acogié a su hermana Concha con gran ecarifio
v se alegr6é de temerla a su lado, aunque deploraba la
causa que habia dado lugar a ello.

VI
Acababan las dos hermaios de regresar de misa,
y Florencia puso sobre el velador de la antesala su
libro de oracionmes. Coneha lo tomd impensadamente
y dijo a su hermana:
~~jTodavia conservas el viejo Ancora de Salvacion
del Colegio...; {Qué recuerdos...!
Y al mismo tiempo se puse a hojearlo eon eurio-

sidad. Al ver el retrato del tatarabuelo exelamé
estupefacta con amargo acento y sintiendo desgarrar-
sele el corazém:

—fjHe aqguni el talismin de nuestra buena madre!
Yo fui una estpida al desprenderme de él! [Tu has
guardado la imfigen del protector de la familia y eres
rica y feliz. Yo le df de codos y estoy sola y arrui-
nada...! 7

—34Y de veras, Concha, que tii crees en estas pu-
persticiones?

—Mira, hermana, ahi viene nuestro buen amigo el
Doctor y él, no dudo, me dard la razén. |
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El Doctor entré y saludé a las dos hermanas
eaballerosamente; y éstas le plantearon el problema.
—Amigas mias, dijo el galenp, el asunto de los
amuletas estd arraigado hondamente en la humanidad
desde muy antigup. Viene de épocas muy remotas.
Las sectas religiosas, desde la India a nuestros dias,
han sabido explorarlo hibilmente, bajo el simbolismo
¥ diversas morfologias...;{Qué sé yo...; |El punto
esencial era, y es, combatir la fatalidad...! Y nos
olvidamos que el eultivo de las virtudes y el buen
uso de las pasiones, tan terribles ecuando se desenea-
denan son las que nos pueden sacar avante., Td, Con-
cha, te has arruinado por los vielos de tu esposo y
tu amor desmedido al lujo y al despilfarro. Y ta,
Tlorencia, te has salvado por las virtudes de tu ma-
rido y las tuyas. BEse es el quid divinum de las mas-
cotas y talismanes domgésticos. Pero las gentes pus-
tan de estos emigmas y los mis listos explotan a los
mis erédulos en este sentido; y por eso la humanidad
¢éstf estacionada en s vias del Progreso y camina
tan lentamente...

—Podra ser verdad, amigo Doctor, todo lo que usted
diw; pero, [a eufintos imbéciles protege la fortuna y
cufintos hombres honrados e inteligentes atropella...!
—replie6 Concha insubordinada ante la filosofia po-
sitivista del galeno.

—Las nubéeulas de lo ilusorio e imprevisto fatigan
tu mente, Concha amiga, y te es muy difjeil aceptar
mis razanamientos. jAh! {La verdad, la verdad,
eudin pocos aspigan en su huerto...!

Y el Doctor, sin querer tratar mis el asunto, se
despidié de entrambas damas, dejindolas en Ia creen-
ein firme que ¢l Relicario de amatistas habia sido
verdaderamente el talismin de dofia Blanca vy que se
habia salvado la familia por haberlo conservado su
hija Florencia. i







Iuan Pataleta

(1830)

Era costumbre en el segundo tercio del siglo XIX
bafiarge la. muchi’anga sanjuanera en la Puerta de
San Juan. Tomaban por la meta de sus torneos
llegar al castillejo del Cafinelo, que orgulloso levanta
todavia sus carcomidos muros frente a la Boca del
Morro, recordando a los que le rinden culto a la
Religién de los Recuerdos, la heroicidad del capitin
Botello al recuperarlo del poder de los Holandeses en
1625, a sangre y fuego. Otrae veces tomaban como
sefial de triunfo el divisar desde el eanal, por encima
de las mumallas, las puertas de la Catedral.

Entre toda aquella juventud sobresalia un mozo,
llamado Juan Pataleta, cuyo apodo procedia, de que
cada vez que su madre le arrimaba una paliza por
travieso y vagabundo armaba una pataleta en la
casa de padre y muy sefior mio. Tanmbién es verdad,
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que la despiadada mujer le golpeaba las espaldas
con un ehicote de marinero.

No falta quien afirme que el tal apodo se lo en-
gancharon por andar cuando pequeiio como lazarillo
de un ciego llamado Pataleta

a1

En una tarde otoiinl banabanse una trulla de mu-
chachos en lag frescas aguas del canal. El1 tiempo
era bonancible: el sol acariciaba las ondas, que con
el beso del alisio cabrilleaban eontra las pefias.
Tarde tropical de encantos y suavidades que convi-
daban al veecindario a refrescarle en las maritimas
ondas. -

. Seis chicos de la piel del diablo, fueron los pri-
meros en arrojarse al agua y braccando Agilmente
trataron de llegar al Cafiuelo. Pronto se destact del
grupo uno, cuya cabeza sobresalin entre todas. Era
la del eeforzado nadador Juanillo, que llevaba la de-
Iantera.

Al llegar a la mitad del eanal, de retorno, de
pronto se sumergié; todos creian que habia zambu-
llido de alegria porque iba a ser el primero en llegar
a la Puerta de San Juan.

Luego apareeié en la superficie dando gritos agu.
dos y envuelto en un espumarajo de sangre. Nadé
todavia con valor y gand la orilla, donde espir6.y Un
tiburén le habja llevado una pierna....

oL

Un fraile de la Orden de San Domingo de Guz-
mén, que estaba paseando sobre la muralla, con un
libro de oraciones en la mano, bajé a la orilla del
mar y le presté los Gltimos auxilies espirituales al
desgraeiado doneel.,

v |

Se suprimieron tales bafios, por disposieién gu.
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bernativa, y los chicos escogieron bafiarse entre las
peilas y en una pozita lamada del Jiguerillo frente

a la Boca del Morro. Con el tiempo, Julio L. Viz.
carrondo dedicé un romance al desgraciado joven
Juan Pataleta, que lo publie6 en 1861 ¢n un almana-
que aguinaldo.

En 1882 tuve yo que auxiliar como médico,
en  Arecibo, 2 un joven espafiol, al cual un
tiburén le habia llevado una pierna: parecia ecortada
a cercén de un solo golpe por las seis camadas de
dientes del escualo.—El lugar del triste suceso
existe afin y se llama Poza de Torrado.



-,.Jw-u Hmﬁiw Ml}ﬂul A !411:-1 e-]ﬂﬂ _
seuinle, pet in [BNE mgqud'-mg ot g m-: ugrk

"p-k o = e "‘M-us e, - e, ‘}M n‘s
' M*lﬂ 7:4!!:‘-‘!’!‘ iy s - BUTE RIGES Mlstendsy
! -=r.n dﬁ-ﬂwﬂtﬁwﬂmn 1
th T i 5
R A e -__ -ﬁﬂrdﬁlua Shotd y i

e L O AT AT » AR Enrcamile \.L.H'}mqa*" "
o Wik ns o1 tplellala '1-,.,“. o o ,;.a,,m.k




1 Brillete

(1831)

I

En la montafia de San José de Luquillo, barrio
Mata de Plitano, se moria el anciano D. Pablo de
Luna, conocide en la eomarca con el nombre de El
generoso. D. Pablo mo tenia familia porque no gg
habin easado, aunque podemos lamar su tamilia un
gran nmero de acogidos a su casy de todas edades,
tamaiios y colores, que los tenia como hijos adopti-
vos, donde quiera que habija un huérfano o un de-
samparado D. Pablo lo recogia.

Sintiéndose el buen seiior Luna desfallecer y mo-
rir, en su avanzada edad de ochenta ‘afios, ordend
le trajeran al padre coadjutor de la parroquia de San
José de Luquillo.

I

—Padre, le ruego que se acomode a mi cabecera.
Y dirigiéndose al piblico, que rodeaba su cama,
les dijo:
—Dejadnos solos!
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—Quiero, padre, hacer una confesién general, pues
ereo que Dios me llama ante su severo tribunal.

—Hijo mio, estoy dispuesto a oiros y ayudaros a
bien morir.

—Pues bien, padre, yo soy un gran criminal y aqui
todos me llaman EIl geneYoso.....

—Tal vez halla motivo para ello.....

—No me interrumpa, padre; oigame, que me que-
dan pocos momentos de vida. Yo soy hijo de Alanis,
en Sevilla. Vine a Puerto Rico de soldado en el Ba-
tallon de Granada. Mi verdadero nombre es Juan
Hidalgo. Cunando el capitin D. Pedro Loizaga en la
noche del 9 de Oetubre de 1835 di6 el grito en la Ca-
pital de (Viva la Constitueién! yo, en compaiia de
granaderos, cabos y sargentos, les segui. Fuimos
arrestados. Se pretendié de mi que declarase que el
capitin Loizaga queria la independencia de la Isla,
¥y yo, ahogado de coraje, a quien me lo propuse que
fué un Oficial del mismo Batallon, lo abofeteé en
mi calabozo. Me metieron en un cepo. Y fui econde-
nado a diez afios de presidio en Ceuta. Otros com-
pafieros también fueron condenados a aquel pre-
sidio.  Interin se nos embarcaba se nos obligh en
la Puntilla a hacer trabajos forzados. Un dia el ca-
pataz, porque no quise fregar los pisos, me eruzé al
rostro de un latigazo, yo le agarré por el cuello y
ebrio de ira lo estrangulé. Se me condené enfonces
a grillete y cadena y diez afios mis en Ceuta. En el
puente de Martin Pefia hubo necesidad de haeer re-
paraciones urgentes y los ingenieros militares de Casa
Blanca pidieron al presidio de la Puntilla que les
enviaran hombres de fuerza para eargar piedras. Yo
fui enviado con otros compaiieros a tales fatigas. Me
quitaron la cadena y me dejaron el grillete del pié
derecho El segundo dia de trabajo el capataz me arvi-
mé un terrible varazo en la espalda porque no andaba
listo.. Mi angustin fué atroz. La piedra que yo lle-
vaba pesaria més de cien libras. Me volvi iracundo
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¥ se la laned a la eabeza. Cayé aplastado. Hui y me
escondi en el cercano manglar. No pudieron cogerme.
Durante la noche avaneé con cautela tierra adentro

Llegué a un bohio dende obtuve del buew eampesino
la lima con que amolaba su azada y con ella limé
el grillete.....

—i Es ese que estd enganchado a vuestrh cabezera?

—kl mismo! Lo tenfa guardado y lo he sacado de
mi baul para hacer memoria. El campesino me faci-
lité también ropa y sombrero para segnir huyendo.
Gané las alturas dela Tsla y en osta finea, que hoy
es mia, se me di6 trabajo.....

—Y jeémo no os eonoeié el dueiio?

—Diré a usted. Llegué aqui de tarde y pedi tra-
bajo y un poco de agua, pues estaba muerto de sed.
Me la sirvi6 un jéven, que me dijo:

—Teneis que esperar, pues mi padre ha ido a en-
terrar a un pobre hermano mio que maté ayer un dr-
bol en el Corte de Madera.

Esperé. Llegd el duefio de la finea. Me miré de
arriba abajo. Me llevé a un gran cuarto donde apo-
sentaba sus trabajadores, y me dijo:

—Ahi teneis una cama, jdescansad! Vuestro ros-
tro revela gran eansancio. Sois sin duda un préfugo.
No quiero saber nada. Hoy he perdido un hijo. Y
Dios me envia un desconocido. Trabajad y sed bueno
¥ yo os protegeré. Adids!

Quedé solo con mi econeiencin. Me arrodillé y
propuse a Dios ser bueno y trabajador. Pasaron los
afios. Cumpli mi promesa. Hoy soy dueiio de la finea
migma donde me acogieron. Hice, y hago, el bien,
y me llaman El generoso... y soy un eriminal...

~—j Cuando matiisteis a aquellos hombres, tuvisteis
Ia intencién de matarlos?

~Mi madre me ensefi6 a no mentir y mi padre q
no dejarme pegar. Al sentirme ecastigado injusta-
mente me cegdé la ira y les atagné con intencién de
destruirlos, Hoy me pesa.....




116 OAYETANO COLL ¥ POSTE

—Pues bien; en mombre de Dios, euyo ministerio
represento en la tierra, yo os perdono. Y en nombre
del Capataz del Puente de Martin Peiia, también os
perdono, porque aquel jefe era mi padre!

El coadjutor eallé y ligrimas dolorosas rodaron
por sus mejillas. Lin belleza del alma del noble cura
de aldea fuyé superior a cuanto le rodeaba. El apo-
sento se iluminé de pronto de una luz misterioso!.....

IIr

Por mucho tiempo en la saeristia de la parroquia
de San Jogé de Luquillo existié el grillete de Juan
Hidalgo. Nadie sabja su origen. Le llamaban el gri-
llete del padre eoadjutor, porque todos los meses el
bueno y piadoso sacerdote decia una misa por el
eterno deseanso del que lo habia llevado en vida.

{El sacristin nunea se habia atrevido a preguntar
al padre eoadjutor la historin de aquel instrumento
de eastigo, que el cura guardaba en la sacristia con
rara veneraeién..

Y cuando el presbitero se mareché de aquella
parroquia con rumbo a la eternidad, al ser interro-
gado el sacristin sobre este extrafio asunto y aquel
grillete, contestaba:

—Hse grillete era de un pa.dte eoadjutor, que se
lamaba... Y no sé6 nada més, nada més!.....



£l Tesorn del Pivata Almeida

(1832)

I

José Almeida era un joven portugués de 25 afios
de edad, alto, fornido, triguefio; econ barba, negra
corrida, o0jos vivaces labios gruesos, alta de frente;
cabellos abundantes, y cejas bien delineadas. Era un
tipo simpitico y gallardo de berebere peninsular.

Habia nacido en Lishoa y habiendo, perdido su
novia en Oporto, donde estaba coloeado en una gran
bodega de vinos genmerosos, determiné venirse a
América para olvidar su desgracia. La casa comer-
cial de Oporto tenia buenas relaciones con Curazao,
Yy alli hizo rumbo Almeida decididamente. Llevaba
cartag de recomendacién para los sefjores de Sousa
¥y Compafiia.

Al sefior Sousa le agradé Ia estampa del portu-
gués y le colocé en su almacén. Activo e inteligente
el joven lusitano, y de buena letra, pronto hizo
carrera como tenedor de libros y eorresponsal, Al
afo era socio por los buenos resultados que habian
dado sus consejos financieros al jefe de la casa
mercantil.
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Una tarde quiso Almeida conocer la Otra Banda
de la ciudad de Curazao, y alli se fué de paseo. Al
zaltar del bote en tierra, divisé el puesto de una mu.
mulata holandesa que vendia dulees. Se acercd a com.
prarle unos nisperos, y al poeo rato se aproximdé unu
mujer de arrogante aspecto, que pidié a la holandesa
unos pastelillos de dulee de guayaba.

Almeida dijo a la duleera:

—Despache usted antes a esta sefiora: primerc,
porque es una dama, y segundo, por ser tan hermosa.

—@Gracias, eaballero, por su cortesia.

Y lanzé sobre el joven portugués una mirada que-
mante, que lo trastorné. Iwn sefiora recogié sus pas-
telillos, y saludando fingpmente a Almeida, con un
ligere movimiento de eabeza, se marehé. El joven la
siguié con la vista, y, tomados sus nisperos, la fué
espiando de lejos. Vi6 que entraba en uha casa,
frente a una capilla protestante, tomé nota del witio
v se marchd.

Al dia siguiente volvié a la Otra Banda, y se
puso a pasear frente a la casa de la desconceida da-
ma. Era easa terrera. Salié la bella moza al baleén
y él, atrevido, la salud6; ella correspondié al saludo ;
¥ Almeida, sombrero en mano, se acercé a hablarle.
La dama se le antieipé y le dijo:

—Usted no es de este pais?

—Soy portugués, sefiora divinal...

—7Y, quiere usted mucho sus costillas?

—Desde luego! Por qué me lo pregunta?

—Porqug yo soy una mujer casada y mi marido
tiene malas pulgas y &i lo eneuentra a usted por estos
andurriales le da una paliza que lo descuaderna.

—Hso serd si yo me dejol.....

—Pregunte en Curazao, quién es Miguel Igartia,
empleado de la fundicién de los sefiores Ulibarri v
Co., y atengase a los informes. TUsted es un joven
20ppo y bien visto, que se ha onamorado de mi.
Llaga usted tarde, la plaza estd tomada; pidale a
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Dios, que le depare una buena moza, a su gusto; en
otra parte; y adios!...

Y se vetiré del baleGn. Almeida eché a andar,
sintiendo que el rostro le ardia. La franqueza de
aquella mujer lo habja abefeteado. Entré en el bote
diciendo para su capote: Esta arrogante mujer ha
de ser mia, vive Dios!......

II

A la maiiana siguiente se fué a la fundieién de
los sefiores Ulibarri y Co. Entré resueltamente en el
gran almaeén. Salié a atenderle un robusto mancebo.
Dijole Almeida:

—Pueden componerme aqui esta cerradura?

—No sefior... Aqui hacemos solamente fundicio-
nes. Tres casas mfis abajo pueds usted encontrar lo
que desea, pues vive por alli un eerrajero.

-—1IIs usted el duefio de esta fundicién?

—No seiior. Soy empleado asociado. Parece que
usted es nuevo en el pafs.

—=Soy portugués: socio de Ia casa de los sefiores
Sousa y Co. Me llamo José Almeida para servir a Ud.

—iPues, mi nombre es Miguel Tgartia, y vivo en la
Otra Eanda, para lo que usted guste mandar.

II

Almeida marehé a su casa. Estaba ya en la pista.
Tomé informes reservados sobre su hombre y los ob-
tuvo completos. Llegada la tarde se fué para la Otra
Banda; y entré en un bodegén, segfin la nota de su
cartera. Pidié un plato de mondongo y media botella
de vino de Oporto.

Al poco rato entré Igartfia en el fonducho y
divisé al portugués, que estaba saboreando su plato.
Y con voz gruesa, {frescachona y somante le dijo,
acereindose a 61; ]
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—Hola, hola, le gusta a usted el mondongo, como
o mi, jPuedo sentarme en su mesa?

—~Con mucho gusto! contestéle el lusitano y aia-
dié: Lo convido a un trago de vino de mi tierra.

Igartia apuré el vaso de vino de Oporto, que l¢
alargé Almeida. Didle las gracias, y dijole:

—Yo piso mi plato con vino catalin del Priorato;
vy después un poco de cidra guipuzcoana, que es de
mi tierra.

—Es usted guipuzeoano?

—De alli vine y mi mujer también,.

+—ils usted easado?

—Con moza de mi pueblo: fresea como una man-
zana y alegre como un ruisefior.

Terminaron la comida y pasaron al salén. Iga-
tha invité a Almeida a jugar el dominé. Ya habia
otros amigos de Igartia er la mesa de juego. Fua
complacido. Todas las tardes comian juntos mon.
dongo y bebian Oporto y eidrh vasca. Luego juga-
ban domindé hasta las nueve. Se hicieron grandes
amigos.

Un dia invité Tgartia a Almeida a almorzar un
baealao a la vizeaina en su easa, preparado por su
mujer. Almeida acepté. Llegado el domingo marcado
el portugués llegé a la casa del vizeaino un cuarto de
hora antes de la cita. Fué a abrirle la puerta la moza
guipuzcoana, que retrocedié dos pasos al tropezar de
manos a boea con el lusitano. Inerepéle, diciendo:

—Mi marido no esti en casa, esperelo afuera.

—Por qué? Pasemos al baleén; y de alli 16 vere-
mos venir.

—iUsed le estd buscando tres piés al gato y le va
a encontrar cuatro. Ya sé que son ustedes grandes
wmigos y comen juntes mondongo y juegan dominé
todas las noches; pere si Miguel huele que usted estd
enamorado de mi le mete una cuarta de acero entre
cuero y carne, que lo deja tieso de la primera pufia-
lada. Y no seria usted el primero que guisaba por
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celos, porque ya ha cchado por delante dos desgra-
ciadog jévenes testarudos.

—Lo siento mucho, sefiora, pero yo la adoro a usted
con toda mi alma, y no me lo puede privar ni Miguel
ni San Miguel.

—Hace bien! Adoreme usted todo lo que quiera,
que a toda mujer le agrada gustar a los buenos mozos;
pero ni me mire en la mesa; higase indiferente, por-
que si mi hombre olfatea que usted me husmea, ay,
mi madrej lo doy usted por muerto; y en verdad, que
serfa listima, pues usted punede hacer feliz a enal-
quiera otra dama; Ahj por alli vieng Miguel. Asé-
mese bien al baleén park que le vea.

TgartGn llegé al punto, abrazé a su mujer y es-
treché la mano de su amigo; y sentindose en una
mecedora de mimbre, exelamé:

—Tengo un hambre atroz. A ver, mujer, si nos
traes unas aceitunas, unas rueditas de salchichén y
unas copas de Jerez, para hacer boeca. Y pronto,
prontito el bacalao.

Comieron los amigos como buenos dientes. Ta
mujer de Igartta sirvié el plato favorito. Almeida
ni la miré siquiera, El vaseo le dijo:

—Hombre! te olvidas de dar las gracias # mi mu-
jer por el bueno y suculento guiso congue nos ha ob-
sequiado.

—Como le voy a dar las gracias, amigo, si td mno
me la has presentado?

~—Tienes razén! Ven ach, Alida Blanca. Este se-
fior se llama Almeida, socio de la casa de Souza y Co.,
gran amigo mijo.

—Sefiora, tengo mucho gusto en conocerla y Ia
felicito a usted por sus habilidades en el arte domés-
tico. Le deseo todo género de prosperidades y reco-
nézeame eomo un servidor.

Y ni la miré a la cara. Se dirigié en segnida 2
la percha, tomé su sombrero y dijo a Igarta:

—IMe olvidé cerrar la correspondencia y echar las
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cartas al correo, y tengo que jrme.—A la noche ven
dré un rato a hacerles tertulia.

Los esposos Igartia se asomaron al baleén para
verle partir. Ya lejos dijo Miguel a Alida Blanca:

—Iste Almeida es un hombre extraordinario: no
chicolea a las mozas que entran en el bodegdn, ni
le gusta que los amigos hablen mal de las mujeres;
siempre les dice: las mujeres las ha hecho Dios para
que los hombres las adoren.

~—Pues tieme razén!.....

—=8i, eh! pues a ti ni te ha mirado la cara, ni
cuando te felicité por el guiso de bacalao.

~—Y, eémo sabes t que no me ha mirado?

—Porque lo estaba atisbando a ver si le gustabas.

—Fues, hombre y vaya el papel que hacias ta-
desairado, y si le gustara, qué ibas a hacer?

—No convidarlo més a mi easa. y si se eorria del
nivel, romperle las costillas, como sabes ti que lo
@8 hacer.....

v

‘Almeida, al entrar en el esquife, se dijo para su
capote:

—Dieididamente, le gusto a esta real hembra. Qué
guapisima estaba. Le he conocido que le gusto en’
la manera de mirarme. Hoy estoy seguro de ello,
porque mujer que hace la comparacién entre dos hom.
bres pronto juzgn. Sn marido tiene en la cara unos
pelos rojos, salteados, bizquea del ojo izquierdo y su
cuerpo es un fardo carnoso, grotesco....

Por la noche en su aposento empezé a pasearse
a largos trancos; y di6 comienzo al monélogo in pee-
toTe:

—Istoy decidido: esta mujer serd mia! Pero tengo
que quitara a este hombre del medio. Ecco il problema

Parace que encontré la solucién, y metiéndose
en la cama, y urropindose, se quedé dormido excla-
mando: serd miaj serd mial..,.,
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v

—Sefor de Souza, usted sabe que hace més de dos
ai que sirvo em su casa. Necesito viajar para ali
viar viejas penas. Segin mis efleulos tengo de aho-
rros en la casa tres mil pesos ;puedo disponer de
ellos?

~—Iln seguida, si gusta.

—Desearia hacer sociedad con un naviero.

—Pues el capitin Perico Trinidad me dijo esta
mafiana, que le buscara precisamente tres mil pesos.
pues tiene su goleta Relimpago hipotecada al judio
Gaigal, y le eobra el tres por ciento mensual de in-
terés. !

—Cufndo podré ver a Trinidad?

—A las cineo de esta tarde, que me dijo, que vol-
veria por ach. ]

3

VI

—Capitin Perico, mi socio tiene los tres mil pesos
que usted necesita.

—Pues, llimelo usted.

—Qué interés me cobraria usted, sefior de Almeida
por esos tres mil pesos?

—Ninguno: deseo navegar: admitame usted de socio.

—Pues bien; usted serid ¢l sobrecargo y yo el eapi-
tin de la Reldmpago. Le haré escritura de venta
por la mitad del barco. Partiremos las ganancias
por igual. i

—Conforme. ;Cuindo levanta usted el ancla?

—Hsta tarde con el terral. Hoy puede queder arre-
glado el negocio.

—Y, a donde se dirige usted?

—A las islas Tureas, en busea de sal.

—Pues voy a preparar mi equipaje. Traiga el es-
escribano, y al sedior de Souza que le entregue el di.
nero,
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| VI

Seis meses estuvo Almeida acariciando su plan
para hacerse dueiio de la moza guipuzeoana. TUna
maiiana, que navegaban frente a Cuba, dijole a su
compafiero: s

—Capitan Trinidad, en este trabajo intercolonial
no se gana gran cosa. Hsta goleta es muy andadora
y de buena construceién . Vamos a armarla en corso
¥ a piratear al azar....

—7Yo no sirvo para esa empresa, ni la entiendo,
contestéle el Capitin.

—iPero yo sij Mi padre hizo el corso eontra los
ingleses y yo viajé ecuando muchacho en su bareo;
es la gran vida: llena de peripecias y emoeiones.
Déjeme usted que yo aderece la goleta en corso de
firme y pronto serd usted rico, muy rico.

—Pues usted manda; y desde ahora usted seri el
Jefe y yo el segundo de abordo, en cuestiones do
piraterias.

Almeida empezd a preparar el bareo para el
ataque y el abordaje. Toda la obra muerta la forrd
por dentro de planchas de cobre para que las balas
de carabina y lap metralla no la atravesaran. Se pro.
curd dos eafioneitos pedreros de bronce de seis libras
de pélvora de carga, y llend la sentina de pedruzcos,
escogidos en Ias playas: situ6los en proa y popa. Se
deshizo de la marineria endeble y eobarde y ‘se pro-
curé doce hombres fornidos de alma atravesada 4 Les
leyé la eartilla: todo tenia pena de horca; si se por.
taban bien, al afio serfan ricos y podrian quedarse
en el puerto que gustasen.

El primer ensayo de maritima raterfa Io hieieron
c¢en un bareo sueco; era un brick; se acerearon a él.
el curopeo izd bandera propia, el Relampago hauderr{
negra. En el aeto dispararon del brick seis tiros
de earabina, gue se incrustaron sus balas en la obra
muerta de la goleta y una o dos en el palo del trin-
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quete. La Relampago o la distancia de ocho metros
les largé la carga del pedrero de proa, eon un ruido
espantoso y fuese al abordaje. El cuehillo no dif
lugar a eargar las carabinas sueeas.

Aduefiados del bugue europeo, hicieron su agosto:
lo saquearon: encerraron en la bodega a los supervi-
vientes y barrenaron el bugue para que se hundiera.
La inmensidad de los mares se tragé el erimen

Después de tres golpes de este género, Almeida
se dirigi6 eontra Curazao. Behé. al obseurecer,
bote al agua y se fué derecho a la Otra Banda, en
busea de su adorado tormento. Los esposes Ygar.
tha se habian ido a vivir a St. Thomas, segin los
informes que pudo tomar.

La Relampago hizo rumbo a las islas de Barlo.
vento. Entré en el puerto de St. Thomas y Almeida
fuese a tierra a indagar el paradero de la gente que
bugeaba. Pronto supo de ellos., Miguel Ig
habia puesto un estabeecimiento de ferreteria por sn

euenta, le habia ido muy bien en el negoecio; pero
hacfa un mes que estaba en eama atacado de una
fuerte parilisis) Alla se fué impaciente el portu-
gués. Alida Blanea le abrié la puerta. Al verle
exclamé angustiada:

—4jDios mio! si usted lo ve no lo eonoce, Siempre
hablando de usted.

—jVamos donde él!...;

—Hola, Miguel, jque te pasa?

—Aqui baldado e iniitil, y t, qué te habias
heeho? 7

—ijNavegando, chico, para matar las penas!...

—iPero, José, si estds guapisimo; Alida Blanea,
mira que guapo se ha puesto Almeida. Hijn, dénde
estis? Me voy, querido José, contigo a navegar para
que se me quiten estas murrias.

—jCuando gustes, Miguel.j...

Alida Blanea, lo habia oido todo; pero no quiso

salir al llamarla su maride. Cuando oy6 a su esposo
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decir, que se queria ir a bordo econ el portugués se
tapé la cara y rompié a llorar.. Vino el Doctor y
combatié tenfzmeate el embarque. Ygartia se puso
furioso, y hubo necesidad de sangrarlo, porque le
repitié el ataque cerebral. Por la noche era caddver.
Habia heeho testamento olégrafo ante un eseribano.
Se abrié el documento y dejaba todos sus bienes a
su esposa.

VIII

Almeids acompaiié a su amigo al cementerio, y
al siguiente dia dijo a la viuda:

—Me voy a hacer a la vela y dentro de un mes
vuelvo a echar el ancla en la bahia de St. Thomas.
Ahora sois libre y podéis contestarme. yVuelvo o
no vuelvo?

+—Id con Dios, y econ El volved; Antes, hablad con
el cura de mi parroquia de 3a ciudad, pues yo soy
catéliea .,

~—Adioaj

—Adiosj....

Almeida quiso respetar el dolor de Alida y por
eso fué lacénico en sun diflogo com ella. Luego
vi6 al cura catélico, y éste le manifesté que al mes
de muerto un feligrés no podia volver a casarse su
vinda; que tenia que esperar diez meses. Siné me
easais, replicole el portugués, reniego de mi religién
¥ buseo otra. Y le refirié lo comprometido y diffeil
de su situncién en tierma y peor en el mar., Tratin-
dose de un caso especial y extraordinario yo le casa-
ré, contestéle el sacerdote.

IX

Navegaba La Reldmpago de bolina euando divisé
a barlovento buena presa. Tra en el mar Caribe: y
la primera vez que Alida Blanea iba a presenciar un
abordaje. Izada la bandera noruega el bareo se vino
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contra el eorsario que la izé negra y disparéle fuerte:
La Relampago contesté valientemente: y se timbé
el combate euerpo a euerpo y al arma blanca, después
de haberse abordado y trabado los barcos. Almei.
da sali6 triunfpnte  como  siempre. Tenia doce
hombres que eran doece fieras: le habian muerto
cinco. Bs verdad que &l habia pasado a cuchillo
a todos los contrarios. Al regrosar a su bareo le
esparaba un espectiiculo tristisimo y desesperante:
Alida Blanea en el entrepuente estaba recostada
del palo del trinquete, al parecer dormida o desma-
yada, pero estalla muerta, eon dos balas clavadas
en el pecho. Alli le habia sorprendido el tiroteo
¥ quiso presenciar la sangrienta lucha..... Habia
querido presenciar el eombate. Almeida la mandd
esconderse en la bodega y ella contesté altiva: yo soy
vasea y las mujeres de mi tierra no le tienen miedo
a las balas..

+ El portugués no derramé ni una ligrima: se des.
ahogaba echando maldiciones. Luego mandé hacer
rumbo a St. Thomas. Fondeado en la bahia 1lamé
a bordo al Dr. Smith. Le pidié que embalsamara
el cadiver de su mujer con los mejores productos
quimicos y las mejores esencias. La coloeé en una
eaja de cristal, dentro de una de cedro, resguardada
por otra de planchas de cobre.

X

Se hizo a la vela y se llevd su tesoro, a deposi.
tarlo en una isleta desierta, frente a Puerto Rico.
Todos los meses iba a visitar a su quprida muerta, y
a contemplar su inanimada faz, horas y horas...

Poco a poeo fué cambiando la marinerfa de
La Reldmpago sin darse cuenta de ello el capitéin
corsario, y todos los meses iba el fiel lusitano a
adorar el rostro de wu querida Alida Glanca...El per.
sonal de la goleta erein que iba a enterrar onzas de
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oro y alhajas. Solo le acompafiaba a la islilla el
eocinero y el grumete.

En uno de los actos de pirateria que haeia Al
meida eontrn Puerto Rieo le eoparon eon einco de su
cuadrilla, haciendo carnaje en la eosta de Guayama,
Fueron llevados a la Capital y tras una larga ecausa
fueron sentenciados a muerte, confirmada la senten.
eig por el Tribunal Supremo de Muarina de la Habana,
pues el corsario fué reelamado por los gobiernos
inglés, francés y portugués, fusilados en el campo del
Morro, el 14 de febrero de 1832.

XTI

Enterado el contramaestre, de lo ocurrido en Ban
Juan, formé plan para apoderarse del tesoro del
temible pirata. Il habia tomado el mando de La
Relimpago, pues hacia tiempo que se habia retirado
el capitin Perico Trinidad. Hizo rumbo al sur ¥
fondeé frente a la islilla, que visitaba Almeida todos
los meses: y se dirigieron a la cueva, donde enterrada
tenia el lusitano el eaddver embalsamado de su mujer.

Habia en el suelo una pequeiin eruz, que les sirvic
de guin. Cavaren y a la vara se deseubrid la enja
de metal.

El contramaestre mand6 uspender el trabajo d-
escavacion y tomé el farol y bajé a reconocer el
cofre por los lados. En esto, uno de los marineros
hizo sefias al otro, indicéindole con la mimica que le
diera con la barra en la cabeza al contramaestre y el
tesoro se los repartirfan ellos dos.

Asi 1o hizo el infame y arrojaron el cadiver a un
lado; suprimiendo un tercero en el reparto. Bajé el
marinero & esearbaren los lados del cofre para treparlo,
y al deseubrirlo y ver lo grande que era, el mismo ma-
rinero que maté al contramaestre, en el vértigo de la
ambicién, deseargé otro golpe sobre la eabeza de su *
compaiero, quitindole también la vida.
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Solo eon el cofre, entré el eriminal a examinarlo
detenidamente, y vié tenfa cerradura fina con botén
metilico., Toed el botén y subiéd la tapa de cobre
descubriendo el ataud de eristal y un olor a esencia
que le impresiond hondamente. El asesino alumbré el
féretro y se quedd estitico: una mujer hermosisima,
como si estuviera durmiendo, se apareeié a su vista.
Creyé que era un encantamiento. EI perfume de
rosag se acentuaba. Se pasé la mano por la frente
¥ un sudor frio la inundaba. Empezé a temblar
desconfiando, poseido de una intenea supersticién.
Se le cayé el farolillo de la mano y se apagh y al
levantar la vista vi6 al capitin Almeida con los ojos
Henos de ira, que lo amenazaba con un largo pufal.
Hizo un gran esfuerzo ¥y salté de la sepultura, y al
caer en el piso tropezé con uno de los cadiveres,
se bamboled, y tal poner el pié méis adelante pisé al
otro muerto. Cay6 al suelo aturdide y al volver en
si, en vez de dirigirse a la boea de la Cueva, tomé
otra direceién y fué a caer en un hondo precipicio
donde se estrell6 la cabeza.

XII

Los marineros del bote, viendo que no regresa.
ban el Coniramaestre y los dos compaiieros, pren.
dieron un farol y se dirigieron a la cueva en busca
de sus camaradas.

Al ver tres cadiveres y un ataud con una mujer
embalsamada, marcharon preeipitadamente a bordo
a noticiar al personal de la Relampago lo que pasaba.
Acudié el Sobrecargo a la islilla y llevése al barco
el ataud de cristal y el de cedro para darle en St.
Thomas cristiama sepultura a la oesposa del Capitan
Almeida.

Andando los tiempos, un ingeniero espafiol visi.
té aquella isla para reconocerla ¥ medirla por orden
del Gobierno, y wl toparse con una caja de muerto,
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hecha de plarchas de cobre, no pudo atinar para lo
que liabia servido. I3 prictico que le weompafiaba
informé, que era tradicidn en el pafs que alli estaba
enterrado el tesoro de un pirata portuguéds, fusilado
hacia tiempo en la Capital, y que aquel cofre de
metal vaeio indicaba que alguien lo habia desente.
rrado abandonando el inservible ataud de cobre;
pero el disereto ingeniero, al levantar el plano de la
islilla, se conformé con denominarla Caja de Muertos;
y eaja de muertos continfia llaméndosge.



£l Ramita de Jazmines

—_—

1845

X

Lucia era una linda joven, esbelta, nerviosa,
amasadita con flores de cambustera y nazahhr, de
ojog castaiios, vivaces, perfil griego y abundosa
cabellera brillante, eolor caoba. Era un tipo ceriollo,
seductor, en la primavera de la vida; muchacha en.
cantadora, con la plena gentileza de sus lineas puras,
de gracia natural.

Vivié eon su madre, una humilde lavandera de
la montafia de Guamani, y la auxiliaba diestramente
en el doméstico trabajo de tornar la ropa usada,
lavable, a buen servicio nuevamente.

Con motivo del oficio, Lucia acompaiiaba con
frecueneia a la que le di6 el ser a las easas de perso-
nas prineipales del pueblo de Arroyo, donde tenia
contratas de lavado y era muy estimada por su exac.
titud en cumplir.
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Con estas visitas se le presenté a la madre opor.
tunidad de coloear bien su hija en la casa de una
estanciera rica y vinda que admiraba mucho la
especialidad de la diestra muehacha en el planchado.
Bien pronto se gané Lueia, por su afabilidad y dulce
trato, el earifio de toda aquella familia, que la consi.
deraba ecomo de los suyos.

X

Dofia Bereaguela Buttén, viuda de don Hermene.
gildo de Castro, recibié en su casa a Lueia como
quien hace una gran adquisieion para su hogar. Y
en efecto, lo era, porque la virtuosa joven, a la par
de ser activa en sus labores, cantaba alegre como
un ruisefior mientras daba lustre a las camisas del
gefiorito Luis y a las batas y enaguas almidonadas
de doiia Berenguela. Una moza jovial y eantarina
mientras trabaja, es como aclimatar un ruisefior
en el jardin de nuestra casa.

En este estado ae pas6é el afio y vinieron las
fiestas de los Santos Reyes. Los convecinos llevaron
a dofia Berenguela una mbsiea de aguinaldo: una
flauta, un tiple, un cuatro, una guitarra, un guiro;
una miaraca y un tamboril. Fué preciso organizar
una fiesta para obsequiar rumbosamente aquella
parranda de eampesinos, que alegres y bullangmeros
#e apoderaron de la escalera de la casa y empezaron
a cantar, agrupados en la meseta:

Sefiora de casa, l
Doiia Berenguela
Reeiba a la gente
Partiendo cazuela.

Doiia Berenguela, con todos sus familiares, radian.
tes de gozo, se agolparon en el recibimiento y subida
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de la esealera, a eseuchar aquellas clisicas coplas, que
con buena o mala entonacién lanzaban al aire, emo.
cionados, los asultantes. Y coutinuaba el rasguear
de las cuerdas sonoizs, el punteado del cuatro, las
notas altag de la flauta, los sonidos seeos y ritmicos
de los instrumentos indios y la estruendosa nota del
tamboril afriecano. La jovialidad se espaciaba bulli.
ciosamente en aquella atmésfera, y la voz atiplada
de una joven continué los agninaldos:

Si nos dan pasteles
Dénoslos ecalientes,
Que pasteles frios

Empachan la gente.

. Y volvié el ‘‘ritornello’’ de la primera eopla, can-
tada a coro, estrepitosamente.

La impaciencia reinaba arriba, y dona Beren.
guela, su hijo Luis, Lueia, y todo el personal de la
casa, muy risuefios gritaban:

Pero los asaltantes, fieles a su programa, no
subieron hasta haber cantado todas las extravagan.
tes endechas de los aguinaldos.

IIT....

Luis de Castro era un jovenzuelo en plena ado-
lescencia; de fisonomia dulee, frente despejada, cejas
finas y arqueadas; ojos claros y timidos; pelirubio;
¥y talante noble y gentil. Acababa de terminar sus
estudios en el Seminario Colegio de los Padres Jesui.
tas. y todavia tenia el pelo de la dehesa de la rigida
diseiplina  escolar de los Hijos de Loyola. Conti.
nnaba huraiio y desmafiado. Y, por afiadidura, no
sabia bailar. j

Dofia Berenguela, en su entusiasmo de recibir
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a los reyeantes, despues de disponer la apertura
de la despensa y que se preparase una buena mesa,
dié orden a Lucia de que ¢nsefiara a Luis a bailar el
geis chorreao, y ella, locuaz; a pesar de sus cine
cuenta afos, se agarréd con el mayordomo de su finea
a danzar con igual contento y ardentia, aunque mo
con igual soltura, que cuando tenia sus veinte anos
v la requeria de amores don Hermenegildo, su difunto
esposo.

Se bail6, y se comid, y se.bebié largo y tendido,
hastd que, cansados los reyeantes, determinaron
despedirse y marcharse con la misien a otra parte,
Dofia Berenguela no quiso seguiries, ni formar parte
de la trulla; pero permitié que Luis y Lucia en dos
buenos corceles se unieran a la comitiva bullanguera
¥y se marcharon a reyeal.

Iv.

Como es natural, Lufs se prendé de Lucia loca.
mente. Bl hombre no puede evitar enamorarse de
la doneella eon quien baila por vez primera. Mien.
tras danzan, el amor bate sus alillas de fuego sobre
la enlazada pareja. Lucia era para Luis una encan_
tadora maga. Aquel abrazo al son incitante del
tamboril y la guitarra, y la aspiracién de aquellos
hilitos suaves de juventud, tejieron en las edindidas
almas de los dosg adolescentes una intrincada red
de voluptuosos deseos, En la embriaguez del ritmo
sus almas se besaron.

A tiempo descubri6 Dofia Berenguela, sefiora
altiva a quien gustaba el antiguo tratamiento domés.
tico de Su Merced, que Luis y Luecia se amabaa
entrafiablemente. Horrorizada la austera matrora
ante la idea de que su hijo tuviera que easarse con la
hija de una lavandera, pensé en el acto en despedir
Ia muchacha, pero temiendo perder sus buenos servi.
cios y que la salida de la joven pudiese ocasionar un
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esclindalo, eambié de parecer ¥y llamé a Luis a su
aposento y le dijo, severa, con tirdnica voluntad:

—Hijo mio, he deseubierto fue ti amas a Luefa y
que ella te corresponde. Esta muchacha es inferior a
ti en posicion social y rango de familia. Tienes,
pues, que desistir de estos descabellados amores.
Arrodillate y jarame por la memoria de ty padre que
cumplirds lo que te mando.

Luis era un buen chieo, obediente, de sanos prin.
¢ipios. Tnmediatamente hineé la rodilla en tierra y
respondié a su despbtica madre:

—Madre mia, tus Ordemes serin cumplidas;

Y con los ojos bafiados en ligrimas e intensii_

mente pilido, dejé caer la cabeza entre sus manos,

Vs

Luefa noté el desvio de Luis; y sorprendiéndole
en su cuarto se acercd a &l y le dijo:

—¢Qué te pasa, que evitas mirarme?

—Son Grdenes terminantes de mi madre, contestd
Luis, triste ¢ inquieto.

—¢Ordenes de tu madre?

—8i. Me a hecho jurar de rodillas, por las ceni.
zas de mi padre, que no te quiera.. Es mi madrej
... Tengo que obedecerlaj...

Lucia tembls, sobrecogida, eon la eruel angustia
de reeibir en el rostro aquella suprema rifaga de
dolor. Se repuso. I intemsamente ruborizada ¢
contestd con voz trémula y angustiosa:

—iPues, adios; Y toma este ramito de jazmines
en recuerdo mioj

Y temblorosa se quité el ramo de jazmines -
sus bellas trenzas y lo entregé a Tuis, que lo tomd
maquinalmente, sin darse cuenta de lo que pasaba.
La pobre muphacha, al salir del aposento, se apoderd
del revélver de Luis que divisé sobre una mesa. F!
joven, atosigado con su pena, no lo advirti6, porque
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después do la desoladora notieia que habia dado a
Luefa, se habija quedado anonadado, mirando esti-
pidamente al suelo.

Al poco rato sonaron dos tiros en el jardin.
Acababa Luisa de disparar sobre su pecho el revol.
ver de Lujs, bajo la pesadumbre de la inmensa
tristeza de su infortunfio. Una bala le habia htra.
vesado el erineo. Hubo un escarceo atroz en la casa.
El consiguiente a una muerte inesperada., Inter.
vino la autoridad judieial; y el médico, cauto, después
de examinar el cadfiver de la joven y reeonoecerla
pura e inviolada, teniendo en euenta los buenos ante-
cedentes que se le suministraron, atribuyé el pavo.
Toso suceso a juvenil extravio mental y tal vez a
algo de atavismo por ley de heremcia.

VI )

Luis sufri6 hondamente con el resultado lhgubre
de la terrible exigencia de su madre y el triste fin
de sus amores. Al abrir un dia uno de sus libros
se encon el ramito de jazmincs de Lucia, que le
habia ¢-iregado pocos momentos antes de matarse.
Emocionado con aquel recwerdo v la pufinlada de sn
hado adverso, besé aquellas florcs marchitas, empa.
pindolas en ardientes ligrimas. Sembré una mata
de jazmines en el mismo gitio que Lueia habia caido
muerta eon el erineo traspasado por la mortifera
bala. Todos los dias cuidaba personalmente gu
planta querida, y su madre, al ver que se dedicaba
a la floricultura, quedé tranquila y olvidé el desagra.
dable suceso .|

La planta, bajo los cuidados de Luis creecis
ripidamente y era la mis hermosa enredadera del
jardin. Mpdiante cordeles guias pronto llevé sus
luengos festones verdes al baleén. Mas, cuando la
planta fué a florecer, Luis fué invadido de una fich -
intensa y tuvo que fomar cama, Los cuidados facul.
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tativos no devolvian la salud al joven; y una maia
na viendo Diia. Berenguela que la mata de jazmin
habia floreeido, corrié alegre y contenta a formar un
ramo, para sorprender a su hijo con aquella buena
nueva.

VII

Luis dormfa. La madre, ecuidadosa, entré de
puntillas en la tibia estancia donde el enfermo estaba
rodeado de toda elase de mimos, y coloed el ramo de
jazmines sobre la mesa de noche. El fuerte aroma
del jazmin desperté a Lufs. EI sol entraba acari
eindor por uno de los cristales del ventandn del
aposento. Kl j6éven, sonriente, pidié el ramo, y Il
madre se lo entregé. Luis aspiré con deleite In
penetrante esencia de la flor y se quedé mirdindola
v al ver que una sorprendente claridad divina de
albura céli como un mistico halo, lo envolvia, y
que log pétalos de los jazmines estaban manchados
de rojo, lanzé un grito agudo, lancinante, y cavd
desplomado sobre los almohadones de su eama. Hata_
ba muerto.

Dona Berenguela corrié a levantar la eabeza de
su hijo, que tenfa la muerte ensefioreada de su bello
rostro, ¥ mo pudo soeorrerle; dié entonees, loca de
dolor, desgarradoras voces pidiendo auxilio, y todos
log familiares de la casa acudieron solieitos al apo.
sento del desgraciado joven, y ante tanta tribulacién
rompieron a llorar desesperadamente.

VIII

La gente quedé sorprendida al notar que los
Jazmines estaban tefiidos de esearlata. La mano
erispada de Luis no habfa soltado el misterioso ramo,
que tenia deseansando sobre su desnudo peeho,

Algunas personas fueron a cseudrifiar si en los
demés jazmines de la planta ocurria lo mismo, y
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observaron, com profunda sorpresa, que todas las
flores del jazminero estaban salpicadas de rojo. Kl
tronco de la planta surgia esbelto del mismo sitio
donde cayé la infeliz doncells muerta y donde se
habia empapado la tierra con la sangre que salib a
borbotones de su encantadora cabeza.

Al vecindario no le quedéd duda alguna de que
aquellas pinceladas rojizas en los albos pétalos dé¢ los
jazmines, eran producidas por infiltracionss de la
sangre de la virtuosa y angelical Luefa, permitidn
por Dios, para castigar al valeidoso joven y a la
soberbia matrona.



La Peradilla de Dofia Rosarin

(1846)

I

Dofia Rosario Delgacdo se desperté sumaments
angustiada y sudorosa. Sofiaba que se estaba aho-
gando en el rio Cagiiita, que pasa cerca de la cindad
de Caguas. Estaba despeierta y la honda impresién
de la pavorosa pesadilla ln tenfa atGn ofuscada. La-
vése el rostro para despejar la mente de aquellas
fatidicas ideas y pasé al comedor a desayunarse.

En el pueblo de Caguas, para la fecha a que nos
referimos, no habia acueducto y el agua potable la
servian a domicilio los aguadores en barriles de
cincuenta cuartillos, toméndola unes en el rio Ca-
giiitas y otros en el Turabo.

En el preeiso momento en que dofia Rosario se
gentaba a tomar su desayuno penetraba en la casa
el aguador.

—Oiga usted, dijole dofia Rosario.  Dénde toma
usted el agua que trae a mi casa?

—Del rio Cagiitas, contesté indiferente el aguador.

—Pues no la quiero, replicéle enfiticamente do-
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Na Rosario. Puede usted llevérsela y  trdigane
siempre agua del rio Turabo.

—El rio Turabo esta erceido, seiiora, y el Cagiiitas,
no; observé ei aguador.

—Aunque esté erecido. Ofgalo usted bien, aunque
esté creeido y muy erecido me lu trae usted siempre
del Turabo.

—Estd bien, seiora.

it

Dofia Rosario pasé a tomar la cuenta a la coei-
nera para evitar la sisa; y entre los bastimentos de
aquel dia estaba una hermosa guabina.

—iA quién eompré usted este pescado?

—A Junancho, el peseador del rin Cagiiitas.

—Pues ahora mismo se la devuelve usted. No la
quiero. Y no vuelva usted a traer pescado de ese rio,

—Esti bien sefora.

III

Doiia Rosario, de la cocina fuese al baledn a
tomar un poeo del aire freseo de la manana. Estaba
muy nerviosa. Sentése en un columpio, atribulada,

¥ empez6é a abanicarse para despejar su cercbro de
11 congestion que le habia producide la mortifica-
dora pesadilla.

Haefa una media hora que estaba alli; euando
detuvo su caballo un eampesino y le ofrecié frutas.

—Lleva usted naranjas dulees?

—8i, sefiora, de las mejores.

—{Enséiielas usted.

—Aqui las tiene—y el esmpesino lo llevé euatro
chinas, que con trabajo cabian en sus manos.—Le
advierto a usted, afiadié, que no hay chinas mejores
que las mias. [’rousnmnntg se dan en una lomg de mi
finquita que queda hacia el rio y la neblina arropa
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los Arboles toda la noche y madrugada, por lo que
no le dan queresa, y estin siempre frondosisimos.
—De qué rio habla usted?
—Del rio Cagiiitas.
—No quiero ya sus naranjas, ni regaladas.

v

Después de almuerzo vino la lavandera de doiia
Rosario con la ropa limpia.
- —Oigo usted, jdénde lava usted mi ropa?
—sDonde la he lavado siempre!
—En su casa?
—No, seiiora, en el rio Cagiitas
—DPues, de ahora en adelante o la lava usted en
1 rio Turabo o buseo otra lavandera. No quiero nada
del rio Cagifitas.

asa, seilora, queda muy retirada del Turabo.

—Pues buscaré otra mujer que lave mi ropa.

©

v

Por la tarde recibié dofia Rosario un aviso de
que su hija Rosarito, que estaba pasando unos dias
en el campo, estaba con ealentura y le pedia que
fuera a buscarla. Inmediatamente se puso en camino
y al temer que rodear un paso pregunto al eochero
qué rio era aquel.

—{Bl Cagiitas, respondié el auriga, arreando los
caballos y entrdndose de sopetén en el vado.

—No hay otro camino para poder evitar el paso
de este rio?

El cochero no contesté.

VI

Entrada la noche llegaron dofia Rosario y su
hija enferma a orillas del Cagilitas de retorno a la
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poblaeién. Al claror de un poco de luna, que estaba
en su cuarto menguante, divisdé doiia Rosario las
aguas y esclamé:
—FEste no es el mismo rio que pasamos esta tarde
—No, seiiora, contesté secamente el cochero. |

Y se metié en el rio, sin fijarse en lo lleno que
estaba el vado, entorpecido con log miedos de la
viajera. El rfo estaba trayendo agua, pues le llovia
en la altura, y desgraciadamente en aquel preciso
momento hacia su erecida fuerte, ¥y una oleada arras-
tré el coche fuera del vado.

‘Al dia siguiente los riberefios reecogieron el ca-
daver de dofia Rosario, atrapillado entre las sopandas
del coche. La joven se habia salvado agarrada a la
eapota del vehiculo. Y el auriga, a nado, habia ga-
nado la orilla.

VII

Qué hay de verdad en los suefios? Pueden acep-
tarse como prsentimientos? L1 suefio de Faraén con
las siete vacas gordas, que subian del rio, y las siete
vacas magras ha sido una realidad con la interpreta-
cifn del prisionero hebreo Joseph o una leyenda is-
raelita?

Lo desconocido con sus cosas inexploradas e in-
sondables nos seduce; pero la razén no puede acep-
tar como verdadero mis que lo que estd pienaménw
probado. La eciencia psiquica rechaza las ohservacio-
nes que no guardan parejas con sus teorias, Platén,
Arquimides y Ptolomeo se reian a careajadas de los
Pitagéricos, cuando éstos afirmaban que la tierra era
redonda y giraba al rededor de sol.....

La verdad avanza muy lentamente ante la ti-
rania de los prejuicios. To ignorado de la vispera
suele ser la verdad del dia siguientel.....



£l Galabnzo del Chino

(1849)

21

De la Habana vino a San Juan una runfla de
chinos destinados a este presidio, a cadena per-
petua, por asesinos; y entre ellos venia uno con Ila
nota espeeial de malisimo.

Al utilizarlos en el servieio de nuestro Corree-
cional, generalmente se les destinaba a traer leiia
de los manglares de Catafio.

Un dia que el capataz espaiiol le arrimé a Fu-
fi-Kaolin cuatro cintarazos con el zurriago el ren-
coroso y malvado chino lo esperé al entrar en la lan-
cha, y no teniendo arma blanca que clavarle en el
pecho, le cifié la garganta torniquetamente con sus
potentes manos y huesudos dedos y lo ahogd junto a
la embareacién.

{Entonces fué euando el jefe de la Carceleria se
dié cuenta de que Fu-fi-Kaolin era un forzado ma
lisimo, segln la recomendacién en su contra del go-
bierno de la Habana.
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I

En el Castillo de San Felipe del Morro hay un
calabozo en la mitad de la cuesta que baja a la ba-
teria de flor de agua, a mano izquierda. Tin
estrecha y obseura mazmorra metieron a Fu-fi Kaolin,
sujeto alli a reclusién perpetua: muerto para el

En uno de los cambios de la guarnicién del Cas-
tillo se le olvidé al Sargento furriel saliente avisar
al entrante, que habia que llevar la comida a su pri-
sionero al subterrineo, en un lugar tan lejano v
olvidado.

Bl desgraciado chino condenado a morir de ham-
bre por un olvido involuntario del sargento furrie!,
en vano grité desesperado varias horas seguidas pi-
diendo mgup. Aquella béveda bajo tierra era unn
tumba, peor que las emparedadas sepulturas de la
Inquisicién.

Por la fniea ventanilla enrrcjada que tiene, de
una cuarta en cuadro, velé el infeliz recluso a que
bajara alguien a la bateria de flor de agua para pe-
dirle agua. Acerté a pasar por aquella rampa el hijo
del Comandante del Castillo, y le pidié, con voz des-
falleciente, un pedazo de pan y un jarrito de agua.
El nifio condolido del desgraciado preso se los trajo,
y no le dijo nada a nadie, creyendo que haeia mal
en socorrer a aquel prisionero del Castillo.

Al mes de suceder esto, yendo un dia el joven-
zuelo con el pedazo de pan y el jarrito de agua no
aparecié en el ventanucho la cara demacrada del hijo
del Celeste Imperio. Llaméle en vano. Entonces el
joven avisé a su padre que el chino se habia muerto.
El padre se desayuné en aquel momento de que te-
nia un chino preso entre las murallas.

Desde entonces se llama esa béveda subterrinea
El Calabozo del Chino.
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III

En el afio de 1864 estudiaba yo el Colegio Semi-
nario de los padres Jesuitas. A los hijos de San
Ignacio de Loyola les gustaba mucho visitar los cas-
tillos de la Plaza; y nos llevaban a ellos.

Una tarde una columna de 50 estudiantes bajaba
en fila de-dos en dos, la rampla que lleva en la for-
taleza del Morro a la bateria de flor de agua, donds
se osentaba con orgullo militar un hermoso artillado
de bronce, ya desaparceido.

Habiamos llegado a la mitad de la cuesta des-
cendente y de pronto soné ung voz, que dijo:

—Niiio Cayetano, nifio Cayetino, mire para acé:
deme una pesetal.....

Nosotros bajamos la cuesta tal eomo entramos
en la rampla, de dos en dos; recuerdo que mi acompa-
fiante era Gabriel Villaronga, de Juana Diaz, que con
el tiempo ha sido afamado galeno de Ponce.

Me detuve. El padre Jesuity dié la voz de alto.
Y entre tanto,de lp redueida ventanilla del Calabozo
@el Chino seguifin Illaméndome y pidiéndome una
peseta.

Con permiso del padre eonducior un compafiero,
llamado Baralt, de Fajardo, me prest6 la moneda; ¥
acompafiado del padre Jesuita me acerqué a aquella
mazmorra a dirsela.

~——Nino, soy Santiago Lépez, y estoy condenado 2
prision por toda la vida en el presidio de Ceuta. Le
pido una peseta para tabacol.....

Yo le alargué la moneda y el recluso infeliz ex-
clamé:

—Dios se la paguel.....

v

—¢Quién es Santiago Loépez?--me interrogé el pa-
dre Jesuita, tan pronto estuvimos em la bateria.
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—Padre, un bandido, ladrén de eaballos, ganado
vacuno y cuanto hay, que tiene aterrada toda Ia
costa norte de la Isla. Del presidio se ha fugado
dos veees.

—Y jedémo lo conoece usted?

—iSolia pasar largas temporadas en mi pueblo, don-
dé haecig de las suyis. Antes de venir yo al eolegio,
a prima noche me sentabn en Ja puerta del zaguén
de mi casa que da a la ecalle y una eselava lavandera
fue tenjamos me referia cuentos y me echaba acertijos
o adivinanzas. Una moche un mulato grandullén se
acercd a ella y le pidi6 permiso para encender un
tabaco en la lamparita del zaguin. Cuando salié me
dijo la eriada:

—Niiio, ese mulato es Santiago Lépez, que le estd
haeiendo el tiro al almacén de ahi en frente de los se-
fiores Puig Amell.Hace noches que viene rondando en
ese tragin

El almacén fué saqueado a las tres o euatro no-
ches. Todo el mundo decia que habia sido el ladrén
Sant’a~o Lépez pero nadie se atrevia a echarle mano,

—~Calcule usted, padre, si me conoceri; viéndome
Jjugar mi chiringa todas las tardes frente a mi casa
o en la playa de mi pueblol.....



£l Az de Bastos

(1851) )

I

Como el Gobierno perseguia obstinadamente el
juego de maipes, los empedernidos en ese vieio se
daban cita para el mirador de upuL casa parcicular,
a la cual se podia acudir por tortuosas eallejuelas,
siéndoles imposible a los agentes de la autoridad
sorprender a los tercos jugadores. /

Ademds, el dueiio de la timba pagaba religiosa-
mente tributo especial al jefe de Orden Publico del
pueblo; y, por otra parte los primeros en coneurrir
al garito eran el alealde, el juez municipal y el caci-
que de la poblacién.

Antolin Maldonado era un coneurrente asiduo
todas las noches a aquella mesa de perdicién, a
aquella jaula de enemigos rabiosos en amistad apa-
rente. En vano trataba su bucna esposa de arran-
earle del lado del tapete verde. Se arruinaba a pa-
sos de gigante... La earrera de abogado la tenia ol-
vidada por completo. Y las altimas onzas de su he-
rencia estaban a punto de desaparecer. Dormia de
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dia y velaba de moche; y al retirarse de madrugada
entraba en su casa eon sumo sigilo a fin de no desper-
tar a su esposo, que le lloraba y suplicaba dejase el
vicio del juego; a la cual, a pesar de quererla tanto,
se le hacia imposible eomplaeer. Una manana le
dijo la querida consorte:

—Mira; Antoli por Dios te¢ pido que dejes el
juego de la bara, [ue seri nuestra perdicidn.

¢ Por Dios? [Querida mia, Dios no se mete en las
cosas de este piearo mundo! Pidemelo por el diablo,
qué es el que siempre anda suelto entre la gente, y
tal vez te atienda. .

~—i[sa es una blasfemia, Antolin. iNu debes  ha-
blar asil

—Pues entonces, Dios que me metié en el bache
que me saque de &1,
Y se marché riéndo a careajadas entrecortadas
¥ alegres.

I

Los jugadores estdn reunidos alrededor de la
mesa. Nadie chista. Todos miran con tenacidad ha-
cin el banquero. Algunos estin medio levantados e
inelinados haeia adelante con' los ojos clavados en
las cartas, que desprendiéndose de manos del talla-
dor, van cayendo una a una sobre el tapete. Otros
estin de pié, arrimados a las sillas ocupadas por lag
personas masg proximas al que tiene la baraja. Hay .
earas sonreidas, otras pflidas con las facciones con-
traidas. Cada rostro demuetra un afecto distinto.
Mientras el tallador echa las cartas reina un gran
silencio. |

Antolin penetré6 en el tugurio con semblante
sonreido, a pesar de llevar en ol bolsillo las dltimas
onzas de su capital. No encontré sitio donde aco-
modarse por haber llegado un poco tarde, y se acercéd
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a la cabezera de la mesa donde se agrupaban log

mis fuertes jugadores.

—;iNo jugais, Antolin?—dijole el banquero al di-
visarlo.

~—8i, esperad. Voy al dos de espadas dos onzas.
Tomadlas y ponedlas.

~—Pues, yo juego al as de bastos; dijo una voz
seca y fuerte; porque representa para mi el trabajo
y las espadas me significan la vaganeia.

Nadie hizo caso del dicharacho de aquel sujeto,
aunque gané el as de bastos. Volvié el tallador »
harajar sus naipes. Salieron distintas figuras y ni-
meros. Y volvié a caer sobre e! tapete verde, en
oposei6n, el dos de espadas y el as de bastos. En-
tonees, se acordé Antfolin de la frase impertinente
de aquel dsconocido y grité al tallador:

~Esperad. Voy cuatro onzas al dos de espadas.
Ellas son las que mandan en el mundo, a pesar de reté-
ricos y filésofos.

—Pues, yo voy otras cuatro al as de bastos; re-
plicé la misma voz seca y fuerte. Me recuerda el
trabajo, que redime al hombre y lo engmndoce; afia-
di6 con énfasis.

Una vez mfs se repitié tan extraia esecena. An- Z
tolin agoté todas sus onzas. Le zumbaban los oidos,
no por la pérdida sufrida, sino por el retintin provo-
cador con que aquel sujeto, que veia por vez primera
habia jugado siempre contra él. Se propuso castigar
tanta insolencia, pero un escindalo en aquél sitio
daria desde Inego con todos ellos en la cidrcel. Re-
solvié esperarle en la calle y abandoné el mirador.
Tan pronto le di6 en el rostro el aire fresco de la
noche, su cabeza se despejé y se acordé de que su
esposa estaba en cierto tramee. Se dirigid entonces a
buen andar haeia su easa. Bn su hogar se entraba
por un callején. Yieudl no seria su sorpresa al divi-
sar a su antipAtico y desconocido adversario fremte
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a la puerta de su ecasa? Creia haber salido primero
que él del maldito mirador. Creyé que aquel repug-
nante hombre, después de haberle ganado las onzas;
iba a burlarse de é1. Volvieron a zumbarle los oidos
y sintié todo su cuerpo agitado por una molesta in-
quietud. Tird del estoque y répido como el pensa-
miento avanzé hacia ¢l desconocido y lo atravesd
con el alma homicida. Bl acero, hoja bien templada
v bien econservada en su estuche de caiia, se quebrd
contra la pared en dos pedazos, como frigil cristal.
El hombre, a quien Antolin tenia la seguridad de
haber atravesado de parte a parte habia desapareecido.

T

El joven jugador recogi6é los pedazos de su esto-
que y subidé sigilosamente los peldafios de la esca-
lera de su easa., Fuése en puntillas a su aposento y
a la luz de una bujia examind los restos de su hoja
de acero. No encontré ninguna mancha de sangre.
Entonces, exclamé en voz baja:

—jJuraria ante un Crucifijo, que lo habia atrave-
sado de parte a parte! [Qué alueinacién! As{ surgen
las ereencias en aparecidos, espectros y fantasmas!
1Y he roto, estiipidamente, mi magnifico estoque!

Entonees, oyé llorar a un nifio y se acordé del
estado de su esposa,

Era su primer hijo. Sinti6 una gran alegria v
corrié hacia el aposento de su congorte.

—Mira, Antolin, ya eres padre! dijole la esposa
erfseiiindole el chiquitin. El lo cogié y le dié unos
duantos besos. A

En aquel instante entré la sirvienta con una
taza de ealdo para la sefiora. Llevaba en una mano
la taza de alimento y en la otra un bulto que en-
tregé a Maldonado, diciéndole:

—Seiior, al pasar frente a la escalera, para venir
aefi, un hombre en el pasillo me di6 ese bulto para
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usted, y se ha marchado.

El joven jugador abrié el saquillo y encontrd
dentro las onzas de oro que habia perdido y un as
de bastos con esta inseripeién: El trabajo 1edime
al hombre y lo engrandece.

VI

Entonces, Antolin Maldonado se volvié haeia su
esposa ¥ exclamé:

—jQuerida de mi alma, desde hoy te prometo no

jugar mas a la baraja; y ereo firmemente ¢ue Dios
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Fl arvite de la Lampara
tel Santisimn

(1852)
I

En 1848 el vieario padre Dominguez habia ter-
minado felizmente la reconstruceién de la iglesia de
San Felipe de Arecibo, que los terremotos habian
arruinado. El edificio habja quedado sélido y eapaz,
econ gran atrio’ y verja de hierro calado, traida de
Barcelona. Las familias del pueblo, buenas catéli-
cas, empezaron a hacer regalos al templo: la de Te-
jada la ofrendé con seis arafias de cristal para los
entrearcos: cada arafia cargaba cien bujias, eran
preciosisimas. El comercio, todo catalin, regalé el
Santo Sepulero. Los mayordomos de las haciendas
vizeainos dieron dinero para campmnillas, edlices,
erueifijos, hisopos, patenas etc. todo de plata. Otros
contribuyeron para los ternos con que se habia de re-
vestir el Sacerdote para decir las misas. Hubo lujo



154 CAYETANO COLL Y TOSTE

en todo. Dofia Juana Mendoza, madre de los Tejadas,
doné una gran limpara de plata, eon sus cadenillas
de igual metal para la capilla del Santisimo Sacra-
mento. Y por este terno, todos fueron regalos de
valia.

Dona Juana Mendoza le dijo al Vieario, gue la
lampara del Santisimo ardiera dia y noche, por su
cuenta. Y asi se hizo. Bantiago, un mulato ayudante
del Saeristin, era el encargado de cuidar del voto
de Dofia Juana Mendoza; y también era el encar-
gado por orden del padre Dominguez de ir diaria-
mente donde la devota y venerable sefiora, en de-
manda de los dineros para el aceite de olivas. Un
dfja dijole D. Luis Tejada, el hijo mayor de Dofia
Juana, al padre Vieario:

—Cémo es posible, padre, que la limpara del San-
tisimo gaste diariamente cinco cuartillos de aceite?

—Traga mucho aceite tan hermosa limpara, pero
creo que lo mas que puede consumir sea de un cuar-
tillo a dos. Yo averiguaré lo que pasa. Contestéle
el sacerdote, arrugando el entrecejo.

m !

—8antiago, interrogble el Vieario, jeémo es que
la limpara del Santisimo gasta diariamente einco
cuartllos de aceite de olivas?

—Eso mismo pensé yo, padre! pero me puse en
acecho y observé que los mureiélagos, que se meten
a prima noche en el templo, se posan en la cornisa
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interna de la béveda y luego cautelosamente se
acercan a la limpara a beber el aceite.

—Porqué no me lo dijiste?

—Porque los murciélagos son también hijos de
Dios, como dice San Franciseo, y tiemen derecho a
vivir. Ademis, Dios lo permite. Se ha quejado Dofia
Juanaf X

—No! Su hijo D. Luis.

—Ese es un descreido! Un hereje! Ojald se muera
de un eblico! Si usted ordena no prenderé mis esa
lampara.

Suspende el e derla hasta nueva orden No
me gustan eicaterias en mi iglesia !

v

Dofia Juana Mendoza iba todos los sibadbs, a
prima noche, a rezar al altar del Santisimo Sacra-
mento por el deseanso eterno, en el seno de Dios, de
su difunto esposo D. Juan Manuel Tejada.

Al levantar la vista la piadosa sefiora para con-
templar la hermosa limpara de plata que ella habia
ofrendado al Sefior, noté que estaba apagada,

Pas6 a la saeristia e inerepé duramente al sa-
cristdn por aquel descuido; pero el guarda templo
le contestd, que Santiago, el eriado del Viecario, era
ol encargado de cuidar de que estuviera siempre
pradids dicha limpara.

v

Llamése a Santiago e informé, que actuaba por
mandato del padre Dominguez, a quien se le habia
quejado D. Luis del mucho gasto de aceite. Dofia
Juana marché a su easa y tuve un gran altercado
con su hijo Luis, a quien le di6 un berrinche tan
fuerte acabado de tomar un refresco de china, que
se atacé del cerebro y di6é el piojo el mismo dia,



156 * CAYETANO COLL Y TOSTE

El mulato Santiago regé por el pueblo, que ha-
bia sido castigo de Dios, por impedir que se gastara
aceite en la lampara del Santisimo.

La desolada madre dispuso que no dejara de ar-
der la limpara dia y noche, eomo era- su voto; y
dié la orden a los sefiores Puig Amell y Co. para
que facilitaran por su cuenta al criado del Vieario
todo el aceite que pidiera. .

VI

El Dr. Borrel, que habia asistido a D. Luis Te-
jada, supo lo que propalaba el lenguaraz Santiago,
y se puso a vigilarlo por medio de un espia de su con-
fianza.

—Doctor, ya sé quién se bebe el aceite de la 1am-
para del Santisimo.

—Quién?

—El mismo Santiago!

—(C6mo!... No puede ser, hombre!

—Viaya usted, doctor, esta noche al Palmarito a
la casa de Santiago y se desengaiiari por su propia
vista.

El1 doctor tenia confianza en su cochero, que
fué el espia elegido.

VII

A las once de la noche el doctor Borrel, encapo-
tado, se dirigié a pie a casa de Santiago, liberto de
la casa del Vieario que vivia en el Palmarito, y
entré de sopetén en el rancho del ayuda del Sacris-
tin. En la salucha habia una mesa puesta con 4
grandes fuentes en el centro: una con trozos de
bacalao saleochado y aderezado con aceite y vina-
gre; otra de macarelas, con igual condimento; y en
otra plitanos verdes y maduros salcochados.
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—THola, hola, conque gran cena tenemos! Exclamé
el doctor riendo:

—8i, doctor, estoy celebrando la mnoche de San
Juan. El santo de Doiia Juana Mendoza, que me
faeilita de la tienda El Vapor, tan rico aceite de
olivas.

~—Y los murciélagos gdénde estin?

—Ahorita llegan: el saeristin y su familia, que
son los econvidados.

—Y gpor qué propalas por el puchlo las paparruchas
que corren contra D. Luis Tejada?

—Ay, querido doctor, porque todos no tenemos
lancetas y ventosas; y los campesinos traen los po-
llos, huevos, gallinas y lechones al padre Domingues
ara las benditas Animas del Purgatorio, y como
el padre Vieario tiene tanta familia, al Sacristin
¥ a mi no nos toca ni ésto.

Y el astuto mulato mareé con el plugar de la
mano derecha la mitad del primer pulpejo del dedo
indice de la misma mano, y repitié:

—Ni ésto, doctor, ni ésto!.
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La Banza de los Muertos

S

(1866) |
I

El célera morbo hacia estragos en la ciudad de
San Juan. No respetaba ninguna casa. La peste
invadia despiadadamente todas las ealles de la Capital
y el terror penetraba en los hogares en unién de la
mortifera enfermedad. El gobierno y la caridad pa-
blieca se multiplicaban para hacer frente al terrible
viajero del Ganjes.

La muerte con su afiliada segura cortaba el hiio
de la vida a jévenes, ancianos y nilos sin preferen-
eias ni distingos. El turbién epidémico barria Ia
poblacién de uno a otro extremo y el espanto estaba
pintado en todos los semblantes. Los earpinteros
no daban abasto a hacer ataudes y se simplificaron
los entierros en improvisadas angarillas, y hasta la
Municipalidad ordené que un earrito, a prima noche,
a fin de evitar el infundir mayor terror al vecin-
dario, llevase al cementerio los cadéveres para dar-
les sepelio n una fosa comiin. A esta gran tumba se
le llamaba la zanja Repleta una de estas enormes
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sepulturas y cubierta de una capa ligera de tierra,
se abria otra, paralela a la anterior.

Temiendo todos los vecinos la presencia de la
descarnada intrusa, ninguno se atrevia ya a sa
de la casa; solamente lo haefan a diligencias muy pre-

cisas.

Por orden facultativa se escogian detenidamente
los alimentos para que fueran de buena ealidad, se
hervia el agua. se quemaban plantas y sustancias
aromfiticas para snhumar las habitaeciones y se usaban
parches y emplastos para prevenir el contagio y la
infeceidn.

A pesar deé tantas precauciones domésticas, el
fngel de la muerte penetrd sigilosamente en easa de
D. Conrado Flores de Sandoval y bes6é en la frente
a la bella Rosalinda, la primogénita del aeaundalado
comereiante, lao alegria de la casn, la querencia dv
sus padres y la joven miis linda y apuesta de la eiu-
dnd; por otra parte, era la novia y prometida esposa
del licenciado en Derecho Nareiso Salgado de An-
dijar una de las primeras figuras de foro puertorri-
queiio.

A las veinte y eunatro horas de infectada la her-
mosa Rosalinda era ya eaddver. La familia quedd
aterrada y como si una losa de plomo hubiera eajda
sobre ella. El padre y el novio, sobreponiéndose a
un intenso dolor, eondujeron al cementerio en un
modesto atadd de pino, sin adorno alguno, los des-
pojos mortales de la gallarda domeelln, Pocos eran
los eadiiveres que se ecapaban de caer en la gran
zanja y obtenian sepultura aparte. D. Conrado y
Nareiso pudieron a fuerza de oro y siplicas a los
enterradores obtener esta gracia para el cuerpo ado-
rado de la infortunada joven,

4 I

Al regrear a su casa, presa de intentisimo dolor
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moral, Nareiso se dejé caer en wun sillon, sollozd de
angustia y rompié a lloror como un niio. EI sufri-
miento que le ahogaba se deshizo en candentes l4-
grimae. Profundamente abatido no quiso tomar ali-
mento alguno; y, medio vestido, se recosté en un
canapé de su aposento. El suefio cerrd sus pirpados;
v una horrible pesadilla se apoderé de su eerebro.
Seiiaba que a su idolatrada Rosalinda la habian en-
terrado viva, con la estipida preecipitacién de sacar
el cadfiver de la casa tan pronto falleefa el colérico,
gseglin la orden rigurosa de la Alecaldia, de acuerdo
con la Junta de Sanidad. Veia claramente el infeliz
amante edmo la gentil doneella le tendia los brazos
alabastrinos y clavaba en é1 sus dulces ojos azules,
vidriosos v desesperantes, implorando que la sacase
cuanto antes de aquella maldita tumba, donde viva la
habfan sepultado.

Narciso, en cuestiones religiosas, era algo espi-
ritistas; y ereyé que el peri-espiritu de Rosalinda ha-
bia salido a pedirle telepAtieamente socorro. Quiso
correr en auxilio de la atribulada joven, pero no pudo.
Estaba clavado en aquel sitic por un poder supe-
rior y le era imposible moverse. Por fin hizo ua
gran esfuerzo, dié un grito agudo y se desperté. Pa-
sbge la mano por la frente y un sudor frie y pega-
joso se adhirié a sus dedos. Recordé el ensueio an-
gustioso que habia tenido y eavilando respecto a
tan terrible pesadilla. noté que un nudo constrictor
le apretaba la garganta fuertemente. Sintié seid
intensa y un dolor gravativo subepigistrico le tor-
turaba. Fué a levantarse y tuvo vértigos. Los ob-
jetos se movian a su vista como si estuviera embar-
eado y experimenté insufribles nfiuseas. Toed en-
tonces una campanilla, que habia en una mesita
junto al eanapé, y el girviente de confianza acudié
& su llamamiento.,

—Mira, Juan trdeme café y tabacos. Me siento

muy malo, ; : ;
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— Quiere el sefiorito qué vaya por el doctor?

~—No, Juan; no quiero ningin médico. Aytadame a
pasar a cse sillén. Abre aquella véntana, que 84
al patio, y trieme el café y los tabacos que te he
pedido.

—iEn seguidal.....

Y el fiel eriado eumplié inmediatamente lo or-
denado por Narciso. ¥l aire suave de la maifiana
refrese6 la frente ardorosa del joven letrado; pero
se sentia adn sumamente débil. El café y el tabaco
le estimularon poeo. Después la visita de un amigo
intimo: que vino a darle el pésame por la pérdida
de Rosalinda, volvié a avivar, imprudente, el intense
dolor de Narciso. Ido el compafiero de aulas, que-
dése el licenciado profundamente sombrio y neira-
sico. Aquel ensueiio aterrador golpeaba en su eere-
bro como sobre un yunque un potente martillo. En
vano trataba de alejar de su mente el reenerdo pa-
voroso de la terrible pesadilla. Haeia donde quiera
que tendia la wvista, abiertos o cerrados los ojos,
vislumbz a Rosalinda tendiéndole los brazos su-
plicantes y eon mirada angustiosa le pedia corriese
en su socorro. Plsose el sombrero y fué a salir, mis
las piernas lo flaquearon y tuve que sentarse, vaci-
lante, en la primera silla que awanzé a mano; de
lo contrario hubiera rodado por el suclo. Volvié a
sentir que le apretaban horriblemente la garganta.
Comprendié, en seguida, que él estaba infeetado de
la pestilencia reinante; y fué preeiso aceptar los
auxilios de la eiencia médica. El doctor Berrieche:

)
a familia de Nareiso en
San Germén, y que le tenia gran aprecio, acudié
solicito.  Mfxime, sabiendo que el joven abogado
vivia solo acompafiado de un eselavo de confianza.

—jVamos, le dijo  énimo, licenciado! He sido llu-
mado oportunamente, Usted es un joven fuerte y mi
pocién anticolériea hard un milagro mds, haeiendu
desaparecer todos esos dolores y calambres; ¥y le

gue habia conoeido toda
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volverd a usted la salud perdida. En primer lugax
no tome usted mas agua que la tisana que le pres-
eribo. Luego, dieta absoluta de leche hervida eada
tres horas; y abriguese bien eon una frisa de lana.
De mi poeién, una cueharada cada hora.

A, pesar de los buenos deseos del doctor Berrie-
chea y de su favorita mixtura del laudano y otros
farmacos, Nareiso empeoré ripidamente. A las veinte
¥y cuatro horas de invadido parecia un espectro, con
los ojos hundidos, la faz livida, los labios azulosos
v los brazos descarnados. El doetor Berriechea apre-
té la mano en el opio, como recurso supremo; y Nar-
ciso cayd en un estupor acentuado, se enfrif, s¢
estir6, cerrd los parpados, quedé rigido, cayésele la
mandibula inferior y perdié por completo el conoei-
miento. Su aspeeto cadavérico y mortal impresiond
vivamente a su guardian, que salié sobresaltado a la
e¢alle en busea de soeorro para su amo.,

Nareiso vivia en la calle del Sol, en una casa
terrera, acompaiiado de su adieto esclavo Juan, que
desde San Germin habia venido para servir a su
querido amito, al nific, eomo ecarifiosamente le lla-
maba; pues le eonocin desde pequeiin y le habia
llevado muchas veces a los paseos y a baiarse al
rio Guanajibo.

IIx

Fran las ocho y media de la nmoche y preeisa-
mente pasaba frente a la casa el carrito finebre del
Ayuntamiento, recogiendo cadiveres. Algunos veei-
nos se concretaban a colocar los muertos a la puerta
de sus easas, para que el carro munieipal los reeo-
giera a la hora que pasase por alli.

El pobre Juan, compungido y lloroso, suplicé al
jefe de aquel serviecio entrara a ver si el abogado
estaba vivo o muerto. Dos peones acostumbrados a
aquellas trigicas escenas, penetraron en la aleoba y
al solo aspeeto que presentaba el joven licenciado
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declaaron que ya habia fallecido. Y, diciendo y ha-
ciendo, porque no habia tiempo que perder, regre-
saron a la calle econ el euerpo del infortuhado Nar-
ciso y lo colocaron en el finebre earrito.

El earromato eché a andar tirado por un escuf-
lido caballejo; y ¢l pobre Juan se quedé en cuelillag,
a la puertn de la easa, sin atreverse a entrar en ella.

El repulsivo carro, que conducia el cuerps d=
Nareiso, y que procedia de la calle de la Luaa, tuvo
que acabar de recorrer la del Sol, subir por la d
San José para llegar a la Plazuela de Santo Do-
ningo y desecender por fin al cementerio, por u:
largo y estrecho callejon, pasando por debajo de la
sombria béveda de la gran muralla del Norte.

Taeiturnos y malhumurados iban los' conductores,
porque la llovizna que hacia rato los empapaba,
impelida ahora por un viento frio, les azotaba el
rostro. Al llegar junto al convento de los Dominicos,
In llovizna suave se convirtié en aguacero recio,
por lo que los conductores del ecarrito apresurarc.
el desce.io; y al llegar a la puerta del cementerio,
dijo el capataz:

—Basta de faena por hoy. Aflojad el eordel de
la lanza y volead la mercancia en la puerta, hacia
adentro. Mafiana les daremos alojamiento a estos
vecinos en la zanja, que, por lo visto también se
han ido a sus casas estos gaznfpiros sepultureros,
huyendo al mal tiempo. =

Y no coneluyé bien la frase, cuando rodaron
aquellos caddveres, uno tras otro, econ profanador
derrumbamiento, como fardos de mercanefas, al pié
de la puerta de hierro del cementerio, que estaba
abierta de par en par, esperando insaciable la earne
humana corrompida, que jamas harta a la hambrienta
segadora.

v

- Un reflejo de lung moribunda alumbré aquel
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siniestr o grupo de cadfveres, caidos al azar em ex-
travagantes posturas, a la misma puerta del cemeu
terio. Pero, como la noche era chubascosa, tras ur
claror de luna venia una intensa cerrazén brumosa;
y un rapido aguacero con recio viento descarguba
sobre las tumbas. Toda aquella lluvia golpeando
gobre la cabeza de Nareiso provoed una reaceién
vital em su organismo, y, como mno estaba muerto,
sino aniquiladas sus fuerzas por la expoliaeifn se-
rosa del e6lera, y su eerebro sumido en profundo es-
tupor por la execesiva cantidad de opio absorbida,
pudo, con el auxilio de aquella ducha providencial.
velver en si.

Al téner el joven abogado conciencia de que vi-
via se sentd instintivamente, pero eonservaba afin
sus facultades mentales por completo entorpecidas.
Como hombre valiente y ageno al misticismo, no tuvo
miedo supersticioso de hallarse en el cementerio.
Fué a levantarse y no pudo, porque sus miembros en-
tumeeidos estaban muy débiles. Las ideas no bro-
taban todavia con lucidez en su cerebro, sino nebn-
losamente. Giré la vista en torno y columbré al
opaco tesplandor de la moribunda luna que estaba e
un grupo de cadfiveres insepultos. Se apret6 Ia
frente con la mano derecha, como para despertar sus
dermidos pensamientos y sintié de pronto una sensa-
cién desagradable de frio en todo .su cuerpo y noté
que iba a perder de nuevo el conocimiento. Entonce-
recosté la entorpecida cabeza, en la mano izquierda
v apoy6 el cuerpo desfalleciente contra el enverjado

Al mismo tiempo oy6 una misiea suave, 14n
guida. ideal, nunca oida por él; eran unos acordes
dulefsimos, sugestivos, que se deslizaban tenmuemente
sobre el lignbre silencio de aquel sitio. La misic
parecia proceder de instrumentos todes de cudrda.
como si fueran guzlas, violas y violines, tocados po-
seres invisibles. Las mfgicas notas de aquella insi-
nuante misieca rodaba por aquél hfimedo ambiente
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trémulas y acariciadoras; y Narciso observd, que =

la poderosa influencia de aquella melodia ineompars
ble, de tan misteriosos sonidos, algunos sepuleros se
entreabrian, las lipidas se inclinaban a un lado y
salian de sus nichos albos espectros que empezaron
a pasearse por las calles y avenidas de aquella triste
mansién. Kl licenciado miraba sorprendide tan ex-
tafio fendmeno. No era él un snpersticioss, ni tem
al espiritu maligno. pero contemplaba aténito y fas-
cinado aquelos fantasmas. Low apaeeidos continua-
ban resurgiendo de sus tumbas como blanquesinas
sombras y vagaban al eapricho. Sentiase olor a nar-
dos y murmullos placenteros. De repente did Nar-
eiso un grito penetrante. Acababa de divisar a Rosa-
linda, la prometida de sn amor, que venja haeia 6é1
por la gran calle eentral del cementerio.

La gentil joven, aérea, garrida y més hermosa
que nuneca, se habja detenido fremte a un gran pantedén
deg méirmol. Junto a ella habja una corte de atre-
vidos aduladores. Todos aquellos galanes, solieitos,
le dirigian la palabra, De pronto di6 ella el brazo
a uno de ellos. Los otrog se replegaron contra el
mausoleo para dejar pasar a la airosa paréja. En
aquel instante la misica cambié de ritmo y preludid
un vertiginoso vals. Los espectros danzaban a tropel
a lo largo de! las calles y avenidas. Aquel vals era,
para Nareiso, interminable. A veces tenia compaces
de galop. ' VERY

A pesar del confuso conglomerado de fantasmas,
todos vestidos de albas tinicas, el enamorado joven
no perdia .de vista a Rosalinda. Ella, de sbito,
clavé sus vidriosos ojos azules en &l y lo reconocid.

Todos los espectros parecian egtar alegres. Las
notas gemian dulcemente el vals, con melane6lico
acorde. El sonar de la migica era encantador,

Rosalinda, divina belleza, cuyas formas de sa-
cerdotisa, de Venus se destacaban a través del



LEYENDAS PUERTORRIQUERAS 16,

finfsimo sudario de liném, avanzdé hacin Nareiso
al ritmico compis. El alocado y valiente novio se
digpuso a arrancar a su prometida esposa de los bra-
zos de aquel atrevido galim. Se sintié entonces eon
las energins de un héreules. Los celos le habian
mordido en el alma y le daban aquel extraordinario
vigor.

Rosalinda, con irresigtible encanto, llegé junto
a Narciso; y éste, haciendo un esfuerzo supremo ge
puso en pié y extendié hacia ella log brazos. La
gallarda joven se desprendié violentamente de los
brazos de su pareja y ge arrojé sonriente en los
brazos de Narciso, quien, dando un grito de alagria
al recibirla, se desperté de aquel tétrico delirio, que
le producia la sofiadora influencia de la escesiva
cantidad de opio_ que el médico le habia propinadu
para eombatir la mortifera enfermedad. La intensa
emocién axperimentada al reeibir con placer entre
sus brazos a Rosalinda le volvié a la realidad dd Ia
vida. Como por ensalmo habia degaparecido todo
aquel encantamiento.

v

iTerrible despertar! Mas hubiera deseado el
desgraciado amante permaneecer eternamente bajo el
dulee sopor de aquel voluptuoso enguefio!

Volvié Nareiso a ver en su torno un grupo de
cadéiveres insepultog. Se estremecié con al desa-
gradable cambio de escena que presenciaba. Hizo,
en seguida, un acto de voluntad enérgieo. recobrd la
serenidad y pudo darge cuenta de su situacién. Tn-
tonees, por sus propios pies, aunque profundamente
emocionado y débil, regresé a gu casa.

,Deapués de una penosa convalecenecia y estar bien
repuesto de las pérdidag orginicas sufridas, con
Animo varonii refirié a sus amigos, entre los que
estaba el doctor Berriecheh, c¢émo por una feliz
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cagualidad, que jamfs olvidaria en los anales de su
existencia, habia tenido la oportunidad de presenciar
la Danza de los Muertos, quo unas personas, degerei-
des, nagaban rotundamente; y que otras, misticas,
afirmaban de buena fe. Y agregaba en su perora-
eién el exaltado joven:

—0jald; hubiera estado yo verdaderamehte
rmuerto, para poder haber bailado con mi amada
Rosalinda aquel vertiginoso vals, al acompasado ritmo
de aquella misica nunca oida entre los vivos!



£l Paivan Malo

(1858)

CUNDEAMOR, como todos la llamaban, era una
guapa muchacha que tenia revueltos a todos los
mozos galanteadores del barrio de Guayabota. Pa-
lida, eomo una azucena y con unos 0jazos negros,
chispeantes, faseinadores, capaces de sugestionar
al més rebelde galin. Su ondulante cabellera reco-
gida giempre en dos gruesas y brillantes trenzas,
cafan sobre sus espaldas con estremecimientos como
de serpientes de ébano. Los desvanecidos gayanes,
atraidos por el jnefable aspecto de la gentii donce-
lla, se le declaraban amorosos y rendidos, en bailes
y velorios, tan pronto CUNDEAMOR clavaba en
ellog, cual dos puiiales, sus hipnotizantes ojos, y su
mirada fulgurante era dificil de resistir.i TLuego,
volviéndoles las espaldas, con un mohin burlesco,
no . concedia tentadora sug sonrisas y querencjas mas
que a Florencio, que todos Illamaban por apoedo
ALEGRIA, vigoroso mocetén de veinte afios, bien
parado, cantador sempiterno de décimas a lo divino



170 CAYETANO COLL ¥ TOSTH

¥ & lo humano; el vago mis redomado de la ecomarea
v el gayiin mfis bravo y peleador del palenque. )

La madre de CUNDEAMOR, labriega de enjuta
tez, arrugada fremte, cerrada de entrecejos, bigotuda,
eon pelillos a la entrada de los ofdos, y de violentos
modales, al saber de estos amorios de| su hija, se
desesperaba y regafiaba a la moza de lo lindo, por
dog veces levantd airada la mano para darle una
tunda, pero se contenia ante la formal oferta de la

hacha, que la pr tia, lloriquelando, no mirar
méd a la eara del pobre Florencio, tan mal quisto en
la casa.

Todo qued$ reducido, pues, a amenazas de una
parte, hasta jurar la vieja que mataba la hija a palos,
8i fuese necesario, antes de verla en brazos de aquel
veleidoso tunante; y de la otra parte, a discreteos vy
cugafiosos subterfugios en la terca moza para poder
ver a satisfaceién a su adorado tormento.

bi g

Convino CUNDEAMOR eon Florencio, que tan
pronto como apuntase el lucero de la madrugads,
ella pediria permiso a su madre para ir en busea de
agua a la quebrada, a fin de que el sol no lg hiciera
dafio, ni el calor del dfa la sofocara, ni la pertur-
baran los atrevidos veejnos eon sus requiebros. ¥
€1, su preferido Floreucio, le avisaria de su presencis
alli abajo, junto al riachuelo, silbando fuertemente
eomo lechuza. !

La madre de CUNDEAMOR, tonta de capirote,
le concedié el permiso desde lukgo, al ver el alabas-
trino rostro de su hija con la blanecura de un lirio,
expuesto a mancharse de peeas, como estaban muchas
lindas muchachas de Guayabota que parepian
QUINEOS, pasados de maduro,

m
—Aunque es ya la media noche, no quiero, don
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Ramiro, dejar de acompafiar a usted; y aqui estoy en
mi rucio a sus o6rdenes.

—Me alegro, sefior Antomio. No sabe suted lo
penoso que me hubiera sido atravesar solo ese mal-
dito eamino de LA PANDURA, por donde la gente
no se atreve a andar de nocde por miedo al PAJARO
MALO. 1

—;No lleva usted escapularios de la Virgen del
Carmen?

—84, log llevo; pero cuando el diablo anda suelto
hasta en la Corte Celestial eierran las puertas.

—Pues yo don Antonio, tengo fe eciega en mis
oraciones; me econfieso mensualmente; y me parece
que con los dedos puestos en ernz le hago frente a
Satanfis y a todo el infierno.,

Don Ramiro era un hombreeillo de cuarenta
afios, bajo, regordete, de eabeza deforme, eolor acei-
tunado, ojos de gato con hrillo de carbuneclos, corta
nariz nagroide y algo corcobado.

Don Antonio era cincuentén, alto, flaco, ecolor
T0jo pecoso, boca toreida con sonrisa sarcistica, ojos
bizeos con uno de ellos de mirar de inquisidor, sinies-
tro, nariz afilada de aguilucho, como garfio; y cuviando
hablaba parecia que silbaba como una wserpiente..

Eran dos tipos repulsives; se temfian; y se bus-
caban para sus mnegocios truhanescos. Ambos iban
vestidos de dril erudo, eon sombrero de JIPT-JAPA,
¥ montados en banastillas.

Iv

Than eonversando estos dos vecinos de Maunabo,
a la vez que repeehaban malas cuestas, zanjones y
gradillas, en demanda de Yabucoa y Humacao, para
ver de tranzar unos enredos hipoteearios que tenian.
Tanto don Ramiro como don Antonio eran albaceas
sbligados en todas las testamentarias; y solian que-
darse con el catre y la batea, como canta la eélebre
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vulgar seguidilla de Niifiez, dejando a las indefensa
vindas y a los depamparados huérfanos a los lindes
de! la miseria. Esto no era Gbice para que oyeran
puntualmente las misas, rezadas y ecantadas, confe-
saran y comulgaran con frecuencia, fueran hermanos
del Santisimo y levaran el palio en las procesiones
de Corpus Christi ¥ Santo Entierro. Prestaban
dinero a interés en el veeindario; pero, eso si, con la
garantia de dos buenas firmas y al dos por eiento
mensual; eapitalizando los intereses eada seis meses
como un favoer especialisimo a sus eclientes.

Ya levaban recorrido nuestros dos hombres de
negocio, por no decir garduiios, la mayor parte del
camino, fumando y charlando a su gusto, cuando de
pronto, easi a un mismo tiempo, detuvieron sus
caballerias. Habian oido por su desgracia, el agndo
y prolongado chirrido del PAJARO MALO. Se que-
daron paralizados de terror.

A

—Imposible volvernos, amigo mio—dijo medroso,
don Antonio.

+—iDios sea con nosotros!—exelamé eppeluznado,
don Ramiro.—Me parece haber sentido el batir de sus
misteériosas alas sobre mi cabeza.|

—1Yo siento olor de azufre!.... jLo oye usted?

—ijVaya que si le oigo!

Y se espaciaba en el aire un sonido monGtono,
ligubre y desagradable. Era el chirriar del PATARO
MALO. t

—iCorramos!.....

—iCorramos!....

+ Y entrambos, presas de un panico terrible, y
aguijoncados por un gentimiento de solidaridad co-
miin, espolearon con fremesi sus eaballos. Estos
arrancaron a correr descompasadamente por entre
tantos pedregales, con el estimulo de los acicated; y
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a corta distancia tropezd el corcel de don Ramiro y
salié éste despedido del asiento como una bala de ca-
iién, yendo a dar de cabeza contya el suelo, donde que-
d6 privado de sentido y medio muerto. Don Antonio
pasé por el lado de su colega con la eaballeria a
escape tendido. Iba la bestia desbocada, econio
flecha que despide el arco tirante. En la vertiginosa
carrera del alaziin, obediente al continuo acicatear del
jinete, metié la caballeria la pata derecha en unas
gradillas pegajosas, no la pudo saear a tiejnpo, des-
equilbrose el bruto, y eaballo y caballero rodaron por
tierra, con tan mala suerte, que don Antonio eayd del
lado del precipicio horrendo y fué volteando el infe-
liz hasta el fondo del abismo, donde se @atrellé el
erineo en una peia.
VI i

A los chirridos de leehuza, que daba Florencio
todas las madrugadas, acudia CUNDEAMOR a2 la
quebrada con la botija al costado.

La quebrada era un hilo de agua, limpido, trans-
parente, girrulo, que brotaba de un pefiasco musgoso.
Corria susurrando su cancién de paz, con tintineo
metélico, sobre una laja descarnada y venia a formar
una fontana entre cafetos, guabas, y helechos silves-

“tres; después la fuentecilla se perdia, bordada de
juncos las orillag, en la hondonada del bosquel.,

Alli, junto a un grupo solitario de palmas reales,
con un piso de tupida grama, salpicadoe de T0jas
amapolas y campanillas azules tenian su amorosa eifa
y su dulee gorjeo nuestros dos jévenes campesinos.
Habia rachas de aroma incitante en el ambiente de
aquel nido. Skt

Allf, en plena libertad los amantes, se requerian
de amores a su gusto, en férvida exaltacién, dejando
volar sus ardientes fantasias y entonando un himno
al amor libre, sublime y rdpido meteoro de la vida
fugaz.,
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El brillo de los ojos negros de CUNDEAMOR y
la influeneia misteriosa de sis torneados hombros,
dejaban a Florencio estitico y hechizado. Y las
earicins del maneebo tornaban la intensa palidez del
rostro de la gentil campesina en rojo de eambustera
Solo el pudor de la gallarda joven contenia al audaz
Florencio; y un beso dado en la tersa frente era la
despedida final.

Esto ocurri6 muchos dias; y los besos bajaron
a las mejillas y a los labios. La sangre no es linfa
clara sind rojo licor; y la voluntad y el reeato,
combatido por la embriaguez del déseo, sucumbieron
al fin ante el ardor juvenil de la earne y el mandato
imperativo de la pasién desbordada. No existe
paraiso sin serpiente.

WI '

‘Las viejas del barrio de Guayabota al oir el
monétono y desagradable chirrido del PAJARO MALO
musitaban rdpidamente una oracién, s¢ cubrian de
seghida la cabeza con la frisa y se quedaban dormi-
das de nuevo. No faltaba alguna, como la tia
de Florencia, que al siguiente dia exclamara:

—jTodo cambia en este mundo! Cuando yo era
moza de quince afos el PAJARO MALO cantaba a In
media noche; y ahora le oigo cantar de madrugada.

—iQuid, tia, es que usted suefia! No se acueste
del lado del corazén! Le replicaba el picaro sobrino

—~Calln, ALEGRIA, que tG mno sabes mfs que
cantar déeimas y dormir todo el dia como un lirén.
Si, por casualidad te coge el PAJARO MALO en el
camino de LA PANDURA y lo oyes eantar; tembla-
rias ecomo un alféfiique y te ibas a morir de miedo!

¥ TFlorencio, reccloso, y sonriente al recuerdo
de tiernas afioranzas contestaba a su tia:

—4|Tiene usted mucha razén!

VIII
Don Ramiro y Don Antonio, veteranos en piear-
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dfas, llevaban el péijaro malo en sus negras concien-
cias de tramposos leguleyos. Eran dos pérfidos
prestamistas, con las testas rellenas de malas inten-
eion: El miedo que tenian se convirtié en terro:,
al pensar que el diablo iba a eargar com ellos, en
cuerpo y alma. Por gso huyeron precipitadamente y
encontraron unh tétriea muerte en su camino, al
escuchar el simulado grito de la le¢huza que produ-
cia Florencio para avisar a su querida CUNDZAMO®R
de su présencia al pie de la québrada. Los bribones
no pudieron contener sus mnervios, ni sus medrosos
corazones de supePsticiosos eriminales. Y, a pesar
de 1a muerte desventurada que sufrieron, no pudie-
ron impédir que el diablo ecargara con sus almas,
como vampiros que eran de vindas y huérfanos.

IX

Por fin, Florencio dejé de ser ALEGRIA cantu-
rreador de décimas a lo divino y a lo humano, para
convertirse en un hombre formal. Habia heredade
el CONUCO de su tia, se trajo a CUNDEAMOR =
su lado con la aprobacién de la madre y la sencilla
bendicién de la naturaleza;r genuinos esponsales dc
la especie humana entre muchos ecampesinos.

Coneretise Florencio a cultivar con ahinco su
campito; a cavar, arar, sembrar, podar y roturar; ¢
hizo de sus tierritas um huerto y un jardin. CUN-
DEAMOR era su ingel bueno; y era la que se dedi
caba ahora a tatarear canciones y més canciones todo
el dia; sobre todo, al reeolectar la cosecha.

Y los vecinos del barrio de Guayabota no
volvieron a oir ehirriar al PAJARO MALI, en mucho
tiempo .. |






Las almas en penadel Fortin
e San Miguel.

1860

I

Tiene la hoy progresista ciudad de Arecibo un
bonito pasec a las orillas dél mar donde entre un
grupo de palmeras se destaca el broneineo busto del
heréico marino Vietor Rojas. Al final de ese paseo
Lacia Oriente, queda afin en pié parte del reborde
de la plataforma del Castillejo de San Miiguel, man-
dado a contruir por el Gobierno en 1828, como los de
Pouce, Cabo Rojo, Aguadilla y Fajardo, para defender
las costas de la isla de Puerto Rico contra las conti-
nuas depredaciones de los eorsarios colombianos que
infestaban estos mares en aquella época.

Pasado el peligro del corso enemigo, se abandont
el fortin, construjdo por don Juan Napomuceno
Bolet, comandante militar de aquel Distrito; y el
tiempo con su piqueta formidable se enoargd de
agrietar los murallones, y roer las piedras y pul-
verizar los empaietados. Sy
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Para la fecha de nuestra narracién, 1860, los
cuatro eafiones de hierro, de a 24, estaban desmon-
tados, por haberse podrido las ecurefias; la cerea y
aceta de’ madera habjan desparecido, quedando

bsistente la ferreteada puerta del polvorin lige-
wentd entreabierta, y hundida, casi enclavada, en
la apretada arena, que el viento habia arremolinado

en aquel sitio. Esta Santa Barbara correspondia al
costado izquierdo de la rampa que daba acceso a
la plataforma del Castillo. b

La gente supersticiosa del pueblo se dejaba deeir,
que en aquel obscuro aposentucho, donde escasamente
penetraba durante el dia por el entre-abierto porta-
16n algin rayo de luz, habia almas en pena. Dice-
res sugestivos, que no dejaban de eorroborar algunas
personas, que al bafiarse a prima noehe en la des-
embocadura del rio Abacod, que lame los pefias-
cales del fortin, y cn neeesidad apremiante al aco-
gerse a aquel sitio escondido  habian temido que
salir apresuradamente, sin referir lo que les habia
pasado; cucerrindose en un sospechoso silencio.

I

A la fecha a que nos referimos, einco muchachos
del pueblo, de la piel del diablo, se fueron a baiar
ai citado rio; pero antes se pusieron a jugar un rato
al esecondite. El chicuelo que tenfa que hacer la
guardia se habia de quedar en la plataforma del
fortin, montado a horeajadas en uno de los cafiones
vigilando a sus compaifieros, para ver luego (oido el
grito ya, y&) a cual de ellos podia atrapar para que
I» sustituyera en el puesto de guardifin.

Los demfs muchachos se desparramaban por los
contornos del Can’hllo a refugiarse ya tras un pefiaseo,
una palmera o una demgualdad de los médanos, o en
cunlquier otra parte donde pudiera sustraerse de la
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vista. del rapaz que actuaba dae centinela. Ninguno
de los muchachos de! pueblo se atrevia a esconder
en el abandonmado polverin por miedo terrorifico
desde luego a las almas en pena que alli moraban.

Entre los chicos habia aquella tarde umo proce-
dente de la Capital; era hijo del Capitin de Puerto,
recien llegado # la Villa; muechacho tan travieso o
mis que los que le acompafinban. Afirmaba el rapa-
zuelo que nadie le ganaba a nadar en Pefia Parada, ni
a correr entre los fosos del Abanico de San Cristébal.
El juego iba, pues, a estar animadisimo.

Tenia en su contra el hijo del Capitin de Puerto,
Gue en Arecibo era novicio, desconocin los vericue-
tos y escondrijos y se bafiaba en el Abacoa por
primera vez.

Tan pronto se di6 el grito de jalerta! vold
Tomasito, asi se llamaba el rapaz capitalefio, a escon-
derse en el euarto donde los antiguos artilleros guarda-
ban la pélvora. Con tabajo pudo meterse por el
resquicio ligeramente entre abierto del portalén.
Pero, tan pronto penetré en el polvorin empezd a
gritar desaforadamente. Todos los echieos corrieron
asustadisimos a socorrerle; mas ninguno se atrewis
a penetrar en el temible aposentucho donde era
<reencia firme que imperaban las almas en pena.

I

Afortunadamente un matriculade de mar, un lobo
marino, gue descansaba de las faenas del dia_ dur
micndo bajo una de las palmeras al grato frescor de
la tarde, al oir los agudos chillidos del infortunads
muchasho corri6 presuroso en sw auxilio y con sus
potentes manazas y hercilea.' fuerzas tir6 de la
puerta dominando la arena que la obstruia en su base
y dando fdeil salida al atolondrado Tomasito, que
tenfa prendido en piés y manos un enjambre de can-
grejos de mar.
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v

Enterado el Corregidor Llobregat, comandante
militar del Distrito, de la desgracia ocurrida al hijo
del Capitin de Punrtu, mandé elavar la desvenci-
jada puerta del viejo polvorin, ya en desuso; ¥
desde entonces, nadie en la Villa volvié a hablar ni
oir hablar més de las almas en pena del fortin de
San Miguel. =



£l Maton del Barrio de
HBermeiales.

(1860}

TI.

Fortiin era un mozo robusto y Agil, con toda
la. fortaleza de sus veinte y cuatro afios, corridos
en los campos ¥ bosques del barrio de Orocobis. Su
padre, ‘soldado del batallon de Granada, tan pronto
coneluy6 su servicio no quiso retornar a la Penin-
sula, ni reenganchanse, y con sus ahorros, por cierto
bien cortos, se interndé eén la sierra, bueando acomodo
en ung estancia, donde se coloeé de capataz. Con
la buena disciplina del cuartel, aplicada a la labor
agricola, prosperé, y casése econm una criolla de la
altura. Como agregado de la finca, fundé su hogar,
y de su matrimenio tuve un solo hijo, Fortin. TUn
dia, derribando en el bosque un corpulento ecedro
no =olté oportunamente el hacha a pesar de haber
ofdo el erujido de las fibras que se desgarraban,
y al caer en tierra el tronco del gigantesedt arbol
lo pillé debajo y lo dejé muerto.
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Huérfano Fortdn, erecié a su antojo con los
mimos de su bondadosa y ecomplaciente madre. Era
un moeetén de téz palida, algo coloreada en los
carrillos por la temperatura fria de la  wontafia,
bigote negro, ojos vidriosos, vivos, la mirada penc
trante, nariz recta y labios finos. Tenia unos punos
de acero y una voluntad de hierro. Su primer dis-
gusto lo tuve eon el hijo del duefio de Ia finea, donde
era agregado, por cuestion baladi. Abofeteé al sefio-
rito, que se las echaba de forzudo, y en poeo maia
al padre que intervino, y queria pegarle] con un
varal que Hevaba en la mano. Por lo que su madee
determing levantar el hogar del harrio de Orocobis
y pasargse al de Bermejales, donde compré umos se-
horucod..

Fortin eonstruyé el bohio em un momento, sin
que nadie le ayudara. El mismo trajo del monte la
madera y la yagiiilla de palma de sierra, para Ia
teechumbre y setos. Pilisole estanticos de tortugo ama-
rillo y los varales de la cumbrera de capa prieto.
Y cuando llorosa su madre se trasladé a la nueva
choza, el hijo la consolé dieiéndole:

--No tema, madre, que tengo brazos para todo.
Aqui somos duefios. Alld como agregados de una
finea, éramos casi esclavos.

‘El eonueo prosperé bajo el brazo potente de
Fortan. El platanal y el batatal estaban florecientes
y limpios. El mocetén trabajaba en las fincas de
café y eon la moneda de sus jornales trafa a Ia
casa ecuanto faltaba. Pronto tuvo su eaballo, su
buena ropa de dril blanco para los dias de fiesta,
sus botas de buen hecerro con zuelas dobles, y su
sombrero de Panami. En los bailes empezé a dis-
tinguirse por su buen porte y aspecto, y con dos
punetazos dados en diversas oeasiones habia obte-
nido el dietado de gunapo. Cuando entraba en un baile
y pedia una punta para bailar un merenglie nadie se
atrevia a negarle la pareja.
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Asf iba pasando el tiempo. La finquita de For-
tin llam6 la atencién del perceptor de contribuciones,
y por primera vez apuntaron el eonuco de Fortiin
Shuchez y le fijaron tributo para el Estado y el Mu-
nieipio. A un tiempo, le eitaron para que pagara el
primer cuatrimestre de la contribucién, y al aiio, lo
apremiaron, cchéndole recargos y forméronle un ex-
pediente de apremio por deuda al Fiseo. A los dos
afios le vendieron el conuco en piiblica subasta cn
la Receptoria de Contribuciones y se lo adjudicaron
a un corso que deseaba sembrar eafé en las alturas
de Puerto Rico. El corso, acompainado del alguaeil
del Juzgado, fué a incautarse de la finea. Fortin
estaba sentado en el dintel de la puerta. de su bohio,
cuando llegaron estos sujetos.

—iQué se ofrece? les dijo.

—4 Es usted Fortin Sanchez?

—Para servir a vstedes.

—Pues yo soy el alguacil del Juzgado y vengo a
darle posesion al gefior Giacomo Piccoli, que ha re-
matado estas tierras por el pago de las eontribueio-
ues y las costas originadas en el expediente de
apremio que se le formé a msted. Por tanto, entre-
gue usted la casa y las diez cuerdas de tierra a su
nueva amo.

Fortn se quedé mirando de hito en hito al al-
guaeil; sintié que una oleada de oprobio le azotaba
el rostro; y que lo que acababa de oir era una tre-
menda injusticia y un despojo inicuo, pues &1 habia
cultivado aquellos brefiales, que antes no valian na-
da; y personamente habia fabricado el bohfo. Y
ahora, de repente. pretendian arrojarle de alli, lo
que no podia tolerar. Tl alguaeil, al ver la cachaza
del eampesino, le dijo eon malos modos:

—¢Me ha comprendido usted bien? Vengo en
nombre de la Justicia.

~—Bstd bien! contesté Foxtfin, Apéense ustedes,
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Mi madre les hard café y yo voy a recoger mis
trastos para irme al monte.

Y se éntré para dentro de la casa. Bl corso y
el alguacil se apearon de sus eabalgaduras. Y Ja
madre de Fortfin marehé a la cocina a preparar el
café, que su hijo habfa ofrécido a los reeién ve-
nidos. No bien habja llegado la pobre mujer al fo-
gém, tuvo que desandar lo andado preeipitadaments,
porque oy6 nn terrible grito proferido por una voz
degconoeida y una horrible blasfemia lanzada por su
hijo. Al llegar a la puerta del bohio quedd aterrada
ante el eangriento cuadro que tenja a la vista. For-
tin, de un machetazo, le habja cercenado la cabeza
al alguaeil, y eon otro formidable tajo le habia
partido el erineo al corso. Los dos cadiveres es-
taban cerca el uno del otro. La infeliz mujer se
desmayd.

Fortin, repuesto de su rapto de ira, tomé una
pala de corte, entrése en el eafetal e hizo una gran
tosa, donde sepultéd los dos cadiveres. Cogid lJos ca-
hallos, eruzé la sierra y en las parte opuesta los
realizé a un bajo precio. Biem entrada la moche
retorné a su casa. Llamé u su madre y nadie le
regpondié. Pernocté sentado en el batey y esperd
a que amaneciera. Con log claros del dia entré en
el bohio. Su madré estaba atn tendida en el suelo:
la toeéd y estaba fria, glacial; las manos y brazos
rigidos; en vano traté de reanimarla porque estaba
muerta. El erimen de su hijo ld habia produeido
un ataque apoplético fulminante.

Fortiin volvié a coger la pala, se internd de
nuevo én el eafetal y eavé una profunda fosa para
su madre. Volvio al hobja, besé a la que le habia dado
el ser, en la frente, v repuesto de sufémoeién diblé sé-
pultura. Después retorné a la casa, hizo un lio de la
ropa mis neeesaria, enjaezé su caballo, amold su espa-
din desde la punta al eabo, enterrd junto a un érbol la
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piedra de amolar, y le pogé fuego al hohio. Contempls
estitico y con mirada siniestra en su trigica desi-
lucién, como ardia su hogar. Arrasada su choza
por el fuego, metiése el sombrero hasta las cejas,
monté su potro volador y se purdié de vista por el
fendero de la opuesta Sierra, sin volver ol rostro
una sola vez. Como fugitivo brscd amparo en las
selvas y malezas de la montafa.

IT

En aquellos tiempos tenfa la Isla atn mueho
bosque por explorar. Se habja sembrade mucho
café en las abras y laderas, pero quedaba todavia
mucho terreno 1itil para el cultivo del aromético
grano.

.Fortin g enterd por el dueiio de un ventorro
del barrio de Orocobis, que el Jupz lo habia decla-
rado, por sospechas, presunto agesino del alguaeil y
del corso, citindolo y emplazdndolo en la Gaeeta
Oficial; que pasada lp fecha del emplazamiento, Io
habian declarado reo y préfugo. Estaba, - pues,
fuern de la ley. Su finca la habjan adjudicado a
un hermano del corso, que la reclamé, y que, bien
armado tomé posesién de ella y habia levantado
Casa.,

Fortin dejé presperar un afio al corso. y la vis-
pera del dia de Reyes se presenté enm su antigua
finea y solicité al duefio.

—iQué desea usted?—contlestéle el corso, que
estaba en el baleén, desgranando yua mazorea de
maiz.

—Vengo a arreglar unas cwentas con el duefio de
este conuco, que era mio antes.

—3Cémo se llama usted?

—Fortin Sénchez., ; '

—Ta fuiste el matador de nn hermano y del al-
guaeil. Ira de Tfos; Esperal. w
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Y penetré ripidamente en la casa, y aparccid des-
pués en el baleén con una carabina en actitud de ha-
cer fuego.Con igual rapidez que el corso habia hecho
esto, Fortin se habfa apeado de su eaballo,subido ln es-
calera y situado al lado de .la puerta. Al saliv
brueamente el corso al baledn sin tomar precancione:
v ereyendo que el matador de su hermano dstaba
aiim a caballo, recibié una tremenda puiialada en
¢l costado que lo hizo rodar por tierra; a la segund:
quedé muerto.

La familia de la vietima di6 parte a la justicia

y el nombre de Fortin Sinchez, el matén del barrio

- de Bermejales, volvié a sonar en la Gaceta Oficial.
Pasé ¢l tiempo y todo volvié a caer en el olvido.

IIr

TFortin, temido por todos, cobrabs el barato en
los barrrios de Oroeobis y Bermejales. Desharataba
bailes a su antojo y se robaba las muchachas al
eapriche, para abandonarlas al poco tiempo.

Por fin se tropezé con uma eriolla del barrio
de Sabana que no pudo seducir., Era una muchacha
esbelta, de diez y ocho primaveras, buena, sanota;
de geductor eneanto; alto seno virginal y suaves con-
tornos tentadores; con pupilas negras, largas pesta-
fias, eabellera como el ébano y rosado entis. Se lla-
maba Margara adoraba a Fortin; pero se resistin
a ger su mujer si no dejaba la mala vida que lle-
vaba, pedia el indulto por conducto del padre cura,
ofreciéndose a eervir al Rey en los castillos de Sun
Juan, y entonees se casaria. con él ante los altares
en debida forma. Fortin comprendia que Margara
le amaba de veras y dejaba al tiempo, a sus hala-
gos, ¥y a la oportunidad el vender la tenaz resis-
teneia de la gallarda doneella en entregirsele in-
condicionalmte en dulee abrazo. Le llevaba, cari-
rioso, flores, le hacia regalos de paiiuelos de seda
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v la trataba eon nn profundo carifio de rendide pre-
tendiente, sin dejarla de requerir de amores siempre
que podfa, aspirando la ola perfumada de su aliento.

Celebriinbanse las fiestas de la Candelaria en el
barrio de Orocobis con bulla y algazara; por la mno-
che hubo baile, y pasada la media noche, Fortin
se presenté com fruiciébn amoroga a ver si estaba por
alli el imfin de sus pensamientos. Se bailaba un
vals y Fortin divisé a su idolatrada Margara bai-
lando eon un arrogante joven de melena rizada y
ojos brillantes. Nunea habja conoeido los celos ¥
esta vez le mordieron el corazém de firme. Tan
reciamente, que no esperé a que lse terminara el
vals para acercarse a la pareja y pedirle al bailador
una punta. Lo hizo tan bruscamente, hajo el des-
lumbramiento de los ecelos, que el jovenm que bailaba
con  Margara, que deseonoeia la indémita fiereza
de Fortin, por hacer poco tiempo que habia lle-
gado a aquel barrio, le dié un empellén, diciéndole
inconforme:

—Hombre, sea usted mis correcto en sus modales.
Esos no son modos de pedir una parejal
A Fortin le brillaron los ojos como dos aseuas
candentes, porque el odio al servicio de los eceles es
implacable, y por tfinica respuesta le dié una bofe-
tada. El joven sacé una pistola. Se armé la bara-
unda de siempre. Las mujeres empezaron a gritar
v log hombres a intervenir y pomer la paz. Fortin,
en todos sus raptos de ira era rapidisimo, sacéd
un pufial y al descargarlo comtra su adversarvio o
interpuso Margara con tan mala suerte, que cayé -
suelo bafada en sangre. Al matén del barrio d°
Bérmejas no le habia sido posible detemer su po-
tente brazo, ya deseargada la pufialada. El jovoen
hizo fuego y la bala se clavé en el hombro izquierds
de FortGn, quien, rabioso y feroz, con el pwial tinto
en sangre de su amada, apuiialé al desgraciado
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enemigo hasta dejarlo inmévil en el suelo. Ningin
hombre se atrevié a acercfiraele para separalo de su
presa. ‘

Fortdin, al cerciorarse que Margara estaba
muerta, dié un terrible alarido y sali6 corriendo en
direceién al hosque, Nadie se atrevié a perseguirle,
al verle amenazador: tal ern el miedo que se
le tenia, congiderindole como un peligroso foragido.

v

El suceso tuvo gran resonancia y volvid la
Gaceta Ofieial a oecuparse de Tortin Sanchez,
el maton del barrio de Bermejales Los vecinos de
de toda aquelln comarca quedaron aterrados; pero
con el tiempo, encubridor de heroismos y erimenes,
todo volvié a su ewrso matural. [

Solamente en las fiestas de la Candelaria, todos
los afios, durante algin tiempo, se estuve oyendo
en las inmediaciones del espeso bosque de Orocobis
unos sollozos profundos y unos terribles alaridos, »
de vez en cuando una voz ronca, que gritaba tdnas-
mente: Margara, Margara, Margaral...

Y los veeinos del contorno aflirmaban que era
el desgraciado Fortim elamando locamente por s
amada infeliz. Otros decian que eran las quebradas
crecidas donde moraba el espiritu de la infortunada
donecella saerificada en up arrebato de celosa ira de
€1 amante. ¥ un montuno aseguraba haber vigto i
Fortdn con un machete en la diestra, los cabellos
al aire, corriendo como un loco, rugiendo feroz-
mentd, destrozando cuanto encontraba a su paso ¥
aullando con voz enronquecida: |Margara, Margara,
Margaral. ..

Triste final de Fortin S@nchez, el matén del
barrio de Bermejales. [Desgracindo el hombre que
la fatalidad, eruel e injusta, se empeiia en perse-
guirlel



Ouidn vs tu JPadre?

\

(1861)

Ardia el pueblo de Arecibo en fiesta patronal.
Era el primero de Mayo, el Gltimo del programa de
festejos: dia alegre y primaveral: horizontes elaros,
daspejados; montafias azulinas al fondo: mar en-
erespado y bravio,  Por todas las esquinas de las
calles sonaba el dado, ritmicamente golpeado dentre
de unos tarros de hojalata, incitando al viandante
a apuntar su moneda a una de las cuatro figuras
de baraja elavadas en una tablilla. En algunos za-
guanes grandes la ruleta tentadora rodaba eu bola,
con, @l grito reelamante de tahur: Que se va la
bola! ¥ da uno por veinte y ochoj...

En la plaza prineipal, ealle norte de ella, se
levantaba el arco que sostenja las sortijas que hn-
bian de disputarse los eaballeros montados en brio-
sog corceles y habian de tomarlas con sus varillas
a escape tendido. Cada anillo estaba sostenido por
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una ecinta de seda de eolor como distintivo. Eran 12
sortijas: pendian de la cuerda ecentral como unas
doee pulgadas. i

En la entrada de la plaza se levantaba un ta-
blado, donde se colocaba la orquesta. IFrente a este
talllado, debajo del baleén de la casa de Doifia Ma-
nuelg IMigueroa (donde estd hoy el Hotel Baleares) se
levantaba otra tarima, que habjan de ocupar las
seioritas que componian el jurado, que habja de
prémiar a los jinetes triunfadores; y los caballeros
que las acompanaban.

Lag sefioritas vestian todas de blaneo, con un
ligero escote, peinadas a estilo griego: llevaban =n
la fremte una cinta de seda del color de la cinia
de que pendia la sortija que le correspondia repre-
sentar; en et pecho llevaban un lazo de seda de
igual color que la vinea frontal: este lazo era el
premio que habian de prender en el pecho del joven
triunfador. .

En el centro estaba fsentada la alealdesa, que
presidfa el torneo, vestida econ traje de weda colar
de rosa. A ecada lado de elln sefs sefioritas. Los
eaballeros de rigurosa etiqueta: traje negro, corbata
blanca y gunantes de cabritilla. Se reunia esta comi-
tiva en la sala capitular del Ayuntamiento y de
alli, acompafiada por la misica, que echaba al aire
sus alegres notas iba a ocupar el estrado,

Los j6évenes, que se anotaban para tomar parte
en las earreras, vestinn de blanco, gorra de seda
negra, botas de charol y espuelas de plata. Los ea-
ballos enjaezados con lujo. Mientras se preparaba
la corrida y llegaba la hora sefalada para comen-
zar el torneo, estaban paseando por las calles de la
poblacién de dos en dos, desfogando el ardor y bra-
veza de sus caballerias,

Tan pronto somaba en el reloj de la plaza las
cineo de la tarde, un corneta daba tres toques de
prevencién, y los jinetes se iban alineando frents
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al edificio consistorial. De alli habian de partir de
uno en uno, a eseape, guardando prudente distancia,
v ¢ogiera una sorfija o no la eogiera, seguir al paso
por la calle de Pavia (hoy de José de Diego), a
dar la vuelta por la plazugla de la Monserrate y re-
gresar a eoger turno fremte al Municipio. El  ji-
nete llevaba en la diestra una varilla, forrada de
seda blanea, con la eual trataba de llevarse la sor-
tija. Si era afortunado, al desenvolverse la cinta
del anillo desplegaba un largor de mis de una vara,
El piblico que llenaba todo el recinto de plaza y
calle rompia en aplausos y toeaba la misica.

Ll afortunado doneel, luciendo su presa, daba
Ia vuelta de roglamento y regresaba al paleco de Il
comitiva. Daba su eaballo g un pajafrenero y su-
bia las gradas del tablado a hinear una rodilla cn
el almoadén de seda situado a los pids de la Pre-
sidenta. La joven que representaba aquella sortija
se acercaba al lado de la alealdesa y prendia en
el pecho del eaballero el lazo que ella llevaba antes
en el suyo. Volvia a montar el jinete en su corcel,
saludaba ecortesmente a la eomitiva deseubriéndose,
e iba a situarse en frente de la casa no. 1 de la
entrada de la ealle de Pavia. (1)

Ganadas las doce sortijas, la comitiva marchaba
de nuevo al Ayuntamiento, donde encontraba un es-
pléndido refresco. Por la noche habia baile de eti-
queta en el Consistorio y la dama reservaba la

(1) Llamamoes a esta calle de Pavia por el
nombre ('l'ue. tuvo hasta ser sustituido por el de
José de Diego; pero dicha calle en 1861 se llamaba
de La Carniceria, y ol comandante militar y corre-
gidor Manuel Yturringa fué quien lg puso el de Pavia,
en 1867 para darle un jaboneito al Gobernador D,
Julidn I. Pavia.
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primera danza para el galin a quien habia prewmiado
en el torneo,
11

Entre aquellas sefioritag distinguidas, de la pri-
mera sociedad arecibefia, estaba una gentil triguefia,
llamada Pepita Correa, preciosa doneella de 18
abriles que Juein una estrecha cinta azm en au
despejada frente. Era una mozn de airoso cuerpo,
elegante cintura, bien apretadita en ecarnes, con ar-
tisticos perfiles y tentadoras eurvas. Tenia puntitos
de oro Dbrillantes en el iris de sus acaobados ojos,
lo que daba a sus luminosas miradas un raro he-
chizo. /Bl évalo de su cara era perfecto con pali-
deces de lirio en las mejillas, sobre las que resal-
taban el basalto de sus largas pestaiias y el areo
negro de sus cejas, donde estaba cautivo el corazén
de Mario Colén, uno de los jévenes mis apuestos
del pueblo, .

Mario Colén era un joven protocolista de la
eseribania de D Pancho Torres, hien considerado
y prestigioso. Estudiaba para eseribano o procu-
rador. ) G

Tomé parte en el torneo de las sortijas, y tuvo
la suerte de coger precisamente la que él deseaba
obtener y a la cual le hacia Iw punteria: la que te-
nia Ja einta azul que hermoseaba la frente de su
adomada Pepita; tuve el goece supremo de arrodi-
llarse arrogante en su presencia y que ella le pren-
diera en el pecho el codiciado lazo azulino.

Por la noche al bailar con ella la primera danza,
concluidos los merengues, entré a pasearse con su
pareja por el salén, para darle & conocer sus planes
para el futuro,

—Llevamos, amor mio, un afio de relaciones, sin
saberlo tu familia, algo sospecha; pero yo mo tengo
entrada en tu casa. BEste estado anémalo debe cesar.
Mafiana voy a pedir tu mano & tu padre, ¥ nos ca-

P,
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saremos para las fiestas de S. Pedro y S. Pablo.

—Ayl Mario, no serfa mejor hablar primero econ
mi madre para que preparase a mi padre, a reei-
birte bien. El tiene mal genio.....

—iNo seas nifia! D. Felipe, tu padre, sabe de
nnestras relaciones, porque él vigila la famliia, y
siempre que se topa eonmigo me dice riendo:

—*f“Mario, Mario, hay que hacer dinero y echar
adelante. ;Cuindo te haces procurador o escribano?
Yo te¢ fio, si nccesitas presentar fianza.’’ — Eso
revela, que piensa en ti, Pepita.....

IIx

1l 4 de Mayo, por la mafiana, fuese Mario Co-
16n a la casa de D. Felipe Correa, que vivia en la
plazuela de la Monserrate, en la casa de alto de Ia
esquina donde empieza la cuesta que desciende &
Punta Brava. La familia vivia en los altos, y en
los bajos tenia D. Felipe su escritorio y su despacho.

El acaudalado eriollo erg duefio del ingenio San
Gabriel, tenia en la poblacién muehas easas, adqui-
ridas a bajo precio por venta apremiante de sus
duefios apurados por hipoteeas venecidas, y daba tam-
bién dinero a premio a los islefios para la siembra
de tabacales. Estaba forrado en plata, como decia
la gente. :

—Hola, Mario, ti por aqui!. -;jQué te trae? Ya
«é que me quieres llevar lg perla de la easa. Todo
lo sé! La cocinera que te lleva vy trae las eartitas
me lo ha declarado todo. No los ha traieionado. Yo
le dije, que si no me lo contaba todo la mandaba a
In hacienda a que le dieran un boca abajo de 25
azotes..”. ..

—Pero, D. Felipe, yo vengo a pedirle a Ud, Ia
mano de  Pepita; para casarme con ella para las
fiestas de 8. Pedro y S. Pablo.

—i Conqué enentas para vivir? Porque tfi no tienes
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bienes de fortuna y Pepita estd acostumbrada u
vestir bien y tenmer buena mesa.

—D. Felipe, yo soy procupador!......

—Ah; me alegro! Tsa earrera da mucha plataj
Ustedes “hardin buena pareja! Tu eres arrogante
mozo v mi Pepita, es su misma madre, euando me
casé econ ella.

No has temido mal ojo, piearén! Yo les regalayé
amueblada la casa vivienda. Eseojan de las que
tengo en ‘el pueblo la que més les guste para man-
darla a componer y pintar en seguida. Vaya, adios
y felicidad! o

‘Acompaiié ¢l viejo eriollo a Mario hasta la
acera de la casa y ya al marcharse lo retuvo y le
dijo:

—Oye, se me olvidaba una cosa, Pepita es hija
mia y de mi mujer Micaela Fuentes. TG eres hi
de Carmen Colén y tu padre yo no lo conoci. Hazme
el favor cuando llegues a tu casa de preguntarle
a_ Carmen, quién es tu padrel..... Adios, adios;
Y me lo vienes a deeirl.....

Mario se puso el sombrero desconcertado. En
Ins Gltimas palabras de su futuro suegro, que las
pronuncié riéndose, encontraba 81 algiin misterio.
Su madre y D. Felipe eran contemporineos viejos.
Lo mismo que su tio D. Luis Salierup, en cuya
easa vivin., Tal vez alglin bromazo que quisiera
darle a su madre. Bromas pesadas de viejo verde.

Con esas eavilaciones llegé a su easa. La madre
sali6 a reeibirle y le dijo carifiosa:

—Temprano vienes a almorzar; no han dado las
onee., i

—No vengo a almorzar, madre querida; vengo de
pedirle a D. Felipe Correa la mano de Pepita.

—3Cémo te reeibio?

—Me la ha concedido; pero le manda a usted un
recado, que consideco descortés o pesada broma,

—Qué te ha dicho para mi?
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—Que me diga usted, quién es mi padre, ¥ que
le lleve la respuesta.

Da. Carmen jiré sobre sus pies, ecomo si toda
o easa se le hubicra desplomado encima, y rodé por
tierra como un fardo. Mario estupefacto salié
corriendo en busea de auxilio y al llegar a la eocina
¥ encontrarse a Robustiana, que lo habfa eriado, un
pensamiento de deseonfianza abrigé su alma, e in-
terrogd a da eselava:

—Ven acdi, Robustiana, ti me cuidaste euando
pequefio, y me diste a mamar leche de tus pechos.
Td has sido una segunda madre para mi. Dime la
verdad. Quién es mi padre? A mi me han dicho que
mi padre murié euando yo naei.....

—Adid, nific Mario, yo estaba ereida que su mer-
ced lo habfa conoeido. Su merced es hijo del amo
Luis.....

D. Luis Sallicrup era ecufiado de Dofia Carmen;
estaba casado con Dofia Josefa Colén, virtuosa ma-
trona, madre de numerosa prole. Cuando supo el
desaguisndo de su marido con su hermana, se fué a
vivir a San Juan con toda la familia. La otra se
quedd en Arecibo. Vivian en la easa que fabries T
Luis en la plaza, que hoy es Hotel Baleares. Don
Felipe era contemporineo. Bste, viejo verde, quiso
dar una broma pesada al otro viejo verde, segiin lo
oi yo de sus propios labios con ligrimas en los ojos
en afios posteriores,

Mario corrié g su aposento y se encerrd en él.
La imprudente negra lo sigui6, y atisbando por la
cerradura de la puerta lo oyé sollozando. Al poco
rato sali6 y se eché a la calle, ..

v
El pobre Mario peregriné eon la cruz del en-

sueiio sobre su dolorida alma a todo Jlo largo de la
orilla del mar hacia poniente. Llegé a la Poza de
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los Coléricos, se sentd en una peiia; sadd de sa bol-
sillo su estuche de papel y tinta, y eseribié dos ecar-
tas: una para su madre, la otra para su novia...
Tenia el vértigo de la desesperaeibén... Sollozé6 un
rato...

Después, volvié a sacar de su chaqueta una
cajita de lata con pastillas de colores, un pincelito
¥ pinté dos acuarelitas: entonees, la juventud ro-
mintiea ecultivaba ¢l pintar miniaturas con sumo
gusto: sobre la carta de su madre, estampé un pen-
samiento, sobre la earta de su novia una rosap des-
hojada... Todo lo puso junto a él y lo pisé con una
piedra. . .

Cuinto dano ha hecho a la sociedad la ereacion
suicida de Goethe!... Declin6 ‘el sol, vino el erepis-
eulo cop sus penumbras y la hora gris...

{Habria Mario leido a Warter?. ..

A la caida de la tarde moribunda un pescador
de ribera encontrdé recostado contra una pena al des-
graciado Mario eon la frente bafiada en sangre y
una pistola descargada en la mano derecha...

Se habia dado un pistoletazo en la sien derecha.
Ii1 pobre joven atosigado por intenso dolor y aver.
gonzado de su triste origen, se trastornd, llors, me-
dit6 errémeamente, escribié con intenso amor a su
madre y a su novia, y se fué trigicamente de este
picaro mundo por horrible conjuro de la fatalidadj..

Vs

Y tenia entonces, 20 afios de edad...! A las diez
de la noche, yo nifio de 11 afios, corri a la ealle a oir
la orquesta” del maestro Juan Inés Ramos que toeaba
una cosa tristisima.

Era la marcha finebre que el compositor pia-
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nista Heraelio Ramos habia improvisado para su
desgraeiado amigo Mario Colén. (1)

La muchedumbre era inmensa. Todo el pueblo
acompaiié el eadiver del infortunado suicida al ce-
menterio, que estaba entonces donde se levanta hoy
¢l Hospital de la MonsarTate.

El doctor Borrell certificé que Mario Colén ha-
bia muerto de atague cerebral. Y no mintié el sabio
galeno, porque un pistoletazo en la cabeza es un
ataque al cerebro. El bondadoso y pio del padra
Dominguez, vieario foranco de la villa, di6 la holeta
de entierro para lugar sagrado. [Con qué eoncordia
y fraternidad, a la hora de la desgracia, se ayuda-
ban nuestros abuelos!...

VI,

Cuando se clausuré el cementerio de la Ermita
de la Monserrate se trasladaron los despojos do
Mario Col6n al eementerio nuevo y en la calle central
hay un panteén cuya losa marmérea ostenta la si-
guiente insemipeién: ‘“Aqui yacen los restos mortales
de D. Guillermo Mario Colén. Naeié el 10 de enero
de 1842 y muri6 el 4 de mayo de 1861. Su descon-
solada madre le consagra este recuerdo y ruega a. las
almas pindosas que eleven al ecielo sus plegarias por
el hijo de su corazén,’’

—_— e

(1) En Arecibo la toea la mfisica eunando acom-
paiia entierros de inocentes nifios...Cufintas veces he
dejado mi libro para salir al baleén a oirla. Es un
lamento que se esparce en el ambiente y sacude
las fibras del corazén! —Sdncéntitros notas sosteni-
das, en trémulo: dos grayes< 08 aguda N

es) ™
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